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PARTE TERZA TROISIEME PARTIE
BANDI E AVVISI DI CONCORSI AVIS DE CONCOURS
ASSESSORATO ASSESSORAT
DELI’ISTRUZIONE, UNIVERSITA, RICERCA DE ’EDUCATION, DE I’UNIVERSITE,
E POLITICHE GIOVANILI DE LA RECHERCHE ET DES POLITIQUES

Bando di concorso per ’attribuzione di assegni di studio
a favore di studenti universitari valdostani iscritti a cor-
si universitari fuori dalla Regione - Anno accademico
2018/2019 (artt. 5 e 6 legge regionale 14 giugno 1989,
n. 30).

TERMINE PRESENTAZIONE DOMANDE:
11 OTTOBRE 2019
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Art. 1
Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Possono presentare domanda per I’attribuzione dell’asse-
gno di studio gli studenti residenti in Valle d’ Aosta da alme-
no un anno alla data di presentazione della domanda, iscritti
a corsi universitari fuori dalla Regione, che:

1. siano iscritti regolarmente per ’anno accademico
2018/2019 a:

a) corsi di laurea, laurea magistrale, laurea magistrale
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DE LA JEUNESSE

Avis de concours en vue de ’attribution d’allocations
d’études aux étudiants valdotains inscrits, au titre de
I’année académique 2018/2019, a des cours universi-
taires hors de la Vallée d’Aoste, au sens des art. 5 et 6 de
1a loi régionale n° 30 du 14 juin 1989.

DELAI DE DEPOT DES ACTES DE CANDIDATURE :
LE 11 OCTOBRE 2019.
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Art. 6  Etablissement des classements

Art. 7 Conditions et modalités de liquidation des alloca-
tions

Art. 8  Montants des allocations

Art.9  Mobilité internationale

Art. 10 Contréles et sanctions

Art. 1
Conditions générales de participation

Ont vocation a participer au concours visé au présent avis
les étudiants qui résident en Vallée d’ Aoste depuis au moins
un an a la date de dépot de leur acte de candidature, suivent
des cours universitaires hors de la Vallée d’Aoste et réu-
nissent les trois conditions ci-apres :

1. Etreinscrits au titre de I’année académique 2018/2019 :

a) A un cours de licence, de licence magistrale ou de
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a ciclo unico. Gli studenti gia in possesso di una
laurea di primo livello, incluso il diploma universi-
tario (equiparato alla laurea triennale) che si iscri-
vono al corso di laurea magistrale a ciclo unico,
possono presentare domanda di assegno di studio a
partire dal quarto anno;

b) corsi di laurea attivati prima dell’entrata in vigore
del D.M. 3 novembre 1999, n. 509;

c¢) corsi di alta formazione artistica e musicale, cui
si accede con il possesso del diploma di scuola
secondaria di secondo grado, di cui alla legge 21
dicembre 1999, n. 508. Ai sensi dell’art. 7, com-
ma 3 del Decreto del Presidente della Repubblica
8 luglio 2005, n. 212, possono altresi partecipare
gli studenti con spiccate capacita e attitudini iscritti
regolarmente a corsi di alta formazione artistica e
musicale di primo livello non ancora in possesso
del diploma di scuola secondaria di secondo gra-
do, che dovra comunque essere conseguito entro il
completamento del corso di diploma accademico,
pena la restituzione delle somme percepite a titolo
di assegno di studio;

d) scuole superiori per Interpreti e Traduttori;

e) corsi equivalenti presso Universita estere;

siano in possesso dei requisiti economici di cui agli
artt. 2 0 4.

I benefici non possono essere concessi agli studenti che
si trovino in una delle seguenti condizioni:

a) siano iscritti a corsi tenuti in Valle d’Aosta da
Universita fuori dalla Regione;

b) siano iscritti, per i corsi che seguono il vecchio
ordinamento, oltre il primo anno fuori corso o si
trovino o si siano trovati in posizione di fuori cor-
so intermedio o ripetente per piu di una volta nella
propria carriera scolastica, fatte salve le eccezioni
di cui all’art. 4;

¢) siano iscritti oltre un ulteriore semestre rispetto a
quelli previsti dai rispettivi ordinamenti didattici,
per i corsi che seguono il nuovo ordinamento, fatte
salve le eccezioni di cui all’art. 4;
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licence magistrale a cycle unique. Les étudiants
déja titulaires d’une licence du premier niveau ou
d’un diplome universitaire, qui est assimilé a une
licence, et inscrits a un cours de licence magis-
trale & cycle unique peuvent demander I’alloca-
tion d’études a compter de la quatriéme année de
cours ;

b) A un cours de maitrise institué au sens de la régle-
mentation précédant ’entrée en vigueur du décret
ministériel n° 509 du 3 novembre 1999 ;

¢) Aun cours de haute formation artistique et musicale
dont 1’accés est subordonné a la possession d’un
diplome de fin d’études secondaires du deuxieme
degré, au sens de la loi n° 508 du 21 décembre
1999. Aux termes du troisiéme alinéa de ’art. 7
du décret du président de la République n° 212 du
8 juillet 2005, peut également demander 1’alloca-
tion d’études tout étudiant doué et prometteur ré-
guliérement inscrit aux cours de haute formation
artistique et musicale du premier niveau mais ne
justifiant pas encore dudit diplome de fin d’études
secondaires du deuxiéme degré, a condition qu’il
I’obtienne avant la fin du cours sanctionné par le
diplome académique, sous peine de restitution des
sommes pergues au titre de I’allocation ;

d) Dans une école supérieure d’interprétes et de tra-
ducteurs ;

e) A un cours équivalent dispensé par une université
étrangere ;

Justifier des conditions économiques requises au sens
de ’art. 2 ou de ’art. 4 ;

N’ont pas vocation a bénéficier des allocations les
étudiants qui se trouvent dans I’une des conditions ci-
apres :

a) Etre inscrits a un cours organisé en Vallée d’Aoste
par une université dont le siege est situé hors de la
région ;

b) Pour ce qui est des cours qui relévent de 1’ancienne
réglementation et sans préjudice des exceptions vi-
sées a 1’art. 4, étre inscrits a une année hors cours
autre que la premicre, étre ou avoir été inscrits
hors cours au titre d’'une année intermédiaire ou
avoir redoublé plusieurs fois pendant leur parcours
universitaire ;

¢) Pour ce qui est des cours qui relévent de la nouvelle
réglementation et sans préjudice des exceptions vi-
sées a I’art. 4, étre inscrits a un semestre supplé-
mentaire autre que le premier ;
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d) abbiano superato per piu di un anno la durata nor-
male del corso prescelto, per i corsi che seguono il
vecchio ordinamento, ovvero 1’ulteriore semestre
oltre la durata normale del corso prescelto, per i cor-
si che seguono il nuovo ordinamento, tenendo conto
dell’anno di prima immatricolazione e fatte salve le
eccezioni di cui all’art. 4, nonché le eccezioni de-
scritte nei successivi casi particolari di cui all’art. 3;

siano gia in possesso di un altro titolo di studio di
pari livello conseguito in Italia o conseguito all’e-
stero e avente valore legale in Italia, inclusi la lau-
rea dei corsi pre- riforma e il diploma universitario
(equiparato alla laurea triennale);

siano gia in possesso di una laurea dei corsi pre-ri-
forma e si iscrivano al corso di laurea magistrale a
ciclo unico;

abbiano gia beneficiato, in anni precedenti, di borse
di studio o provvidenze analoghe per il corrispon-
dente anno di corso, erogate da qualsiasi ente e
indipendentemente dagli anni trascorsi dall’otteni-
mento del beneficio;

g)

h) siano beneficiari di analoghe borse di studio, fatta

salva I’opzione di cui all’art. 7.

Art. 2
Requisiti economici

Le condizioni economiche dello studente sono individua-
te sulla base dell’Indicatore della Situazione Economica
Equivalente (ISEE) — Prestazioni agevolate per il diritto
allo studio universitario (ISEEU), ai sensi delle norme pre-
viste dal Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
5 dicembre 2013, n. 159. 1l suddetto indicatore non dovra
superare il limite di euro 40.500,00, fatto salvo quanto spe-
cificato nel successivo art. 4, punto 2 per gli studenti diver-
samente abili.

Sono valide unicamente le attestazioni con DSU
(Dichiarazione Sostitutiva Unica) rilasciate tra il 1° settem-
bre 2019 e il 31 dicembre 2019, pena I’esclusione.

Le attestazioni ISEEU rilasciate sulla base di DSU emesse
prima del 1° settembre 2019, sebbene in corso di validita
all’atto di presentazione dell’istanza, non saranno conside-
rate valide ai fini della partecipazione al presente concorso.

Il termine ultimo per la consegna dell’attestazione ISEEU ¢
fissato alle ore 12 del 31 dicembre 2019; pertanto, sara pos-
sibile presentare la domanda di borsa di studio anche senza
consegnare contestualmente 1’attestazione ISEEU.

Per 1l rilascio dell’attestazione ISEEU ¢ necessario rivol-
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d) Pour ce qui est, respectivement, des cours qui re-
lévent de I’ancienne et de la nouvelle réglemen-
tation et sans préjudice des exceptions visées a
I’art. 4 et des cas particuliers visés ’art. 3, avoir
dépassé de plus d’un an ou de plus d’un semestre la
durée légale du cours choisi, calculée a compter de
I’année de leur premiére inscription ;

Posséder un titre d’études du méme niveau obtenu
en Italie, ou a I’étranger mais ayant valeur légale
en Italie, y compris une maitrise relevant de I’an-
cienne réglementation ou un dipldme universitaire,
qui est assimilé a une licence ;

Posséder une maitrise relevant de I’ancienne ré-
glementation et étre inscrits a un cours de licence
magistrale a cycle unique ;

Avoir déja bénéficié, au cours des années précé-
dentes, d’une bourse d’études ou d’une aide ana-
logue au titre de I’année de cours concernée, versée
par n’importe quel organisme et depuis n’importe
quel nombre d’années ;

g)

h) Bénéficier d’une bourse d’études analogue, sans

préjudice de I’option visée a ’art. 7.

Art. 2
Conditions économiques

Les conditions économiques des étudiants sont évaluées
sur la base de I’indicateur de la situation économique €qui-
valente relatif aux aides au droit aux études universitaires
(ISEEU) aux termes du décret du président du Conseil des
ministres n° 159 du 5 décembre 2013. L’indicateur en cause
ne doit pas dépasser le plafond de 40 500 euros, sans préju-
dice des dispositions du deuxiéme alinéa de 1’art. 4 concer-
nant les étudiants handicapés.

Pour ce qui est des attestations ISEEU établies sur la base
de I’auto-déclaration unique (dichiarazione sostitutiva uni-
ca—DSU), sontuniquement valables celles délivrées du 1¢
septembre au 31 décembre 2019, sous peine d’exclusion.

Lesdites attestations, lorsqu’elles sont délivrées avant le 1
septembre 2019, ne sont pas valables aux fins de la partici-
pation au concours visé au présent avis tout en étant encore
en cours de validité lors du dépdt des actes de candidature.

Lattestation ISEEU doit étre fournie au plus tard le 31 dé-
cembre 2019, 12 h ; il est donc possible de déposer I’acte
de candidature sans présenter, en méme temps, ladite attes-
tation.

Les intéressés peuvent demander leur attestation ISEEU
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gersi ad un Centro di Assistenza Fiscale (CAF), ad una sede
INPS, ai commercialisti ed ai consulenti del lavoro auto-
rizzati.

Art. 3
Requisiti di merito

I CREDITI DEVONO ESSERE CONSEGUITI
E REGISTRATI ENTRO IL 10 OTTOBRE 2019.
LA RELATIVA AUTOCERTIFICAZIONE DEVE
PERVENIRE ENTRO IL 31 DICEMBRE 2019 PENA
L’ESCLUSIONE.

A) STUDENTIISCRITTIALNUOVO ORDINAMENTO
(CORSI DI STUDIO ISTITUITI IN ATTUAZIONE
DEL D.M. 509/1999)

LAUREA

n. 35 crediti per il primo anno;
n. 85 crediti per il secondo anno;
n. 130 crediti per il terzo anno;

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per I'ulteriore semestre.

LAUREA MAGISTRALE A CICLO UNICO
35 crediti per il primo anno;

85 crediti per il secondo anno;

130 crediti per il terzo anno;

170 crediti per il quarto anno;

215 crediti per il quinto anno;

260 crediti per il sesto anno, ove previsto;

BEBEBBPR

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per 1'ulteriore semestre.

LAUREA MAGISTRALE
n. 35 crediti per il primo anno;
n. 85 crediti per il secondo anno.

Per gli studenti che non siano in possesso dei crediti neces-
sari, in quanto il valore della tesi ¢ elevato e non consente
il raggiungimento degli stessi, il numero di crediti per acce-
dere all’assegno di studio sara pari all’80% del numero di
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a un CAF (Centre d’assistance fiscale), a un bureau INPS
(Istituto Nazionale di Previdenza Sociale) ou a un ex-
pert-comptable ou conseiller du travail agréé.

Art. 3
Conditions de merite

LES CREDITS DOIVENT AVOIR ETE ENREGISTRES
AUPLUS TARD LE 10 OCTOBRE 2019. LADECLARA-
TION SUR L’HONNEUR Y AFFERENTE DOIT ETRE
PRESENTEE AU PLUS TARD LE 31 DECEMBRE 2019,
SOUS PEINE D’EXCLUSION.

A) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS INSTITUE
AU SENS DE LANOUVELLE REGLEMENTATION
VISEE AU DM N° 509/1999 :

LICENCE

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux li€s a I’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
du semestre supplémentaire.

LICENCE MAGISTRALE A CYCLE UNIQUE

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année ;

215 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année ;

260 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
I’éventuelle sixiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a 1’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
du semestre supplémentaire.

LICENCE MAGISTRALE

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premicre année ;

crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la deuxiéme année ;

85

Il est dérogé aux seuils établis ci-dessus lorsque 1’étudiant
ne peut les atteindre a cause du fait que les crédits relatifs a
la thése constituent une portion trop importante du total des
crédits relatifs a son parcours académique. En I’occurrence,
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crediti possibili dopo aver dedotto il valore della tesi;

tutti i crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per ['ulteriore semestre.

Qualora il piano di studi del percorso scelto preveda un nu-
mero di crediti annui diverso da 60, il merito richiesto verra
determinato proporzionalmente e arrotondato per difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di laurea trien-
nale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti richiesti 35;

Crediti previsti dal piano di studi 50 - Crediti effettivamente
richiesti 30

B) STUDENTI ISCRITTI A CORSI DEL VECCHIO
ORDINAMENTO PRESSO SCUOLE SUPERIORI
PER INTERPRETI E TRADUTTORI E A CORSI DI
ALTA FORMAZIONE ARTISTICA E MUSICALE

conseguire la promozione per 1’anno accademico
2018/2019.
C) STUDENTI ISCRITTI PRESSO UNIVERSITA’

ESTERE

* Corsi del Vecchio ordinamento (attivita formativa
non valutata in crediti):

conseguire la promozione per I’anno accademico
2018/2019.

* Corsi del Nuovo ordinamento (attivita formativa
valutata in crediti):

Primo anno di corso e Anni successivi al primo

Si applicano le disposizioni di cui alla lettera A)
“Studenti iscritti al nuovo ordinamento (corsi di
studio istituiti in attuazione del D.M. 509/1999)”
del presente articolo e, qualora il piano di studi del
percorso estero preveda un numero di crediti annui
diverso da 60, il merito richiesto verra determinato
proporzionalmente e arrotondato per difetto.
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les crédits pris en compte aux fins de I’acces a I’allocation
d’études correspondent a 80 p. 100 du nombre des crédits
que I’¢tudiant peut obtenir déduction faite de la valeur de
la these ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a 1’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
du semestre supplémentaire.

Si le plan d’études du cours choisi prévoit un nombre de
crédits annuels autre que 60, les crédits requis sont calculés
de maniére proportionnelle et arrondis a I’unité inférieure,
comme le montre I’exemple ci-aprés :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits requis :
35

Crédits prévus par le plan d’études : 50 — Crédits effective-
ment requis : 30.

B) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS RELEVANT
DE L’ANCIENNE REGLEMENTATION, DANS UNE
ECOLE SUPERIEURE D’INTERPRETES ET DE TRA-
DUCTEURS OU DANS UN ETABLISSEMENT DE
HAUTE FORMATION ARTISTIQUE ET MUSICALE :

Avoir été regus au titre de 1’année académique 2018/2019.

C) ETUDIANTS INSCRITS DANS UNE UNIVERSITE
ETRANGERE :

* Cours relevant de I’ancienne réglementation (for-
mation non sanctionnée par ’attribution de cré-
dits) :

Avoir été recus au titre de I’année académique
2018/2019.

* Cours relevant de la nouvelle réglementation (for-
mation sanctionnée par 1’attribution de crédits) :

Toutes les années du cours :

11 est fait application des dispositions visées a la
lettre A (Etudiants inscrits & un cours institu¢ au
sens de la nouvelle réglementation visée au DM
n° 509/1999). Si le plan d’¢tudes de 1’université
étrangére prévoit un nombre de crédits annuels
autre que 60, les crédits requis sont calculés de
manicre proportionnelle et arrondis a ’unité infé-
rieure, comme le montre I’exemple ci-aprés :
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Esempio riferito ad un primo anno di corso di lau-
rea triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti ri-
chiesti alla lettera A) 35;

Crediti previsti dal piano di studi estero 50 - Crediti
effettivamente richiesti 30.

D) STUDENTI ISCRITTI A CORSI ATTIVATI PRIMA

E)

DELL’ENTRATA IN VIGORE DEL DECRETO DEL
MINISTRO DELL’'UNIVERSITA 509/1999 PRESSO
UNIVERSITA ITALIANE

» per gli iscritti al terzo, al quarto e al quinto anno di
corso, qualora questi non siano gli ultimi: almeno il
60% del numero complessivo delle annualita, con
riferimento all’anno di iscrizione, previste dal pro-
prio piano di studi, arrotondato per difetto;

» per gli iscritti all’ultimo anno di corso: almeno il
70% del numero complessivo delle annualita pre-
viste dal proprio piano di studi, arrotondato per di-
fetto;

» per gli iscritti al primo anno fuori corso finale: al-
meno il 90% del numero complessivo delle annua-
lita previste dal proprio piano di studi, arrotondato
per difetto.

STUDENTI ISCRITTI CONTEMPORANEAMENTE
A CORSI DI STUDIO PRESSO LE UNIVERSITA
E PRESSO GLI ISTITUTI SUPERIORI DI STUDI
MUSICALI E COREUTICI

conseguire il numero di crediti secondo quanto sopra
indicato relativi al corso prescelto.

NOTE

1.

Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

Rientrano nel computo delle annualita ovvero dei cre-
diti le prove che vengono considerate tali dai rispettivi
Enti per il diritto allo studio. Ai fini del raggiungimento
del merito valgono tutti i crediti (o annualita) registrati
entro i termini previsti dal presente bando (esami, atti-
vita, tirocini, laboratori, mobilita internazionale e simi-
1i), inclusi i crediti riconosciuti da percorsi accademici
e non accademici.
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Premicre année d’un cours de licence :
Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits
requis a la lettre A : 35

Crédits prévus par le plan d’études de 1’université
étrangeére : 50 — Crédits requis : 30.

D) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS D’UNE

E)

UNIVERSITE ITALIENNE INSTITUE AU SENS DE
LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR AVANT LE
DM N° 509/1999 :

*  Pour les étudiants de troisiéme, quatriéme ou cin-
quieme année (lorsqu’il ne s’agit pas de la dernicre
année du cours), au moins 60 p. 100 du nombre
total des examens prévus par leur plan d’études au
titre des années précédentes, arrondi a I’unité infé-
rieure ;

* Pour les étudiants de derniére année, au moins 70
p- 100 du nombre total des examens prévus par leur
plan d’études, arrondi & 1’unité inférieure ;

* Pour les étudiants hors cours, au moins 90 p. 100
du nombre total des examens prévus par leur plan
d’études, arrondi a 1’unité inférieure.

ETUDIANTS INSCRITS EN MEME TEMPS DANS
UNE UNIVERSITE ET DANS UN INSTITUT SUPE-
RIEUR D’ETUDES MUSICALES ET DE DANSE :

Avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établisse-
ment de leur choix.

NOTES

L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

Les épreuves considérées comme telles par les diffé-
rents établissements compétents en mati¢re de droit
aux études sont prises en compte dans le calcul du
nombre des examens réussis ou des crédits obtenus.
Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.
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3. La registrazione di crediti in data successiva al 10 ot-
tobre 2019 ¢ ammessa esclusivamente per le prove
sostenute all’estero nell’ambito di programmi di mo-
bilita internazionale. A tal fine si rimanda a quanto di-
sposto dal successivo art. 9 (Mobilita Internazionale),
fatto salvo 1’obbligo di comunicare entro le ore 12.00
dell’11 ottobre 2019, pena I’esclusione, i crediti da mo-
bilita internazionale ancora da registrare.

Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra sia gia sca-
duto al momento dell’uscita del presente bando ovve-
ro scada nel periodo di apertura del bando stesso, lo
studente deve comunicare, pena ’esclusione dal bene-
ficio, i crediti sostenuti all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale entro le ore 12.00
dell’11 ottobre 2019.

CASI PARTICOLARI

Qualora la carriera universitaria dello studente non sia re-
golare, le prove verranno valutate tenendo conto dell’anno
di prima immatricolazione, indipendentemente dall’anno di
corso cui lo studente risulta iscritto per I’anno accademico
2018/2019, con le seguenti eccezioni:

a) Rinuncia agli studi senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi senza riconoscimento di eventuali
crediti maturati nella carriera universitaria precedente,
verra considerata a tutti gli effetti, quale anno di prima
immatricolazione, quello dell’immatricolazione effet-
tuata dopo la rinuncia agli studi.

b) Passaggio di corso senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di passaggio da un qualsiasi anno di corso ad
un primo anno di altro corso, senza riconoscimento di
crediti formativi, verra considerata quale prima imma-
tricolazione 1’iscrizione al primo anno effettuata conse-
guentemente al passaggio di corso.

Rinuncia agli studi, passaggio di corso o decadimento
di carriera con crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi, di un passaggio di corso oppure in
caso di carriera decaduta con crediti formativi ricono-
sciuti, I’anno di prima immatricolazione, ai fini del me-
rito e della durata massima dei benefici, verra determi-
nato con riferimento all’anno di corso a cui lo studente
risulta iscritto e precisamente:

3248

3. Les crédits relatifs aux examens passés a 1’étranger
dans le cadre d’un programme de mobilité internatio-
nale sont pris en compte méme s’ils sont enregistrés
aprés le 10 octobre 2019. A cette fin, sans préjudice de
I’obligation de communiquer, au plus tard le 11 octobre
2019, 12 h, et sous peine d’exclusion, les crédits qui
doivent encore étre enregistrés, il est fait application
des dispositions de 1’art. 9 (Mobilité internationale).

Au cas ou le délai de six mois mentionné dans ledit ar-
ticle aurait déja expiré au moment de la publication du
présent avis ou expirerait pendant le délai de dépot des
actes de candidature, 1’étudiant concerné doit présenter
la documentation relative aux crédits en cause au plus
tard le 11 octobre 2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

CAS PARTICULIERS

Lorsque le parcours universitaire d’un étudiant n’est pas ré-
gulier, les examens sont pris en compte a partir de I’année
de sa premiére inscription, indépendamment de 1’année de
cours a laquelle il est inscrit au titre de 2018/2019. Les ex-
ceptions suivantes sont prévues :

a) Renonciation aux études sans validation des crédits ob-
tenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études sans validation des cré-
dits obtenus, I’année y afférente est considérée de plein
droit comme étant I’année de la premiére inscription ;

b) Changement de cours sans validation des crédits obte-

nus :

En cas de passage d’une année quelconque d’un cours
a la premiere année d’un autre cours sans validation
des crédits obtenus, cette premiére année est considé-
rée comme étant I’année de la premiére inscription ;

Renonciation aux études, changement de cours ou
perte du statut d’étudiant avec validation des crédits
obtenus :

En cas de nouvelle inscription a I’université a la suite
d’une renonciation aux études, d’un changement de
cours ou de la perte du statut d’étudiant avec validation
des crédits obtenus, aux fins de I’évaluation du mérite
et du calcul de la période pendant laquelle 1’allocation
peut étre percue et compte tenu de I’année de cours
a laquelle I’étudiant est inscrit, est considérée comme
étant I’année de sa premiére inscription :
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* se lo studente ¢ iscritto al primo anno di corso, esso
coincidera con il nuovo anno di immatricolazione;

* se lo studente ¢ iscritto ad anni successivi, 1’anno
ipotetico di prima immatricolazione sara determi-
nato secondo il criterio di seguito esemplificato:

- reiscrizione 2018/2019 anno di corso secondo -
Prima immatricolazione 2017/2018;

- reiscrizione 2018/2019 anno di corso terzo -
Prima immatricolazione 2016/2017.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione
del merito.

d) Prima immatricolazione ad anni successivi al primo:

Per gli studenti immatricolati per la prima volta ad anni
successivi al primo, nei casi diversi da quelli contem-
plati ai punti precedenti (rinuncia e passaggio di corso),
I’anno ipotetico di prima immatricolazione, ai fini del
merito e della durata massima dei benefici, verra deter-
minato secondo il criterio di seguito esemplificato:

e 2017/2018 immatricolato direttamente al secondo
anno di corso;

- Prima immatricolazione 2016/2017.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del merito.

e) Interruzione motivata degli studi:

Nel computo del numero di anni, non rilevano quelli
per i quali le Universita abbiano concesso 1’esonero dal
pagamento delle tasse per interruzione motivata degli
studi (servizio militare di leva o servizio civile, ma-
ternita o grave infermita documentata e simili) e per i
quali gli studenti non possano effettuare alcun atto di
carriera.

Art. 4
Studenti diversamente abili

Agli studenti diversamente abili, con invalidita pari o su-
periore al 66%, vengono applicate le seguenti disposizioni:

1. possono concorrere all’attribuzione dell’assegno di
studio a partire dall’anno di prima immatricolazione
per un periodo di:
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* 1’année de la nouvelle inscription, s’il s’agit d’un
étudiant inscrit a la premiére année ;

* D’année établic comme le montrent les exemples ci-
apres, s’il s’agit d’un étudiant inscrit & une année
autre que la premiére :

- année académique 2017/2018, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2018/2019 ;

- année académique 2016/2017, si 1’étudiant est
inscrit a la troisiéme année de cours au titre de
2018/2019.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de
I’évaluation du mérite ;

d) Premiére inscription a une année autre que la premiere :

Lorsqu’un étudiant s’inscrit pour la premiére fois a une
année autre que la premiére, mais qu’il ne s’agit pas
d’un cas de renonciation aux études ni de changement
de cours au sens des lettres précédentes, 1’année établie
comme le montre 1’exemple ci-apres est considérée,
aux fins de I’évaluation du mérite et du calcul de la
période pendant laquelle 1’allocation peut étre percue,
comme €tant I’année de la premiére inscription :

+ année académique 2016/2017,

e i I’étudiant est inscrit a la deuxiéme année de
cours au titre de 2017/2018.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de 1’évalua-
tion du mérite ;

e) Interruption motivée des études :

Les années au titre desquelles un étudiant a bénéficié
de I’exonération du paiement des droits du fait d’une
interruption motivée des études (service militaire ou
service civil, maternité ou maladie grave diment docu-
mentée et similaires) et pendant lesquelles il n’a donc
pu continuer son parcours universitaire ne sont pas
prises en compte.

Art. 4
Etudiants handicapés

Les dispositions suivantes sont appliquées aux étudiants
handicapés dont le taux d’incapacité est égal ou supérieur
a66p.100:

1. Ils peuvent demander I’allocation d’études au titre des
périodes ci-apres, calculées a compter de 1’année de
leur premiére inscription :
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A)

* 5 anni, gli iscritti a corsi di laurea;

* 4 anni, gli iscritti a corsi di laurea magistrale;

* una volta e mezza la durata normale dei corsi, gli
iscritti a corsi di laurea magistrale a ciclo unico;

* una volta e mezza la durata legale dei corsi, gli
iscritti ai corsi del vecchio ordinamento, a corsi di
alta formazione artistica € musicale, a scuole su-
periori per Interpreti e Traduttori e ad Universita
estere;

possono superare del 30% il limite ISEEU di cui all’art.
2 ¢ le fasce ISEE - Universita di cui all’art. 8;

devono essere in possesso del numero di crediti sotto
riportati conseguiti e registrati entro il 10 ottobre 2019.
Larelativa autocertificazione deve pervenire entro il 31
dicembre 2019 pena I’esclusione:

STUDENTIISCRITTIALNUOVO ORDINAMENTO
(corsi di studio istituiti in attuazione del D.M. 509/1999)

LAUREA

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza;
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza;
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza;

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza;
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza.

LAUREA MAGISTRALE A CICLO UNICO
. 21 crediti per il primo anno di frequenza;

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza;
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza;

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza;

. 140 crediti per il quinto anno di frequenza;

. 175 crediti per il sesto anno di frequenza;

. 210 crediti per il settimo anno di frequenza;
. 230 crediti per I’ottavo anno di frequenza;

. 260 crediti per il nono anno di frequenza.

5B B BB BB BBB

A)

e 5ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ;

* 4 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale ;

* une fois et demie la durée normale du cours, s’ils sont
inscrits a un cours de licence magistrale a cycle unique ;

* une fois et demie la durée légale du cours, s’ils
sont inscrits a un cours relevant de I’ancienne ré-
glementation, dans un établissement de haute for-
mation artistique et musicale, dans une école supé-
rieure d’interprétes et de traducteurs ou dans une
université étrangere.

Les plafonds ISEEU visés a I’art. 2 et les montants re-
latifs aux classes ISEEU indiquées a 1’art. 8 sont aug-
mentés de 30 p. 100.

IIs doivent justifier des crédits indiqués ci-dessous, qui
doivent avoir été enregistrés au plus tard le 10 octobre 2019,
la déclaration sur I’honneur y afférente devant étre présentée
au plus tard le 31 décembre 2019, sous peine d’exclusion :

ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS INSTITUE
AU SENS DE LA NOUVELLE REGLEMENTATION
VISEE AU DM N° 509/1999 :

LICENCE

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la troisiéme année d’études ;

105 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre
de la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre
de la cinquieme année d’études.

LICENCE MAGISTRALE A CYCLE UNIQUE

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premicre année d’études ;

51 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre
de la deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la cinquieme année d’études ;

175 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la sixiéme année d’études ;

210 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la septiéme année d’études ;

230 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la huitiéme année d’études ;
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LAUREA MAGISTRALE

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza;
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza;
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza;

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza.

Qualora il piano di studi del percorso scelto preveda un
numero di crediti annui diverso da 60, il merito richie-
sto verra determinato proporzionalmente e arrotondato

per difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di laurea

triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti richiesti

21;

Crediti previsti dal piano di studi 50 - Crediti effettiva-

mente richiesti 18

B) STUDENTI ISCRITTI A CORSI DEL VECCHIO
ORDINAMENTO PRESSO SCUOLE SUPERIORI
PER INTERPRETI E TRADUTTORI E A CORSI DI

ALTA FORMAZIONE ARTISTICA E MUSICALE

conseguire la promozione per 1’anno accademico

2018/2019.

C) STUDENTI
ESTERE

ISCRITTI PRESSO

* Corsi del Vecchio ordinamento (attivita formativa

non valutata in crediti):

conseguire la promozione per I’anno accademico

2018/2019.

* Corsi del Nuovo ordinamento (attivita formativa

valutata in crediti):

Primo anno di corso e Anni successivi al primo

Si applicano le disposizioni di cui alla lettera A)
“Studenti iscritti al nuovo ordinamento (corsi di
studio istituiti in attuazione del D.M. 509/1999)”
del presente articolo e, qualora il piano di studi
del percorso estero preveda un numero di crediti

UNIVERSITA’

3251

B)

&)

260 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre
de la neuvieme année d’études.

LICENCE MAGISTRALE

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la quatriéme année d’études.

Si le plan d’études du cours choisi prévoit un nombre
de crédits annuels autre que 60, les crédits requis sont
calculés de maniére proportionnelle et arrondis a I’uni-
té inférieure, comme le montre I’exemple ci-apres :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits re-
quis : 21

Crédits prévus par le plan d’études : 50 — Crédits effec-
tivement requis : 18.

ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS RELEVANT
DE L’ANCIENNE REGLEMENTATION, DANS
UNE ECOLE SUPERIEURE D’INTERPRETES ET
DE TRADUCTEURS OU DANS UN ETABLISSE-
MENT DE HAUTE FORMATION ARTISTIQUE ET
MUSICALE :

Avoir été admis a I’année académique 2018/2019.

ETUDIANTS INSCRITS DANS UNE UNIVERSITE
ETRANGERE :

* Cours relevant de I’ancienne réglementation (for-
mation non sanctionnée par 1’attribution de cré-
dits) :

Avoir été admis a I’année académique 2018/2019.

* Cours relevant de la nouvelle réglementation (for-
mation sanctionnée par 1’attribution de crédits) :

Toutes les années du cours :

11 est fait application des dispositions visées a la
lettre A (Etudiants inscrits & un cours institué¢ au
sens de la nouvelle réglementation visée au DM
n° 509/1999). Si le plan d’études de I'université
étrangére prévoit un nombre de crédits annuels
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annui diverso da 60, il merito richiesto verra de-
terminato proporzionalmente e arrotondato per
difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di
laurea triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti
richiesti alla lettera A) 21;

Crediti previsti dal piano di studi estero 50 -
Crediti effettivamente richiesti 18.

D) STUDENTI ISCRITTI A CORSI ATTIVATI PRIMA
DELL’ENTRATA IN VIGORE DEL DECRETO DEL
MINISTRO DELL’UNIVERSITA 509/1999 PRESSO
UNIVERSITA ITALIANE

» per gli iscritti al terzo, al quarto e al quinto anno di
corso, qualora questi non siano gli ultimi: almeno il
50% del numero complessivo delle annualita, con
riferimento all’anno di iscrizione, previste dal pro-
prio piano di studi, arrotondato per difetto;

» per gli iscritti all’ultimo anno di corso: almeno il
60% del numero complessivo delle annualita pre-
viste dal proprio piano di studi, arrotondato per di-
fetto;

» per gli iscritti agli anni fuori corso: almeno 1’80%
del numero complessivo delle annualita previste
dal proprio piano di studi, arrotondato per difetto.

E) STUDENTIISCRITTI CONTEMPORANEAMENTE

A CORSI DI STUDIO PRESSO LE UNIVERSITA

E PRESSO GLI ISTITUTI SUPERIORI DI STUDI
MUSICALI E COREUTICI

conseguire il numero di crediti secondo quanto sopra

indicato relativi al corso prescelto.

SI INTENDONO OPERANTI LE NOTE ED I CASI
PARTICOLARI DI CUI ALL’Art. 3 “REQUISITI DI
MERITO”.

4. gli importi dell’assegno di studio della tabella di cui
all’art. 8 sono maggiorati del 100% e cosi liquidati:

gli importi di cui alla colonna A agli studenti che:
» sono beneficiari di contributo alloggio;
» sono iscritti ad Universita Telematiche;

gli importi di cui alla colonna B agli studenti che:

autre que 60, les crédits requis sont calculés de
maniere proportionnelle et arrondis a I’unité infé-
rieure, comme le montre I’exemple ci-apres :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits
requis a la lettre A : 21

Crédits prévus par le plan d’études de 1’université
étrangere : 50 — Crédits requis : 18.

D) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS D’UNE
UNIVERSITE ITALIENNE INSTITUE AU SENS DE
LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR AVANT LE
DM N° 509/1999 :

* Pour les étudiants de troisiéme, quatriéme ou cin-
quiéme année (lorsqu’il ne s’agit pas de la derniére
année du cours), au moins 50 p. 100 du nombre
total des examens prévus par leur plan d’études au
titre des années précédentes, arrondi a 1’unité infé-
rieure ;

* Pour les étudiants de derniére année, au moins 60
p- 100 du nombre total des examens prévus par leur
plan d’études, arrondi & 1’unité inférieure ;

* Pour les étudiants hors cours, au moins 80 p. 100
du nombre total des examens prévus par leur plan
d’études, arrondi a 1’unité inférieure.

E) ETUDIANTS INSCRITS EN MEME TEMPS DANS

UNE UNIVERSITE ET DANS UN INSTITUT SUPE-
RIEUR D’ETUDES MUSICALES ET DE DANSE :

Avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établisse-
ment de leur choix.
IL EST TENU COMPTE DES NOTES ET DES CAS PAR-
TICULIERS VISES A L’ART. 3 (CONDITIONS DE ME-
RITE).

4. Les sommes visées au tableau de I’art. 8 sont majorées
de 100 p. 100 et versées comme suit :

les sommes de la colonne A, aux étudiants qui :
* pergoivent également I’allocation-logement ;
* sont inscrits a une université en ligne ;

les sommes de la colonne B, aux étudiants qui :
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« non hanno richiesto il contributo alloggio; » n’ont pas demandé¢ d’allocation-logement ;
* non sono risultati idonei al contributo alloggio; * ne réunissent pas les conditions requises pour 1’al-
location-logement.
Art. 5 Art. 5

Termini e modalita per la presentazione delle domande Délais et modalités de depot des actes de candidature

La domanda di partecipazione al concorso deve essere inol-
trata utilizzando una delle modalita di seguito riportate:

Les actes de candidature doivent étre présentés suivant
I’une des modalités ci-apres.

Domanda on-line con consegna del cartaceo (canale
tradizionale)

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio
universitario — Borse di studio - a.a. 2018/2019 —
Domande on-line, deve essere in possesso delle Userld
e Password personali. Tali credenziali possono essere
richieste direttamente all’Ufficio Borse di studio dallo
studente o da persona da lui delegata.

Dopo aver compilato, inoltrato on line e stampato la
domanda, lo studente dovra farla pervenire entro le
ore 12.00 dell’11 ottobre 2019, pena 1’esclusione, alla
Struttura Politiche educative - Ufficio Borse di stu-
dio dell’ Assessorato regionale Istruzione, Universita,
Ricerca e Politiche giovanili sito in AOSTA, Via Saint
Martin de Corléans, 250 - Tel. 0165/275858.

Qualora la domanda stampata venga fatta pervenire
all’Ufficio Borse di studio a mezzo raccomandata, per
il rispetto del termine di scadenza fa fede la data del
timbro postale, indipendentemente dall’orario di par-
tenza.

11 solo inoltro dell’istanza per via telematica (on-line)
non costituisce diritto alla partecipazione al concorso.

La firma dello studente dovra essere apposta in presen-
za del dipendente addetto se la domanda ¢ consegnata
a mano personalmente dallo studente; se presentata a
mano da persona diversa dallo studente o se trasmes-
sa a mezzo posta, la domanda dovra essere sottoscritta
dallo studente e corredata della copia di un documento
d’identita in corso di validita, dello studente stesso.

La domanda trasmessa a mezzo fax, debitamente sot-
toscritta dallo studente, deve pervenire, corredata della
copia di un documento d’identita in corso di validita
dello studente stesso, al suddetto ufficio entro le ore
12.00 dell’ 11 ottobre 2019, pena 1’esclusione.

La domanda deve essere corredata, pena 1’esclusione,
dei sottoriportati documenti:

3253

D¢épot en ligne et en version papier (modalité tradition-
nelle).

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici — Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2018/2019 — Domande on line), I’étudiant doit disposer du
code d’identification de I"utilisateur (Userld) et du mot de
passe (password) personnels, qui peuvent étre demandés
directement au Bureau des bourses d’études par I’étudiant
lui-méme ou par une personne déléguée a cet effet.

Aprés avoir rempli, envoyé par voie informatique et
imprimé le formulaire, I’étudiant doit faire parvenir ce-
lui-ci au Bureau des bourses d’études de la structure
« Politiques de I’é¢ducation » de 1’ Assessorat de I’édu-
cation, de I’université, de la recherche et des politiques
de la jeunesse (250, rue Saint-Martin-de-Corléans —
AOSTE —tél. 01 65 27 58 58) au plus tard le 11 octobre
2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

Dans le cas d’un envoi sous pli recommandé, le cachet
du bureau postal expéditeur fait foi, indépendamment
de I’heure de départ dudit pli.

La candidature en ligne n’ouvre pas droit, a elle seule,
a la participation au concours.

Si I’acte de candidature est remis directement par 1’étu-
diant, celui-ci doit apposer sa signature en présence
du fonctionnaire chargé de le recevoir ; si ledit acte de
candidature est présenté par une personne autre que
I’étudiant ou s’il est transmis par la voie postale, il
doit étre signé par I’é¢tudiant et assorti de la photocopie
d’une piece d’identité de celui-ci en cours de validité.

Si I’acte de candidature est envoy¢ par télécopieur, il
doit étre signé par 1’étudiant, &tre assorti d’une copie
d’une picce d’identité de ce dernier en cours de vali-
dité et parvenir au bureau susmentionné au plus tard le
11 octobre 2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

L’¢étudiant doit annexer a son acte de candidature la do-
cumentation suivante, sous peine d’exclusion :
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a) ai fini della determinazione dei requisiti economici:

- attestazione ISEEU rilasciata ai sensi delle norme
previste dal Decreto del Presidente del Consiglio
dei Ministri 5 dicembre 2013, n. 159.

Qualora lo studente non sia ancora in possesso
dell’attestazione ISEEU, potra presentare comun-
que la domanda ma I’attestazione ISEEU dovra
successivamente pervenire, a pena di esclusione,
all’ufficio Borse di studio entro le ore 12.00 del 31
dicembre 2019.

b) ai fini della determinazione dei requisiti di merito:
Corsi del Nuovo ordinamento:

- autocertificazione sostitutiva degli esami sostenuti at-
testante (sono esclusi gli studenti che allegano il piano
di studi ovvero il libretto elettronico):

* I1’anno di prima immatricolazione assoluta;

* le prove superate indicando per ogni prova il suo
valore in crediti, il voto espresso in trentesimi e la
data di registrazione.

Corsi del Vecchio ordinamento:

Scuole superiori per Interpreti e Traduttori
Corsi di alta formazione artistica e musicale
Universita estere

- autocertificazione attestante il conseguimento della
promozione per 1’anno accademico 2018/2019.

Altri Corsi del Vecchio ordinamento:

- autocertificazione sostitutiva degli esami sostenuti at-
testante:

* I’anno di prima immatricolazione;
+ il piano di studi completo;

* le prove superate indicando per ogni prova il suo
valore in annualita, il voto espresso in trentesimi e
la data di registrazione.

Sul sito regionale www.regione.vda.it - canali tematici -
istruzione - diritto allo studio universitario - Borse di studio
- a.a. 2018/2019 - modelli vari - sono disponibili i modelli
di autocertificazione di crediti ed annualita. E’ altresi possi-
bile presentare il modello di autocertificazione predisposto
dai rispettivi Atenei.
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a) Aux fins de I’évaluation des conditions économiques :

I’attestation ISEEU délivrée au sens du DPCM n°
159/2013.

Au cas ou I’¢tudiant ne disposerait pas de I’attesta-
tion ISEEU au moment ou il pose sa candidature,
il doit déposer ladite attestation au Bureau des
bourses d’études au plus tard le 31 décembre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion ;

b) Aux fins de I’évaluation des conditions de mérite :
Cours relevant de la nouvelle réglementation :

- (saufpour les étudiants qui annexent a leur acte de can-
didature leur plan d’études ou leur livret électronique)
déclaration sur I’honneur relative aux examens réussis
attestant :

» ’année de leur premiére inscription ;

» les examens réussis et leur valeur en crédits, ainsi
que les notes, formulées en trentiémes, et la date
d’enregistrement y afférentes ;

Cours relevant de I’ancienne réglementation :

Ecole supérieure d’interprétes et de traducteurs
Etablissement de haute formation artistique et musicale
Université étrangére

- déclaration sur I’honneur attestant qu’ils ont été¢ admis
a I’année académique 2018/2019.

Autres cours relevant de ’ancienne réglementation :
— déclaration sur I’honneur relative aux examens réussis
attestant :

* 1’année de leur premiére inscription ;
* leur plan d’études complet ;

* les examens réussis et leur valeur en crédits, ainsi
que les notes, formulées en trentiémes, et la date
d’enregistrement y afférentes.

Les modeles de la déclaration sur ’honneur relative aux
crédits et aux examens annuels réussis sont disponibles
sur le site Internet www.regione.vda.it (Canali tematici
— Istruzione — Diritto allo studio universitario — Borse di
studio — a.a. 2018/2019 — Modelli vari). La déclaration sur
I’honneur peut également étre établie sur le modele fourni
par I’université que fréquente I’¢tudiant.
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* Domanda on-line senza consegna del cartaceo

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio uni-
versitario — Borse di studio - a.a. 2018/2019 — Domande
on-line, deve essere in possesso della nuova Tessera
Sanitaria - Carta Nazionale dei Servizi (TS-CNS), la
quale deve essere preventivamente attivata seguendo
le istruzioni contenute nella sezione del sito istitu-
zionale:  http://www.regione.vda.it/TesseraSanitaria
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default_i.asp

Attraverso tale modalita la domanda risultera automa-
ticamente sottoscritta con firma elettronica a seguito di
identificazione on-line del richiedente, mediante 1’uti-
lizzo di credenziali digitali ai sensi dell’art. 65, c. 1,
lett. b, del d.1gs. 82/2005 (Codice dell’amministrazione
digitale), senza consegnare alcun documento cartaceo.

Utilizzare 1’apposita funzione per allegare il file conte-
nente |’attestazione ISEEU.

Qualora all’atto della compilazione lo studente non sia
ancora in possesso dell’ISEEU, la stessa deve perveni-
re all’Ufficio Borse di studio entro le ore 12.00 del 31
dicembre 2019, pena I’esclusione.

NOTA BENE:

Gli studenti iscritti presso Universita estere devono altresi
presentare, in occasione della prima richiesta di borsa di
studio, una dichiarazione rilasciata dall’autorita diploma-
tica o consolare italiana indicante 1’ordine, il grado e la
durata del corso di studi seguito dall’interessato, secondo
I’ordinamento scolastico vigente nel Paese.

All’atto della compilazione della domanda lo studente deve
indicare, ai fini dell’eventuale liquidazione dell’assegno di
studio, le coordinate di un c/c bancario o postale intestato
o cointestato allo studente o di una carta prepagata dotata
di IBAN intestata allo studente, con esclusione dei libretti
postali anche se provvisti di IBAN.

Gli studenti regolarmente iscritti, per l’anno accademico
2018/2019, contemporaneamente a corsi di studio presso le
Universita e presso gli Istituti superiori di studi musicali e coreu-
tici, devono presentare un’unica domanda di assegno di studio.

Lo studente deve comunicare tempestivamente per iscrit-
to ogni variazione relativamente a: indirizzo, modalita di
pagamento, rinuncia agli studi, mancata iscrizione, otteni-
mento di benefici erogati da altri Enti o da altri uffici della
Regione stessa.
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«  Dépot en ligne sans version papier.

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici —Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2018/2019 — Domande on line), 1’étudiant doit dispo-
ser de la nouvelle carte sanitaire (Tessera Sanitaria -
Carta Nazionale dei Servizi — TS-CNS), qui doit étre
activée au préalable suivant les instructions contenues
dans la section du site www.regione.vda.it/tesseraSani-
taria_CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default i.

asp.

La signature électronique de 1’étudiant est automatique-
ment apposée au bas de 1’acte de candidature a I’issue de
la procédure d’identification en ligne, a ’aide des codes
numériques visés a la lettre b) du premier alinéa de I’art.
65 du décret 1égislatif n° 82 du 7 mars 2005 (Code de
I’administration numérique) sans qu’il soit nécessaire de
déposer I’acte de candidature en version papier.

Une fonction ad hoc est prévue pour joindre a I’acte de
candidature le fichier contenant I’attestation ISEEU.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de I’attestation
ISEEU au moment du dépdt en ligne de sa candida-
ture, ladite attestation doit étre présentée au Bureau
des bourses d’études au plus tard le 31 décembre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion.

NOTA BENE

L’étudiant inscrit dans une université étrangére qui pré-
sente son acte de candidature pour la premiere fois doit
produire une déclaration attestant 1’ordre, le degré et la
durée du cours suivi, au sens de 1’organisation scolaire du
pays concerné, délivrée par les autorités diplomatiques ou
consulaires italiennes.

Lors de 1’établissement de son acte de candidature, 1’étu-
diant doit indiquer, aux fins de la liquidation de I’alloca-
tion, les coordonnées d’un compte courant bancaire ou pos-
tal, dont il doit étre titulaire ou co-titulaire, ou d’une carte
prépayée avec code IBAN a son nom. Les livrets postaux
sont exclus, avec ou sans code IBAN.

L’étudiant inscrit, au titre de I’année académique 2018/2019,
en méme temps dans une université et dans un institut supé-
rieur d’études musicales et de danse doit présenter un seul
acte de candidature.

L’¢étudiant est tenu de communiquer au bureau compétent,
par écrit et dans les meilleurs délais, tout éventuel change-
ment quant a sa situation : adresse, modalités de versement
de I’allocation, renonciation aux études, non-inscription a
I’université ou obtention d’aides octroyées par d’autres or-
ganismes ou par d’autres bureaux de la Région.
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CASI DI ESCLUSIONE
Sono esclusi dal beneficio:

*  gli studenti che presentino la domanda oltre il termine
di scadenza stabilito;

*  gli studenti che presentino la domanda priva di firma;

e gli studenti che spediscano la domanda per posta o tra-
mite fax priva della copia del documento d’identita in
corso di validita;

»  gli studenti che presentino la domanda non completa di
tutti 1 dati richiesti;

»  gli studenti che non presentino la documentazione ob-
bligatoria richiesta entro il termine di scadenza stabili-
to dal bando;

* gli studenti che non presentano la prescritta documen-
tazione relativa al merito (ad esempio, sono esclusi
gli studenti che presentano il piano di studi ovvero il
libretto elettronico);

»  gli studenti per i quali, a seguito di accertamenti d’uf-
ficio, emerga la non veridicita del contenuto delle di-
chiarazioni rese ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. n. 445
del 28 dicembre 2000, oppure che non abbiano sanato,
entro i termini previsti, irregolarita di compilazione ai
sensi dell’art. 71, comma 3, dello stesso D.P.R.;

*  gli studenti che presentino un ISEEU contenente 1’an-
notazione di omissione o difformita;

» gli studenti che abbiano rinunciato agli studi durante
I’anno accademico 2018/2019;

e gli studenti iscritti all’ulteriore semestre per 1’anno
accademico 2018/2019 e che, conseguendo la laurea
entro 1’ultima sessione dell’accademico 2017/2018, ot-
tengono la restituzione delle tasse universitarie.

I casi di esclusione sopra elencati non hanno titolo esaustivo.

Art. 6
Formazione delle graduatorie degli idonei

Dopo aver constatato la regolarita delle domande e della
documentazione ad esse allegata, nonché aver verificato il
possesso dei requisiti richiesti, saranno approvate distinte
graduatorie redatte nel modo seguente:

1. Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di lau-
rea magistrale a ciclo unico, corsi di alta formazione

3256

CAS D’EXCLUSION
Sont exclus du bénéfice de 1’allocation les étudiants :

* quiont présenté leur acte de candidature apres 1’expira-
tion du délai fixé ;

* quin’ont pas signé leur acte de candidature ;

* qui ont envoyé leur acte de candidature par la voie
postale ou par télécopieur sans y joindre la photocopie
d’une picce d’identité en cours de validité ;

e qui n’ont pas indiqué, dans leur acte de candidature,
toutes les données requises ;

* qui n’ont pas déposé dans le délai fixé la documenta-
tion obligatoire requise ;

* qui n’ont pas déposé la documentation relative au mé-
rite requise, sauf s’ils ont annexé a leur acte de candi-
dature leur plan d’études ou leur livret électronique ;

* qui ont fait des déclarations dont la non-véracité a été
constatée, au sens de I’art. 75 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000, lors des
contrdles effectués d’office ou qui n’ont pas régularisé
leur acte de candidature dans les délais prévus, au sens
du troisiéme alinéa de ’art. 71 du décret susmention-
né;

e qui ont présenté une attestation ISEEU contenant une
note faisant état d’une omission ou d’une irrégularité ;

* qui renoncent aux études pendant I’année académique
2018/2019 ;

* qui sont inscrits au semestre supplémentaire au titre
de I’année académique 2018/2019 et qui, du fait qu’ils
obtiennent leur licence dans le cadre de la derniére ses-
sion de I’année académique 2017/2018, ont droit au
remboursement des droits universitaires.

Les cas d’exclusion susmentionnés ne sont pas exhaustifs.

Art. 6
Etablissement des classements

Une fois achevée la procédure de controle de la régularité
des actes de candidature et de la documentation annexée a
ceux-ci, ainsi que du respect des conditions requises, les
bureaux compétents dressent les classements suivants :

1. Etudiants inscrits & la premiére année d’un cours de li-
cence ou de licence magistrale a cycle unique, dans un
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artistica e musicale, scuole superiori per Interpreti e
Traduttori.

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEEU.
A parita di condizione economica la posizione in gra-
duatoria ¢ determinata in base alla votazione consegui-
ta all’esame di Stato conclusivo del corso di studio di
istruzione secondaria superiore.

Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi di
laurea attivati prima dell’entrata in vigore del D.M. n.
509/99.

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria ordinata in
modo crescente sulla base dell’ ISEEU. A parita di con-
dizione economica la posizione in graduatoria ¢ deter-
minata tenendo conto del numero di crediti conseguiti
e delle relative votazioni.

Il punteggio attribuito al merito ¢ determinato dalla
somma dei punti ottenuti nelle prove superate moltipli-
cato per una variabile data dalla seguente formula

100
AxB

dove A =31 (punteggio massimo conseguibile in una
prova di esame, ossia 30, piu 1 per la lode); B ¢ il nu-
mero massimo delle annualita previste dal piano di stu-
di individuale ovvero dal numero massimo di crediti,
considerando 60 crediti per ogni anno accademico; la
votazione relativa alle prove ¢ calcolata sulla base della
seguente tabella:

prove espresse in crediti
fino a 2 crediti

da 3 a 7 crediti

da 8 a 12 crediti

Y4 del voto
5 del voto
voto intero

oltre 12 crediti 1 voto e Y%.
prove espresse in annualita
prova semestrale Y2 del voto

prova annuale voto intero

Per i corsi del nuovo ordinamento, ai fini di determina-
re la somma dei punti ottenuti nelle prove superate che
non abbiano il voto espresso in trentesimi, si procedera
effettuando la media dei voti validi.
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établissement de haute formation artistique et musicale
ou dans une école supérieure d’interprétes et de traduc-
teurs :

Les ¢tudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEEU. A égalité de condi-
tions économiques, c’est la note obtenue a 1’examen
de fin d’études secondaires du deuxieme degré qui est
prise en compte.

Etudiants inscrits a une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cycle
unique ou d’un cours de maitrise institué avant I’entrée
en vigueur du DM n°® 509/1999 :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEEU. A égalité de condi-
tions économiques, ce sont le nombre de crédits obte-
nus et les notes y afférentes qui sont prises en compte.

Aux fins du calcul des points relatifs au mérite, la
somme des notes obtenues aux examens et recalculées
sur la base du tableau ci-dessous est multipliée par une
variable calculée a 1’aide de la formule suivante :

100
AxB

A étant égal a 31, soit a la note maximale pouvant étre
obtenue a un examen (30 + 1 pour la laude) et B étant
égal au nombre maximum d’examens prévus par le plan
d’études individuel ou au nombre maximum de crédits
pouvant étre obtenus (60 par année académique).

Valeurs des crédits attribués aux examens
jusqu’a 2 crédits :  un quart de la note

de 3 a 7 crédits : moitié de la note

de 8 a 12 crédits : note enticre

plus de 12 crédits :  une fois et demie la note

Valeur des examens
examen semestriel :
examen annuel :

moitié de la note
note entiere

Lorsqu’un examen d’un cours relevant de la nouvelle
réglementation n’est pas sanctionné par une note for-
mulée en trentiémes, il lui est attribué une note cor-
respondant a la moyenne des notes en trentiemes obte-
nues aux autres examens, et ce, aux fins du calcul de la
somme des notes des examens réussis.
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3. Iscritti a corsi di laurea magistrale.

Alla formazione delle graduatorie degli studenti ido-
nei, iscritti al primo anno o ad anni successivi, in pos-
sesso dei requisiti di merito ed economici, si procede
adottando gli stessi criteri di cui ai precedenti punti 1
e 2, fatta eccezione per gli iscritti al primo anno per i
quali, in caso di parita delle condizioni economiche, la
posizione in graduatoria ¢ determinata dalla votazione
del diploma di laurea.

Iscritti ad anni successivi al primo presso Universita
estere, corsi di alta formazione artistica e musicale,
scuole superiori per Interpreti e Traduttori, le cui attivi-
ta formative non sono valutate in crediti.

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEEU.
A parita di condizione economica sara data precedenza
al piu giovane di eta.

Pubblicazione delle Graduatorie

L’esito del concorso verra comunicato agli studenti idonei
tramite 1 seguenti canali:

¢ sms al numero di cellulare indicato nella domanda di
borsa;

* e.mail all’indirizzo di posta elettronica indicato nella
domanda di borsa;

e avviso nell’apposita casella “Comunicazioni” della
sezione “Domande on line” consultabile mediante le
credenziali (nome utente e password) utilizzate in oc-
casione della compilazione della domanda.

* sito regionale al seguente indirizzo: www.regione.vda.
it — Canali tematici — Istruzione — Diritto allo studio
universitario — Borse di studio 2018/2019 — Elenchi/
Graduatorie.

L’esclusione dal beneficio verra comunicata mediante I’in-
vio di lettera raccomandata.

I relativi provvedimenti dirigenziali sono consultabili all’in-
dirizzo www.regione.vda.it — La Regione — Provvedimenti
dirigenziali, del sito regionale per 15 giorni dalla data di
pubblicazione (inserire il numero e la data del provvedi-
mento).

Qualora i provvedimenti dirigenziali contengano dati sensi-
bili, gli stessi saranno sottratti alla pubblicazione.
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3. Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale :

Les classements des étudiants qui réunissent les condi-
tions économiques et de mérite requises sont ¢tablis
suivant les critéres visés aux points 1 et 2. Toutefois,
en cas d’égalité de conditions économiques, pour les
étudiants de premiére année, c’est la note de la licence
qui est prise en compte.

Etudiants inscrits @ une année autre que la premiére
dans une université étrangére, dans un établissement
de haute formation artistique et musicale ou dans une
école supérieure d’interprétes et de traducteurs (forma-
tion non sanctionnée par I’attribution de crédits) :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits & un classement unique
établi par ordre croissant d’ISEEU. A égalité de condi-
tions économiques, c’est I’étudiant le plus jeune qui a
la priorité.

Classements

Les candidats retenus sont informés de leur inscription au
classement qui les concerne comme suit :

e par SMS au numéro de portable indiqué dans 1’acte de
candidature ;

* par courriel a I’adresse électronique indiquée dans
I’acte de candidature ;

e par avis publié dans Comunicazioni de la section
Domande on line, a laquelle les intéressés peuvent avoir
acces grace aux code d’identification et mot de passe uti-
lisés lorsqu’ils ont rédigé leur acte de candidature ;

*  par avis publi¢ sur le site www.regione.vda.it (Canali
tematici — Istruzione — Diritto allo studio universitario
— Borse di studio 2018/2019 — Elenchi/Graduatorie).

L’exclusion du bénéfice de 1’allocation est communiquée
par lettre recommandée.

Les ¢étudiants peuvent accéder a ’acte du dirigeant com-
pétent qui les concernent dans la section La Regione —
Provvedimenti dirigenziali du site de la Région autonome
Vallée d’Aoste (www.regione.vda.it) pendant quinze jours
a compter de la date de publication dudit acte, en insérant le
numéro et la date de celui-ci.

Au cas ou les actes du dirigeant indiqueraient des données
sensibles, celles-ci ne seront pas publiées.
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Art. 7
Condizioni e modalita di liquidazione
dell’assegno di studio

Alla liquidazione dell’assegno di studio agli studenti inseri-
ti nelle graduatorie di cui al precedente art. 6 si provvedera,
nei limiti delle risorse finanziarie disponibili, in un’unica
soluzione, non appena espletate le rispettive procedure con-
corsuali e alle seguenti condizioni:

1. Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di lau-
rea magistrale a ciclo unico, corsi di alta formazione
artistica e musicale, scuole superiori per Interpreti e
Traduttori:

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 6,
punto 1.

Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico, a corsi di laurea
attivati prima dell’entrata in vigore del D.M. n. 509/99:

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 6,
punto 2.

3. Iscritti a corsi di laurea magistrale:

» essere inclusi nelle graduatorie di cui all’art. 6,
punto 3.

Iscritti ad anni successivi al primo presso Universita
estere, corsi di alta formazione artistica e musicale,
scuole superiori per Interpreti e Traduttori, le cui attivi-
ta formative non sono valutate in crediti:

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 6,
punto 4.

Lo studente che risulti beneficiario di analoghe borse di stu-
dio dovra optare per il godimento di una sola provvidenza
con dichiarazione scritta da inoltrare entro 15 giorni dalla
data di pubblicazione delle graduatorie definitive relative al
presente bando di concorso.

Qualora lo studente opti esclusivamente per 1’assegno di
studio e rinunci al contributo alloggio previsto dal bando
della Regione Valle d’Aosta, I’ammontare complessivo
percepito dallo studente a titolo di provvidenze per 1’anno
accademico 2018/2019 non potra superare la somma dei
due benefici (assegno di studio + contributo alloggio) previ-
sti dai relativi bandi regionali, con I’eventuale conseguente
riduzione dell’importo erogato a titolo di assegno.
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Art. 7
Conditions et modalités de liquidation des allocations

Les allocations sont versées en une seule fois aux étudiants
inscrits aux classements visés a I’art. 6, dans les limites des
crédits disponibles, dés que les procédures y afférentes sont
achevées, conformément aux dispositions ci-apres :

1. FEtudiants inscrits a la premiére année d’un cours de
licence ou de licence magistrale a cycle unique, dans
un établissement de haute formation artistique et mu-
sicale ou dans une école supérieure d’interprétes et de
traducteurs :

 étre inscrits au classement visé au point 1 de ’art. 6 ;

Etudiants inscrits a une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cycle
unique ou d’un cours de maitrise institué avant I’entrée
en vigueur du DM n° 509/1999 :

» ¢&tre inscrits au classement visé au point 2 de ’art.
6;

3. Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale :

» ¢&tre inscrits aux classements visés au point 3 de
lart. 6 ;

Etudiants inscrits a4 une année autre que la premiére
dans une université étrangere, dans un établissement
de haute formation artistique et musicale ou dans une
école supérieure d’interpréetes et de traducteurs (forma-
tion non sanctionnée par I’attribution de crédits) :

» ¢&tre inscrits au classement visé au point 4 de ’art.
6.

L’¢étudiant auquel a été accordée une bourse d’études ana-
logue a celles octroyées par la Région doit choisir I’une
seulement d’entre elles et son choix doit faire I’objet d’une
déclaration écrite déposée dans les quinze jours qui suivent
la date de publication des classements en cause.

Si I’étudiant accepte 1’allocation d’études mais renonce a
I’allocation-logement pour bénéficier d’une bourse ana-
logue, le montant total des aides qu’il a le droit de perce-
voir au titre de I’année académique 2018/2019 ne doit pas
dépasser la somme des montants des allocations régionales
susdites (allocation d’études et allocation-logement), sous
peine de réduction de ’allocation d’études.
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Art. 8
Importo degli assegni

L’importo degli assegni di studio ¢ determinato sulla base
delle condizioni economiche, nelle misure indicate nella
sottoriportata tabella:

Art. 8
Montants des allocations

Les montants des allocations sont fixés en fonction des
conditions économiques des demandeurs, a savoir :

ec};::(s)fli?ca ISEEU A B
Classes ISEEU A B
" da 0,00 a 10.000,00 1.700,00 2.200,00
28 da 10.000,01 a 20.500,00 1.600,00 2.100,00
3 da 20.500,01 a 30.000,00 1.450,00 1.950,00
40 da 30.000,01 a 40.500,00 1.300,00 1.800,00

Gli importi di cui alla colonna A sono liquidati agli studenti
che:

*  sono beneficiari di contributo alloggio;
» sono iscritti ad Universita Telematiche

Gli importi di cui alla colonna B sono liquidati agli studenti
che:

e sono iscritti al primo anno fuori corso per i corsi che
seguono il vecchio ordinamento;

*  sono iscritti all’ulteriore semestre oltre a quelli previsti
dai rispettivi ordinamenti didattici per i corsi che se-
guono il nuovo ordinamento;

* non hanno richiesto il contributo alloggio;

* non sono risultati idonei al contributo alloggio;

L’assegno di studio ¢ esente dall’Imposta sui redditi cosi
come previsto dalla Legge 13 agosto 1984 n. 476 ¢ dal-
la Circolare n. 109/e del 6 aprile 1995 del Ministero delle
Finanze.

Art. 9
Mobilita internazionale

Gli studenti che nell’anno accademico 2018/2019 effet-
tuano qualsiasi spostamento dalla propria sede universita-
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Les montants visés a la colonne A sont versés aux étudiants
qui :

* percoivent également 1’allocation-logement ;
* sont inscrits a une université en ligne.

Les montants visés a la colonne B sont versés aux étudiants
qui :

* sont inscrits & la premiere année hors cours (ancienne
réglementation) ;

* sont inscrits & un semestre supplémentaire autre que le
premier (nouvelle réglementation) ;
* n’ont pas demandé d’allocation-logement ;

* ne réunissent pas les conditions requises pour 1’alloca-
tion-logement.

Aux termes de la loi n°® 476 du 13 aout 1984 et de la cir-
culaire du Ministére des finances n°® 109/e du 6 avril 1995,
I’allocation d’études n’est pas imposable.

Art. 9
Mobilité internationale

Les ¢étudiants qui participent, au cours de ’année acadé-
mique 2018/2019, a I’un des projets de mobilité internatio-
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ria per partecipare a programmi di mobilita internaziona-
le (M.L.) previsti dai rispettivi Atenei, con esclusione dei
programmi di M.I. che si svolgano in Valle d’Aosta, hanno
diritto, una sola volta per ciascun corso di studi, ad una in-
tegrazione dell’assegno di studio pari a 500,00 euro mensili
per un massimo di 10 mesi; in caso di soggiorno di dura-
ta inferiore a 4 settimane, detta integrazione ¢ calcolata in
125,00 euro per ogni settimana.

L’integrazione ¢ concessa agli studenti idonei all’assegno
di studio a condizione che il periodo di studio e/o tirocinio:

e abbia inizio nell’anno accademico 2018/2019 e si con-
cluda entro 1’anno accademico 2019/2020;

*  abbia una durata minima di 7 giorni;

*  abbia un riconoscimento accademico in termini di cre-
diti nell’ambito del proprio corso di studi, anche se ai
fini della predisposizione della prova conclusiva.

Dall’importo dell’integrazione ¢ dedotto I’ammontare della
borsa concessa a valere sui fondi dell’Unione Europea o su
altro accordo bilaterale, anche non comunitario.

Il rimborso delle spese di viaggio di andata e ritorno dalla
sede universitaria oggetto della mobilita internazionale, &
concesso sino all’importo di 100,00 euro per i paesi europei
e sino all’importo di 500,00 euro per i paesi extraeuropei,
su presentazione dei relativi documenti giustificativi.

Lo studente deve consegnare entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita, pena 1’esclusione dal beneficio, alla
Struttura Politiche Educative - Ufficio Borse di studio:

1. dichiarazione rilasciata dall’Universita di appartenenza
ovvero autocertificazione attestante:

» [’effettuazione del soggiorno all’estero;

* I’indicazione esatta del periodo di mobilita;

* il riconoscimento del periodo di mobilita in termini
di crediti;

la documentazione relativa alle spese di trasporto (in

caso se ne richieda il rimborso).

Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra sia gia sca-
duto al momento dell’uscita del presente bando ovvero
scada nel periodo di apertura del bando stesso, lo stu-
dente deve consegnare, pena 1’esclusione dal beneficio,
la suddetta documentazione entro le ore 12.00 dell’11
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nale prévus par leur université, exception faite pour les pro-
jets se déroulant en Vallée d’ Aoste, peuvent bénéficier dun
complément mensuel d’allocation se chiffrant a 500,00 €, et
ce, une seule fois par cours d’études et au titre de 10 mois
au maximum. Si la durée du séjour est inférieure a quatre
semaines, le montant dudit complément est fixé a 125,00
euros par semaine.

Ledit complément est accordé aux étudiants inscrits aux
classements a condition que la période d’études et/ou de
stage en cause :

* débute au cours de I'année académique 2018/2019
et s’achéve avant la fin de 1’année académique
2019/2020 ;

*  dure sept jours au moins ;

* donne droit a des crédits valables au titre de leur par-
cours d’études, méme s’ils ont été obtenus dans le
cadre de la préparation de la thése.

Ledit complément est réduit du montant de toute éventuelle
bourse financée par les fonds de I’Union européenne ou en
vertu d’accords bilatéraux, communautaires ou non.

Les frais de déplacement pour atteindre le siége de 1’uni-
versité ou I’étudiant participe au projet de mobilité inter-
nationale et pour en revenir sont remboursés a hauteur de
100,00 euros pour les pays européens et de 500,00 euros
pour les pays non-européens, sur présentation des piéces
justificatives y afférentes.

Dans les six mois qui suivent la fin de leur période de mobi-
lité internationale, les €tudiants doivent présenter les pieces
suivantes au Bureau des bourses d’études de la structure
« Politiques de I’éducation », sous peine d’exclusion :

1. Un certificat délivré par leur université ou une déclara-
tion sur I’honneur attestant :

* leur participation effective a un stage a I’étranger ;
* les dates de début et de fin de la période de mobiliteé ;
* les crédits obtenus au titre de la période de mobilité ;
Les justificatifs des frais de déplacement dont ils de-
mandent le remboursement.

Au cas ou le délai de six mois mentionné ci-dessus au-
rait déja expiré au moment de la publication du présent
avis ou expirerait pendant le délai de dépot des actes de

candidature, 1’étudiant concerné doit présenter la do-
cumentation en cause au plus tard le 11 octobre 2019,
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ottobre 2019.

La graduatoria di riferimento ¢ quella relativa all’assegno
di studio.

La liquidazione dell’integrazione potra avvenire anche in
tempi successivi alla liquidazione dell’assegno di studio.

Art. 10
Accertamenti e sanzioni

L’ Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, di-
spone in ogni momento le necessarie verifiche per control-
lare la veridicita delle dichiarazioni fatte avvalendosi anche
dei controlli a campione.

Chiunque, senza trovarsi nelle condizioni stabilite dal pre-
sente bando, presenti dichiarazioni non veritiere, proprie o
dei membri del nucleo familiare, al fine di fruire dell’as-
segno di studio, decade dai benefici eventualmente conse-
guenti al provvedimento emanato sulla base delle dichiara-
zioni non veritiere, salva in ogni caso ’applicazione delle
norme penali per i fatti costituenti reato. Lo studente deve
restituire la somma erogata ed ¢ soggetto all’applicazione
della sanzione amministrativa, di cui all’art. 10 del D.lgs.
29 marzo 2012, n. 68, consistente nel pagamento di una
somma di importo triplo rispetto a quella percepita e perde
il diritto ad ottenere altre erogazioni per la durata del corso
degli studi.

L’ Assessora
Chantal CERTAN

12 h, sous peine d’exclusion.

Le classement de référence est celui relatif a 1’allocation
d’études.

Le complément d’allocation peut étre versé apres la liqui-
dation de I’allocation d’études.

Art. 10
Controles et sanctions

Aux termes des dispositions en vigueur, 1’Administra-
tion régionale peut décider a tout moment d’effectuer des
contrdles, éventuellement au hasard, afin de s’assurer de la
véracité des déclarations produites.

Tout étudiant qui présenterait une déclaration mensongeére
relativement a sa personne ou a I’'un des membres de son
foyer aux fins de I’obtention de 1’allocation d’études dé-
choit des bénéfices éventuellement obtenus a la suite de
I’acte pris sur la base de ladite déclaration, et ce, sans préju-
dice de I’application des dispositions pénales pour les faits
qui constituent un délit. L’étudiant en cause doit restituer
la somme recue et payer une sanction administrative d’un
montant triplé par rapport a celui encaissé, prononcée a son
encontre au sens de 1’art. 10 du décret 1égislatif n® 68 du
29 mars 2012, et perd le droit d’obtenir d’autres allocations
pendant toute la durée de ses études.

L’assesseure,
Chantal CERTAN

Interventi finanziari nella spesa relativa all’alloggio a
favore di studenti universitari valdostani iscritti a cor-
si universitari fuori dalla Regione - Anno accademico
2018/2019 (art. 9 legge regionale 14 giugno 1989, n. 30).

TERMINE PRESENTAZIONE DOMANDE:
11 OTTOBRE 2019

INDICE
Art. 1 Cpndizioni generali e requisiti per la partecipa-
zione
Art. 2 Requisiti economici
Art. 3 Requisiti di merito
Art. 4 Studenti diversamente abili
Art. 5 Termini e modalita per la presentazione delle do-

mande
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Avis de concours en vue de Dattribution d’alloca-
tions-logement aux étudiants valdotains inscrits, au titre
de I’année académique 2018/2019, a des cours universi-
taires hors de la Vallée d’Aoste, au sens de I’art. 9 de la
loi régionale n° 30 du 14 juin 1989.

DELAI DE DEPOT DES ACTES DE CANDIDATURE :
LE 11 OCTOBRE 2019.

TABLE DES MATIERES
Art. 1°  Conditions générales de participation
Art. 2 Conditions économiques
Art. 3 Conditions de mérite
Art. 4 FEtudiants handicapés
Art. 5 Délais et modalités de dépot des actes de candida-

ture
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Art. 6 Formazione delle graduatorie degli idonei

Art. 7 Condizioni e modalita di liquidazione del contri-
buto alloggio

Art. 8§  Importo del contributo alloggio

Art. 9 Accertamenti e sanzioni

Art. 1
Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Possono presentare domanda di contributo alloggio, cumu-
labile con I’assegno di studio e con I’integrazione per la
mobilita internazionale, gli studenti iscritti a corsi universi-
tari fuori dalla Regione residenti in Valle d’Aosta da alme-
no un anno alla data di presentazione della domanda, che:

1. siano iscritti regolarmente per 1’anno accademico
2018/2019 a:

» corsi di laurea, laurea magistrale, laurea magistrale
a ciclo unico. Gli studenti gia in possesso di una
laurea di primo livello, incluso il diploma universi-
tario (equiparato alla laurea triennale) che si iscri-
vono al corso di laurea magistrale a ciclo unico,
possono presentare domanda di assegno di studio a
partire dal quarto anno;

» corsi di laurea attivati prima dell’entrata in vigore
del D.M. 3 novembre 1999, n. 509;

e corsi di alta formazione artistica e musicale, cui
si accede con il possesso del diploma di scuola
secondaria di secondo grado, di cui alla legge 21
dicembre 1999, n. 508. Ai sensi dell’art. 7, com-
ma 3 del Decreto del Presidente della Repubblica
8 luglio 2005, n. 212, possono altresi partecipare
gli studenti con spiccate capacita e attitudini iscritti
regolarmente a corsi di alta formazione artistica e
musicale di primo livello non ancora in possesso
del diploma di scuola secondaria di secondo gra-
do, che dovra comunque essere conseguito entro il
completamento del corso di diploma accademico,
pena la restituzione delle somme percepite a titolo
di contributo alloggio;

* scuole superiori per Interpreti e Traduttori;

» corsi equivalenti presso Universita estere;
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Art. 6  Etablissement des classements
Art. 7 Conditions et modalités de liquidation des alloca-
tions
Art. 8  Montants des allocations
Art. 9  Controles et sanctions

Art. 1¢
Conditions générales

Ont vocation a demander 1’allocation-logement, qui peut
étre cumulée avec 1’allocation d’études et avec le complé-
ment d’allocation prévu au titre de la mobilité internatio-
nale, les étudiants qui suivent des cours universitaires hors
de la Vallée d’Aoste, résident en Vallée d’Aoste depuis au
moins un an a la date de dépot de leur acte de candidature et
réunissent les trois conditions ci-apres :

1. Etreinscrits, au titre de ’année académique 2018/2019 :

* aun cours de licence, de licence magistrale ou de
licence magistrale a cycle unique. Les étudiants
déja titulaires d’une licence du premier niveau ou
d’un diplome universitaire, qui est assimilé a une
licence, et inscrits a un cours de licence magis-
trale a cycle unique peuvent demander I’alloca-
tion d’études a compter de la quatriéme année de
cours ;

* A un cours de maitrise institué au sens de la régle-
mentation précédant I’entrée en vigueur du décret
ministériel n° 509 du 3 novembre 1999 ;

* aun cours de haute formation artistique et musicale
dont I’acces est subordonné a la possession d’un
diplome de fin d’études secondaires du deuxiéme
degré, au sens de la loi n° 508 du 21 décembre
1999. Aux termes du troisiéme alinéa de ’art. 7
du décret du président de la République n° 212 du
8 juillet 2005, peut également demander 1’alloca-
tion d’études tout étudiant doué et prometteur ré-
gulierement inscrit aux cours de haute formation
artistique et musicale du premier niveau mais ne
justifiant pas encore dudit diplome de fin d’études
secondaires du deuxiéme degré, a condition qu’il
I’obtienne avant la fin du cours sanctionné par le
diplome académique, sous peine de restitution des
sommes pergues au titre de 1’allocation ;

* dans une école supérieure d’interpretes et de tra-
ducteurs ;

* a4 un cours équivalent dispensé par une université
étrangere ;
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2. abbiano preso alloggio a titolo oneroso nei pressi della 2. FEtre hébergé a titre onéreux, pendant neuf mois au
sede del corso per un periodo non inferiore a 9 mesi moins entre le 1 septembre 2018 et le 30 octobre
compreso tra il 1° settembre 2018 ed il 30 ottobre 2019. 2019, dans une localité située a proximité du lieu ou
Si intende nei pressi della sede la localita raggiungibile se déroulent les cours. L’on entend par « localité située
dai mezzi pubblici in un tempo massimo di 60 minuti. a proximité du lieu ou se déroulent les cours » toute

localité que 1’étudiant peut atteindre en 60 minutes au
maximum en utilisant les transports collectifs.

a) I’esistenza di un contratto d’affitto regolarmente

registrato, intestato allo studente o ad un compo-
nente del nucleo familiare, per 1’alloggio non di
proprieta di un componente del nucleo familiare
utilizzato nei pressi della sede del corso univer-
sitario (il contratto potra essere intestato a piu
conduttori);

b) I’esistenza di certificazione fiscalmente valida,

per gli studenti domiciliati presso strutture col-
lettive pubbliche o private, attestante I’importo
complessivo versato o da versare per il posto
utilizzato nei pressi della sede del corso univer-
sitario;

c) l’esistenza di certificazione, per gli studen-

ti iscritti a corsi universitari all’estero, rela-
tiva al pagamento del canone d’affitto; det-
ta certificazione deve essere consegnata alla
Struttura Politiche Educative, Ufficio Borse di
studio, dell’Assessorato regionale Istruzione,
Universita, Ricerca e Politiche giovanili entro le
ore 12.00 dell’11 ottobre 2019 pena I’esclusione
e, se redatta in lingua diversa dal francese, deve
essere presentata tradotta in italiano e autentica-
ta;

d) I’esistenza di certificazione, per gli studenti che

partecipano nell’anno accademico 2018/2019 a
programmi di mobilita internazionale, stage e/o
tirocini all’estero relativa al pagamento del ca-
none d’affitto; detta certificazione deve essere
consegnata alla Struttura Politiche Educative,
Ufficio Borse di studio, dell’ Assessorato regio-
nale Istruzione, Universita, Ricerca e Politiche
giovanili entro 6 mesi dal termine del periodo
di mobilita, stage e/o tirocini all’estero pena 1’e-
sclusione e, se redatta in lingua diversa dal fran-
cese, deve essere presentata tradotta in italiano e
autenticata.

Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra sia
gia scaduto al momento dell’uscita del presente
bando ovvero scada nel periodo di apertura del
bando stesso, lo studente deve consegnare, pena
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» Siintende a titolo oneroso: * DL’hébergement a titre onéreux doit étre documenté

par :

a) Un contrat de location d’un appartement situé a
proximité du lieu ou se déroulent les cours et qui
ne doit pas appartenir a un membre de la famille
de I’étudiant ; ledit contrat, diment enregistré
et signé par I’étudiant ou par un membre de sa
famille, peut étre établi au nom de plusieurs per-
sonnes ;

b) Un recu valable fiscalement attestant le montant
total de la pension versée ou a verser, si 1’étu-
diant est hébergé dans un établissement collectif
public ou privé situé a proximité du lieu ou se
déroulent les cours ;

¢) Un regu prouvant le paiement du loyer, si
I’étudiant est inscrit a un cours universitaire a
I’étranger ; ledit recu doit étre remis au Bureau
des bourses d’études de la structure « Politiques
de I’éducation » de I’ Assessorat de 1’éducation,
de I'université, de la recherche et des politiques
de la jeunesse au plus tard le 11 octobre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion ; au cas ou il serait
établi dans une langue autre que le francais, il
doit étre assorti d’une traduction assermentée en
italien ;

d) Un regu prouvant le paiement du loyer, si I’étu-
diant participe, au titre de I’année académique
2018/2019, a un projet de mobilité internatio-
nale ou a un stage a 1’étranger ; ledit recu doit
étre remis au Bureau des bourses d’études de la
structure « Politiques de I’éducation » de 1’As-
sessorat de 1’éducation, de 1’université, de la
recherche et des politiques de la jeunesse dans
les six mois qui suivent la fin de la période de
mobilité ou du stage, sous peine d’exclusion ; au
cas ou il serait établi dans une langue autre que
le francais, il doit étre assorti d’une traduction
assermentée en italien.

Au cas ou le délai de six mois mentionné ci-des-
sus aurait déja expiré au moment de la publi-
cation du présent avis ou expirerait pendant le
délai de dépdt des actes de candidature, 1’étu-
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I’esclusione dal beneficio, la suddetta documen-
tazione entro le ore 12.00 dell’11 ottobre 2019.

Qualora il periodo all’estero non raggiunga i 9
mesi richiesti compresi tra il 1° settembre 2018 e
il 30 ottobre 2019 e a condizione che alla data di
scadenza del presente bando sia stato richiesto il
contributo alloggio, il periodo stesso potra essere
integrato su presentazione di regolare contratto
d’affitto o di certificazione fiscalmente valida se
domiciliati presso strutture pubbliche o private;

diant doit présenter la documentation en cause
au plus tard le 11 octobre 2019, 12 h, sous peine
d’exclusion.

Si le regu présenté ne couvre pas les neuf mois
requis au titre de la période allant du 1° sep-
tembre 2018 et le 30 octobre 2019, 1I’étudiant
peut présenter un contrat de location ou un regu
valable fiscalement pour couvrir la période res-
tante, pourvu qu’a la date d’expiration du pré-
sent avis il ait demandé 1’allocation ;

3. siano in possesso dei requisiti economici di cui agli 3.
artt. 2 0 4.

Justifier des conditions économiques requises au sens
de I’art. 2 ou de Iart. 4.

I benefici non possono essere concessi agli studenti che si
trovino in una delle seguenti condizioni:

N’ont pas vocation a bénéficier de 1’allocation-logement
les étudiants qui se trouvent dans I’une des conditions ci-

siano iscritti a corsi tenuti in Valle d’ Aosta da Universita
fuori dalla Regione;

siano iscritti, per i corsi che seguono il vecchio ordi-
namento, fuori corso, si trovino o si siano trovati in
posizione di fuori corso intermedio o ripetente per piu
di una volta nella propria carriera scolastica, fatte salve
le eccezioni di cui all’art. 4;

siano iscritti oltre la durata normale prevista dai ri-
spettivi ordinamenti didattici, per i corsi che seguono
il nuovo ordinamento, fatte salve le eccezioni di cui
all’art. 4;

abbiano superato la durata normale del corso prescelto,
tenendo conto dell’anno di prima immatricolazione e
fatte salve le eccezioni di cui all’art. 4, nonché le ec-
cezioni descritte nei successivi casi particolari di cui
all’art. 3;

siano gia in possesso di un altro titolo di studio di pari
livello conseguito in Italia o conseguito all’estero e
avente valore legale in Italia, inclusi la laurea dei corsi
pre-riforma e il diploma universitario (equiparato alla
laurea triennale);

siano gia in possesso di una laurea dei corsi pre-riforma
e si iscrivano al corso di laurea magistrale a ciclo uni-
co;

abbiano gia beneficiato, in anni precedenti, di borse di
studio o provvidenze analoghe per il corrispondente
anno di corso, erogate da qualsiasi ente e indipendente-
mente dagli anni trascorsi dall’ottenimento del benefi-
cio;
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apres :

a. [Etre inscrits a un cours organisé en Vallée d’ Aoste par
une université dont le siége est situé¢ hors de la région ;

b. Pour ce qui est des cours qui relévent de I’ancienne ré-
glementation et sans préjudice des exceptions visées a
I’art. 4, étre inscrits hors cours, étre ou avoir été inscrits
hors cours au titre d’une année intermédiaire ou avoir
redoublé plusieurs fois pendant leur parcours universi-
taire

c. Pour ce qui est des cours qui relévent de la nouvelle
réglementation, avoir dépassé la durée Iégale du cours
choisi, sans préjudice des exceptions visées a ’art. 4 ;

d. Avoir dépassé la durée 1égale du cours choisi, calculée
a compter de 1’année de leur premicre inscription, sans
préjudice des exceptions visées a I’art. 4 et des cas par-
ticuliers visés a 1’art. 3 ;

e. Posséder un titre d’études du méme niveau obtenu en
Italie, ou a I’étranger mais ayant valeur légale en Italie,
y compris une maitrise relevant de 1’ancienne régle-
mentation ou un diplome universitaire, qui est assimilé
a une licence ;

f.  Posséder une maitrise relevant de I’ancienne réglemen-
tation et étre inscrits a un cours de licence magistrale a
cycle unique ;

g. Avoir déja bénéficié, au cours des années précédentes,
d’une bourse d’¢tudes ou d’une aide analogue au titre
de I’année de cours concernée, versée par n’importe
quel organisme et depuis n’importe quel nombre d’an-
nées ;
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h. siano fruitori di un posto alloggio gratuito fornito dagli
enti preposti alla gestione del diritto allo studio nelle

sedi universitarie frequentate;
1. siano iscritti a corsi a distanza;

j. siano beneficiari di analoghe provvidenze, fatta salva
I’opzione di cui all’art. 7.

Art. 2
Requisiti economici

Le condizioni economiche dello studente sono individua-
te sulla base dell’Indicatore della Situazione Economica
Equivalente (ISEE) — Prestazioni agevolate per il diritto
allo studio universitario (ISEEU), ai sensi delle norme pre-
viste dal Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
5 dicembre 2013, n. 159. Il suddetto indicatore non dovra
superare il limite di euro 40.500,00, fatto salvo quanto spe-
cificato nel successivo art. 4, punto 2 per gli studenti diver-
samente abili.

Sono valide unicamente le attestazioni con DSU
(Dichiarazione Sostitutiva Unica) rilasciate tra il 1° settem-
bre 2019 e il 31 dicembre 2019, pena I’esclusione.

Le attestazioni ISEEU rilasciate sulla base di DSU emesse
prima del 1° settembre 2019, sebbene in corso di validita
all’atto di presentazione dell’istanza, non saranno conside-
rate valide ai fini della partecipazione al presente concorso.

Il termine ultimo per la consegna dell’attestazione ISEEU ¢
fissato alle ore 12 del 31 dicembre 2019; pertanto, sara pos-
sibile presentare la domanda di borsa di studio anche senza
consegnare contestualmente 1’attestazione ISEEU.

Per il rilascio dell’attestazione ISEEU & necessario rivol-
gersi ad un Centro di Assistenza Fiscale (CAF), ad una sede
INPS, ai commercialisti ed ai consulenti del lavoro auto-
rizzati.

Art. 3
Requisiti di merito

I CREDITI DEVONO ESSERE CONSEGUITI
E REGISTRATI ENTRO IL 10 OTTOBRE 2019.
LA RELATIVA AUTOCERTIFICAZIONE DEVE
PERVENIRE ENTRO IL 31 DICEMBRE 2019 PENA
L’ESCLUSIONE.

A) STUDENTIISCRITTIALNUOVO ORDINAMENTO
(CORSI DI STUDIO ISTITUITI IN ATTUAZIONE
DEL D.M. 509/1999)

LAUREA
n. 35 crediti per il primo anno;
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Bénéficier d’un logement gratuit dans la ville de I’uni-
versité qu’ils fréquentent, fourni par un établissement
compétent en matiére de droit aux études ;

i.  Etre inscrit a un cours a distance ;

j. Bénéficier d’une allocation analogue, sans préjudice de

I’option visée a I’art. 7.

Art. 2
Conditions économiques

Les conditions économiques des étudiants sont évaluées
sur la base de I’indicateur de la situation économique équi-
valente relatif aux aides au droit aux études universitaires
(ISEEU) aux termes du décret du président du Conseil des
ministres n° 159 du 5 décembre 2013. L’indicateur en cause
ne doit pas dépasser le plafond de 40 500 euros, sans préju-
dice des dispositions du deuxiéme alinéa de I’art. 4 concer-
nant les étudiants handicapés.

Pour ce qui est des attestations ISEEU établies sur la base
de I’auto-déclaration unique (dichiarazione sostitutiva uni-
ca— DSU), sontuniquement valables celles délivrées du 1¢
septembre au 31 décembre 2019, sous peine d’exclusion.

Lesdites attestations, lorsqu’elles sont délivrées avant le 1¢
septembre 2019, ne sont pas valables aux fins de la partici-
pation au concours visé au présent avis tout en étant encore
en cours de validité lors du dépdt des actes de candidature.

L’attestation ISEEU doit étre fournie au plus tard le 31 dé-
cembre 2019, 12 h ; il est donc possible de déposer I’acte
de candidature sans présenter, en méme temps, ladite attes-
tation.

Les intéressés peuvent demander leur attestation ISEEU
a un CAF (Centre d’assistance fiscale), a un bureau /NPS
(Istituto Nazionale di Previdenza Sociale) ou a un ex-
pert-comptable ou conseiller du travail agréé.

Art. 3
Conditions de merite

LES CREDITS DOIVENT AVOIR ETE ENREGISTRES
AUPLUS TARD LE 10 OCTOBRE 2019. LADECLARA-
TION SUR L’HONNEUR Y AFFERENTE DOIT ETRE
PRESENTEE AU PLUS TARD LE 31 DECEMBRE 2019,
SOUS PEINE D’EXCLUSION.

A) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS INSTITUE
AU SENS DE LANOUVELLE REGLEMENTATION
VISEE AU DM N° 509/1999 :

LICENCE
35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
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n.
n.

85 crediti per il secondo anno;
130 crediti per il terzo anno.

LAUREA MAGISTRALE A CICLO UNICO
35 crediti per il primo anno;

85 crediti per il secondo anno;

130 crediti per il terzo anno;

170 crediti per il quarto anno;

215 crediti per il quinto anno;

260 crediti per il sesto anno, ove previsto.

LAUREA MAGISTRALE
n. 35 crediti per il primo anno;
n. 85 crediti per il secondo anno.

Per gli studenti che non siano in possesso dei crediti neces-
sari, in quanto il valore della tesi ¢ elevato e non consente
il raggiungimento degli stessi, il numero di crediti per acce-
dere al contributo alloggio sara pari all’80% del numero di
crediti possibili dopo aver dedotto il valore della tesi.

Qualora il piano di studi del percorso scelto preveda un nu-
mero di crediti annui diverso da 60, il merito richiesto verra
determinato proporzionalmente e arrotondato per difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di laurea triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti richiesti 35;

Crediti previsti dal piano di studi 50 - Crediti effettivamente
richiesti 30

B) STUDENTI ISCRITTI A CORSI DEL VECCHIO
ORDINAMENTO PRESSO SCUOLE SUPERIORI
PER INTERPRETI E TRADUTTORI E A CORSI DI
ALTA FORMAZIONE ARTISTICA E MUSICALE

conseguire la promozione per 1’anno accademico
2018/2019.

3267

premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

LICENCE MAGISTRALE A CYCLE UNIQUE

35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si | ’acte de candidature est présenté au titre de
la deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année ;

260 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
I’éventuelle sixiéme année.

LICENCE MAGISTRALE

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année.

11 est dérogé aux seuils établis ci-dessus lorsque 1’étudiant ne
peut les atteindre a cause du fait que les crédits relatifs a la
thése constituent une portion trop importante du total des cré-
dits relatifs a son parcours académique. En I’occurrence, les
crédits pris en compte aux fins de I’acces a I’allocation-loge-
ment correspondent a 80 p. 100 du nombre des crédits que
I’étudiant peut obtenir déduction faite de la valeur de la thése.

Si le plan d’études du cours choisi prévoit un nombre de
crédits annuels autre que 60, les crédits requis sont calculés
de maniére proportionnelle et arrondis a 1’unité inférieure,
comme le montre I’exemple ci-apres :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits requis :
35

Crédits prévus par le plan d’études : 50 — Crédits effective-
ment requis : 30.

B) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS RELEVANT
DE L’ANCIENNE REGLEMENTATION, DANS
UNE ECOLE SUPERIEURE D’INTERPRETES ET
DE TRADUCTEURS OU DANS UN ETABLISSE-
MENT DE HAUTE FORMATION ARTISTIQUE ET
MUSICALE :

Avoir été regus au titre de I’année académique 2018/2019.
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&)

D)

E)

STUDENTI UNIVERSITA’

ESTERE

ISCRITTI PRESSO

* Corsi del Vecchio ordinamento (attivita formativa
non valutata in crediti):

conseguire la promozione per I’anno accademico
2018/2019.

* Corsi del Nuovo ordinamento (attivita formativa
valutata in crediti):

Primo anno di corso € Anni successivi al primo

Si applicano le disposizioni di cui alla lettera A)
“Studenti iscritti al nuovo ordinamento (corsi di studio
istituiti in attuazione del D.M. 509/1999)” del presente
articolo e, qualora il piano di studi del percorso estero
preveda un numero di crediti annui diverso da 60, il
merito richiesto verra determinato proporzionalmente
e arrotondato per difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di laurea
triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti richiesti
alla lettera A) 35;

Crediti previsti dal piano di studi estero 50 - Crediti
effettivamente richiesti 30.

STUDENTI ISCRITTI A CORSI ATTIVATI PRIMA
DELL’ENTRATA IN VIGORE DEL DECRETO DEL
MINISTRO DELL’UNIVERSITA 509/1999 PRESSO
UNIVERSITA ITALIANE

» per gli iscritti al terzo, al quarto e al quinto anno di
corso, qualora questi non siano gli ultimi: almeno il
60% del numero complessivo delle annualita, con
riferimento all’anno di iscrizione, previste dal pro-
prio piano di studi, arrotondato per difetto;

* per gli iscritti all’ultimo anno di corso: almeno il
70% del numero complessivo delle annualita previ-
ste dal proprio piano di studi, arrotondato per difetto.

STUDENTI ISCRITTI CONTEMPORANEAMENTE
A CORSI DI STUDIO PRESSO LE UNIVERSITA
E PRESSO GLI ISTITUTI SUPERIORI DI STUDI
MUSICALI E COREUTICI

conseguire il numero di crediti secondo quanto sopra
indicato relativi al corso prescelto.
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0

D)

E)

ETUDIANTS INSCRITS DANS UNE UNIVERSITE
ETRANGERE :

* Cours relevant de I’ancienne réglementation (for-
mation non sanctionnée par ’attribution de cré-
dits) :

Avoir été regus au titre de I’année académique
2018/2019.

* Cours relevant de la nouvelle réglementation (for-
mation sanctionnée par I’attribution de crédits) :

Toutes les années du cours :

11 est fait application des dispositions visées a la lettre
A (Etudiants inscrits a4 un cours institué au sens de la
nouvelle réglementation visée au DM n° 509/1999).
Si le plan d’études de I’université étrangére prévoit
un nombre de crédits annuels autre que 60, les crédits
requis sont calculés de maniére proportionnelle et ar-
rondis a I’unité inférieure, comme le montre I’exemple
ci-apres :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits requis
alalettre A: 35

Crédits prévus par le plan d’études de 1’université
étrangere : 50 — Crédits requis : 30.

ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS D’UNE
UNIVERSITE ITALIENNE INSTITUE AU SENS DE
LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR AVANT LE
DM N° 509/1999 :

* Pour les étudiants de troisi¢éme, quatriéme ou cin-
quieme année (lorsqu’il ne s’agit pas de la dernicre
année du cours), au moins 60 p. 100 du nombre
total des examens prévus par leur plan d’études au
titre des années précédentes, arrondi a 1’unité infé-
rieure ;

* Pour les étudiants de derniére année, au moins 70
p- 100 du nombre total des examens prévus par leur
plan d’études, arrondi a 1’unité inférieure.

ETUDIANTS INSCRITS EN MEME TEMPS DANS
UNE UNIVERSITE ET DANS UN INSTITUT SUPE-
RIEUR D’ETUDES MUSICALES ET DE DANSE :

Avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établisse-
ment de leur choix.
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NOTE

1. Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

Rientrano nel computo delle annualita ovvero dei cre-
diti le prove che vengono considerate tali dai rispettivi
Enti per il diritto allo studio. Ai fini del raggiungimento
del merito valgono tutti i crediti (o annualita) registrati
entro i termini previsti dal presente bando (esami, atti-
vita, tirocini, laboratori, mobilita internazionale e simi-
1i), inclusi i crediti riconosciuti da percorsi accademici
e non accademici.

3. La registrazione di crediti in data successiva al 10 ot-
tobre 2019 ¢ ammessa esclusivamente per le prove so-
stenute all’estero nell’ambito di programmi di mobilita
internazionale. A tal fine gli studenti devono comuni-
care entro le ore 12.00 dell’11 ottobre 2019, pena I’e-
sclusione, i crediti da mobilita internazionale ancora da
registrare; gli stessi devono essere comunicati entro 6
mesi dal termine del periodo di mobilita.

Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra sia gia sca-
duto al momento dell’uscita del presente bando ovve-
ro scada nel periodo di apertura del bando stesso, lo
studente deve comunicare, pena I’esclusione dal bene-
ficio, i crediti sostenuti all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale entro le ore 12.00
del’11 ottobre 2019.

CASI PARTICOLARI

Qualora la carriera universitaria dello studente non sia re-
golare, le prove verranno valutate tenendo conto dell’anno
di prima immatricolazione, indipendentemente dall’anno di
corso cui lo studente risulta iscritto per I’anno accademico
2018/2019, con le seguenti eccezioni:

a) Rinuncia agli studi senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi senza riconoscimento di eventuali
crediti maturati nella carriera universitaria precedente,
verra considerata a tutti gli effetti, quale anno di prima
immatricolazione, quello dell’immatricolazione effet-
tuata dopo la rinuncia agli studi.

b) Passaggio di corso senza crediti formativi riconosciuti:
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NOTES

1. L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

Les épreuves considérées comme telles par les diffé-
rents établissements compétents en matiere de droit
aux ¢études sont prises en compte dans le calcul du
nombre des examens réussis ou des crédits obtenus.
Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits ou
examens enregistrés dans les délais prévus par le pré-
sent avis (examens, activités, stages, ateliers, mobili-
té internationale et similaires) sont pris en compte, y
compris les crédits validés dans le cadre d’un parcours
universitaire ou d’un parcours non universitaire.

3. Les crédits relatifs aux examens passés a I’étranger dans
le cadre d’un programme de mobilité internationale sont
pris en compte méme s’ils sont enregistrés apres le 10 oc-
tobre 2019. A cette fin, les crédits obtenus dans le cadre du
projet de mobilité internationale qui doivent encore étre
enregistrés doivent étre communiqués au bureau com-
pétent au plus tard le 11 octobre 2019, 12 h, sous peine
d’exclusion. En tout état de cause, la communication y
afférente doit parvenir audit bureau dans les six mois qui
suivent la fin de la période de mobilité internationale.

Au cas ou le délai de six mois mentionné ci-dessus au-
rait déja expiré au moment de la publication du présent
avis ou expirerait pendant le délai de dépot des actes
de candidature, I’¢tudiant doit communiquer les crédits
obtenus a 1’étranger dans le cadre d’un programme de
mobilité internationale au plus tard le 11 octobre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion.

CAS PARTICULIERS

Lorsque le parcours universitaire d’un étudiant n’est pas ré-
gulier, les examens sont pris en compte a partir de 1’année
de sa premiére inscription, indépendamment de I’année de
cours a laquelle il est inscrit au titre de 2018/2019. Les ex-
ceptions suivantes sont prévues :

a) Renonciation aux études sans validation des crédits ob-
tenus :

En cas de nouvelle inscription a I’université a la suite
d’une renonciation aux études sans validation des cré-
dits obtenus, I’année y afférente est considérée de plein
droit comme étant I’année de premicere inscription ;

b) Changement de cours sans validation des crédits obte-

nus :
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d)

In caso di passaggio da un qualsiasi anno di corso ad
un primo anno di altro corso, senza riconoscimento di
crediti formativi, verra considerata quale prima imma-
tricolazione I’iscrizione al primo anno effettuata conse-
guentemente al passaggio di corso.

Rinuncia agli studi, passaggio di corso o decadimento
di carriera con crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi, di un passaggio di corso oppure in
caso di carriera decaduta con crediti formativi ricono-
sciuti, I’anno di prima immatricolazione, ai fini del me-
rito e della durata massima dei benefici, verra determi-
nato con riferimento all’anno di corso a cui lo studente
risulta iscritto e precisamente:

+ se lo studente ¢ iscritto al primo anno di corso coin-
cidera con il nuovo anno di immatricolazione;

* se lo studente ¢ iscritto ad anni successivi, 1’anno
ipotetico di prima immatricolazione sara determi-
nato secondo il criterio di seguito esemplificato:

- reiscrizione 2018/2019 anno di corso secondo -
Prima immatricolazione 2017/2018;

- reiscrizione 2018/2019 anno di corso terzo -
Prima immatricolazione 2016/2017.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del
merito.

Prima immatricolazione ad anni successivi al primo:

Per gli studenti immatricolati per la prima volta ad anni
successivi al primo, nei casi diversi da quelli contem-
plati ai punti precedenti (rinuncia e passaggio di corso),
I’anno ipotetico di prima immatricolazione, ai fini del
merito e della durata massima dei benefici, verra deter-
minato secondo il criterio di seguito esemplificato:

- 2017/2018 immatricolato direttamente al secondo
anno di corso;

¢ Prima immatricolazione 2016/2017.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del
merito.
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d)

En cas de passage d’une année quelconque d’un cours
a la premiere année d’un autre cours sans validation
des crédits obtenus, cette premicre année est considé-
rée comme étant I’année de la premiére inscription ;

Renonciation aux études, changement de cours ou
perte du statut d’étudiant avec validation des crédits
obtenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études, d’un changement de
cours ou de la perte du statut d’étudiant avec validation
des crédits obtenus, aux fins de 1’évaluation du mérite
et du calcul de la période pendant laquelle 1’allocation
peut étre percue et compte tenu de ’année de cours
a laquelle I’étudiant est inscrit, est considérée comme
étant I’année de sa premiére inscription :

* I’année de la nouvelle inscription, s’il s’agit d’un
étudiant inscrit a la premiére année ;

* ’année établie comme le montrent les exemples ci-
apres, s’il s’agit d’un étudiant inscrit & une année
autre que la premicére :

- année académique 2017/2018, si I’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2018/2019 ;

- année académique 2016/2017, si I’étudiant est
inscrit a la troisieme année de cours au titre de
2018/2019.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de
I’évaluation du mérite ;

Premicre inscription a une année autre que la premicre :

Lorsqu’un étudiant s’inscrit pour la premiére fois a une
année autre que la premiére mais qu’il ne s’agit pas
d’un cas de renonciation aux études ni de changement
de cours au sens des lettres précédentes, I’année établie
comme le montre ’exemple ci-aprés est considérée,
aux fins de I’évaluation du mérite et du calcul de la
période pendant laquelle I’allocation peut étre pergue,
comme étant I’année de la premiére inscription :

- année académique 2016/2017,
e i I’étudiant est inscrit a la deuxiéme année de
cours au titre de 2017/2018.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de
I’évaluation du mérite ;
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e) Interruzione motivata degli studi:

Nel computo del numero di anni, non rilevano quelli
per i quali le Universita abbiano concesso 1’esonero dal
pagamento delle tasse per interruzione motivata degli
studi (servizio militare di leva o servizio civile, ma-
ternita o grave infermita documentata e simili) e per i
quali gli studenti non possano effettuare alcun atto di
carriera.

Art. 4
Studenti diversamente abili

Agli studenti diversamente abili, con invalidita pari o su-
periore al 66%, vengono applicate le seguenti disposizioni:

1. possono concorrere all’attribuzione del contributo al-
loggio a partire dall’anno di prima immatricolazione
per un periodo di:

* 5 anni, gli iscritti a corsi di laurea;

* 4 anni, gli iscritti a corsi di laurea magistrale;

* una volta e mezza la durata normale dei corsi, gli
iscritti a corsi di laurea magistrale a ciclo unico;

* una volta e mezza la durata legale dei corsi, gli
iscritti ai corsi del vecchio ordinamento, a corsi di
alta formazione artistica € musicale, a scuole su-
periori per Interpreti e Traduttori e ad Universita
estere;

2. possono superare del 30% il limite ISEEU di cui all’art.
2 e le fasce ISEE - Universita di cui all’art. 8;

3. devono essere in possesso del numero di crediti sotto
riportati conseguiti e registrati entro il 10 ottobre 2019.
La relativa autocertificazione deve pervenire entro il 31
dicembre 2019 pena 1’esclusione:

A) STUDENTIISCRITTIALNUOVO ORDINAMENTO
(CORSI DI STUDIO ISTITUITI IN ATTUAZIONE

DEL D.M. 509/1999)

LAUREA
n.21  crediti per il primo anno di frequenza;

n. 51  crediti per il secondo anno di frequenza;
n. 80  crediti per il terzo anno di frequenza;

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza;
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza.
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e) Interruption motivée des études :

Les années au titre desquelles un étudiant a bénéficié
de I’exonération du paiement des droits du fait d’une
interruption motivée des études (service militaire ou
service civil, maternité ou maladie grave diment docu-
mentée et similaires) et pendant lesquelles il n’a donc
pu continuer son parcours universitaire ne sont pas
prises en compte.

Art. 4
Etudiants handicapés

Les dispositions suivantes sont appliquées aux étudiants
handicapés dont le taux d’incapacité est égal ou supérieur
a 66 p. 100.

1. IIs peuvent demander l’allocation-logement au titre
des périodes ci-aprés, calculées a compter de I’année
de leur premiére inscription :

e 5 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ;

e 4 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale ;

* une fois et demie la durée normale du cours, s’ils
sont inscrits a un cours de licence magistrale a cy-
cle unique ;

* une fois et demie la durée 1égale du cours, s’ils sont
inscrits a un cours relevant de 1’ancienne réglemen-
tation, dans un établissement de haute formation
artistique et musicale, dans une école supérieure
d’interprétes et de traducteurs ou dans une univer-
sité étrangere.

2. Les plafonds ISEEU visés a I’art. 2 et les montants re-
latifs aux classes ISEEU indiquées a 1’art. 8 sont aug-
mentés de 30 p. 100 ;

3. lls doivent justifier des crédits indiqués ci-dessous, qui
doivent avoir été enregistrés au plus tard le 10 octobre
2019, la déclaration sur I’honneur y afférente devant
étre présentée au plus tard le 31 décembre 2019, sous
peine d’exclusion :

ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS INSTITUE
AU SENS DE LANOUVELLE REGLEMENTATION
VISEE AU DM N° 509/1999 :

A)

LICENCE

21 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
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LAUREA MAGISTRALE A CICLO UNICO

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza;

n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza;
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza;

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza;
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza;
n. 175 crediti per il sesto anno di frequenza;

n. 210 crediti per il settimo anno di frequenza;
n. 230 crediti per I’ottavo anno di frequenza;
n. 260 crediti per il nono anno di frequenza.
LAUREA MAGISTRALE

n.21  crediti per il primo anno di frequenza;
n. 51  crediti per il secondo anno di frequenza;
n. 80  crediti per il terzo anno di frequenza;

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza.

Qualora il piano di studi del percorso scelto preveda un nu-
mero di crediti annui diverso da 60, il merito richiesto verra
determinato proporzionalmente e arrotondato per difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di laurea triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti richiesti alla
lettera A) 21;

Crediti previsti dal piano di studi 50 - Crediti effettivamente
richiesti 18.

B) STUDENTI ISCRITTI A CORSI DEL VECCHIO
ORDINAMENTO PRESSO SCUOLE SUPERIORI
PER INTERPRETI E TRADUTTORI E A CORSI DI
ALTA FORMAZIONE ARTISTICA E MUSICALE

conseguire la promozione per 1’anno accademico
2018/2019.
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troisiéme année d’études;

105 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études;

140 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

LICENCE MAGISTRALE A CYCLE UNIQUE

21 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté e au titre de
la troisi¢éme année d’études;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études;

175 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la sixiéme année d’études;

210 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la septiéme année d’études;

230 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la huitiéme année d’études;

260 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la neuvieme année d’études.

LICENCE MAGISTRALE

21 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année d’études;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Si le plan d’études du cours choisi prévoit un nombre de
crédits annuels autre que 60, les crédits requis sont calculés
de maniére proportionnelle et arrondis a I’unité inférieure,
comme le montre I’exemple ci-apres :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits requis a
la lettre A : 21

Crédits prévus par le plan d’études : 50 — Crédits effective-
ment requis : 18.

B) ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS RELEVANT
DE L’ANCIENNE REGLEMENTATION, DANS UNE
ECOLE SUPERIEURE D’INTERPRETES ET DE TRA-
DUCTEURS OU DANS UN ETABLISSEMENT DE
HAUTE FORMATION ARTISTIQUE ET MUSICALE :

Avoir été admis a I’année académique 2018/2019.
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0

D)

E)

STUDENTI
ESTERE

ISCRITTI PRESSO UNIVERSITA’

* Corsi del Vecchio ordinamento (attivita formativa
non valutata in crediti):

conseguire la promozione per I’anno accademico
2018/2019.

* Corsi del Nuovo ordinamento (attivita formativa
valutata in crediti):

Primo anno di corso e Anni successivi al primo

Si applicano le disposizioni di cui alla lettera A)
“Studenti iscritti al nuovo ordinamento (corsi di studio
istituiti in attuazione del D.M. 509/1999)” del presente
articolo e, qualora il piano di studi del percorso estero
preveda un numero di crediti annui diverso da 60, il
merito richiesto verra determinato proporzionalmente
e arrotondato per difetto.

Esempio riferito ad un primo anno di corso di laurea
triennale:

Crediti previsti dal piano di studi 60 - Crediti richiesti
alla lettera A) 21;

Crediti previsti dal piano di studi estero 50 - Crediti
effettivamente richiesti 18.

STUDENTI ISCRITTI A CORSI ATTIVATI PRIMA
DELL’ENTRATA IN VIGORE DEL DECRETO DEL
MINISTRO DELL’'UNIVERSITA 509/1999 PRESSO
UNIVERSITA ITALIANE

» per gli iscritti al terzo, al quarto e al quinto anno di
corso, qualora questi non siano gli ultimi: almeno il
50% del numero complessivo delle annualita, con
riferimento all’anno di iscrizione, previste dal pro-
prio piano di studi, arrotondato per difetto;

+ per gliiscritti all’ultimo anno di corso: almeno il 60%
del numero complessivo delle annualita previste dal
proprio piano di studi, arrotondato per difetto;

» per gli iscritti agli anni fuori corso: almeno 1’80%
del numero complessivo delle annualita previste
dal proprio piano di studi, arrotondato per difetto.

STUDENTI ISCRITTI CONTEMPORANEAMENTE
A CORSI DI STUDIO PRESSO LE UNIVERSITA
E PRESSO GLI ISTITUTI SUPERIORI DI STUDI
MUSICALI E COREUTICI
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0

D)

E)

ETUDIANTS INSCRITS DANS UNE UNIVERSITE
ETRANGERE :

* Cours relevant de I’ancienne réglementation (for-
mation non sanctionnée par ’attribution de cré-
dits) :

Avoir été admis a I’année académique 2018/2019.

* Cours relevant de la nouvelle réglementation (for-
mation sanctionnée par I’attribution de crédits) :

Toutes les années du cours :

11 est fait application des dispositions visées a la lettre
A (Etudiants inscrits a4 un cours institué au sens de la
nouvelle réglementation visée au DM n° 509/1999).
Si le plan d’études de I’université étrangére prévoit
un nombre de crédits annuels autre que 60, les crédits
requis sont calculés de maniére proportionnelle et ar-
rondis a I’unité inférieure, comme le montre I’exemple
ci-apres :

Premiére année d’un cours de licence :

Crédits prévus par le plan d’études : 60 — Crédits requis
alalettre A: 21

Crédits prévus par le plan d’études de 1’université
étrangere : 50 — Crédits requis : 18.

ETUDIANTS INSCRITS A UN COURS D’UNE
UNIVERSITE ITALIENNE INSTITUE AU SENS DE
LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR AVANT LE
DECRET DU DM N° 509/1999 :

* Pour les étudiants de troisiéme, quatriéme ou cin-
quieme année (lorsqu’il ne s’agit pas de la dernicre
année du cours), au moins 50 p. 100 du nombre
total des examens prévus par leur plan d’études au
titre des années précédentes, arrondi a 1’unité infé-
rieure ;

* Pour les étudiants de derniére année, au moins 60
p. 100 du nombre total des examens prévus par leur
plan d’études, arrondi a 1’unité inférieure ;

* Pour les étudiants hors cours, au moins 80 p. 100
du nombre total des examens prévus par leur plan
d’études, arrondi a 1’unité inférieure.

ETUDIANTS INSCRITS EN MEME TEMPS DANS
UNE UNIVERSITE ET DANS UN INSTITUT SUPE-
RIEUR D’ETUDES MUSICALES ET DE DANSE :
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conseguire il numero di crediti secondo quanto sopra
indicato relativi al corso prescelto.

SI INTENDONO OPERANTI LE NOTE ED I CASI
PARTICOLARI DI CUI ALL’ART. 3 “REQUISITI DI
MERITO”.

4. gli importi del contributo alloggio della tabella di cui
all’art. 8 sono maggiorati del 50%.

Art. 5
Termini e modalita per la presentazione delle domande

La domanda di partecipazione al concorso deve essere inol-
trata utilizzando una delle modalita di seguito riportate:

* Domanda on-line con consegna del cartaceo (canale
tradizionale)

Lo studente per accedere alla compilazione della domanda
on line, disponibile sul sito www.regione.vda.it - Canali te-
matici - Istruzione - Diritto allo studio universitario — Borse
di studio - a.a. 2018/2019 — Bandi di concorso 2018 2019
— Iscritti fuori Valle - Domande on- line, deve essere in pos-
sesso delle Userld e Password personali. Tali credenziali
possono essere richieste direttamente all’Ufficio Borse di
studio dallo studente o da persona da lui delegata.

Dopo aver compilato, inoltrato on line e stampato la do-
manda, lo studente dovra farla pervenire entro le ore 12.00
dell’11 ottobre 2019, pena l’esclusione, alla Struttura
Politiche educative - Ufficio Borse di studio dell’ Assesso-
rato regionale Istruzione e cultura sito in Aosta, Via Saint
Martin de Corléans, 250 - Tel. 0165/275858.

Qualora la domanda stampata venga fatta pervenire all’Uf-
ficio Borse di studio a mezzo raccomandata, per il rispetto
del termine di scadenza fa fede la data del timbro postale,
indipendentemente dall’orario di partenza.

11 solo inoltro dell’istanza per via telematica (on-line) non
costituisce diritto alla partecipazione al concorso.

La firma dello studente dovra essere apposta in presenza del
dipendente addetto se la domanda ¢ consegnata a mano per-
sonalmente dallo studente; se presentata a mano da persona
diversa dallo studente o se trasmessa a mezzo posta, la do-
manda dovra essere sottoscritta dallo studente e corredata
della copia di un documento d’identita, in corso di validita,
dello studente stesso.

La domanda trasmessa a mezzo fax, debitamente sottoscrit-
ta dallo studente, deve pervenire corredata della copia di un
documento d’identita, in corso di validita, dello studente
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Avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établisse-
ment de leur choix.

IL EST TENU COMPTE DES NOTES ET DES CAS PAR-
TICULIERS VISES A L’ART. 3 (CONDITIONS DE ME-
RITE).

4. Les sommes visées au tableau de 1’art. 8 sont majorées
de 50 p. 100.

Art. 5
Délais et modalités de dépot des actes de candidature

Les actes de candidature doivent étre présentés suivant
I’une des modalités ci-apres.

»  Dépot en ligne et en version papier (modalité tradition-
nelle).

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici — Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2018/2019 — Bandi di concorso 2018/2019 — Iscritti fuori
Valle — Domande on line), I’étudiant doit disposer du code
d’identification de ’utilisateur (Userld) et du mot de passe
(password) personnels, qui peuvent tre demandés direc-
tement au Bureau des bourses d’études par I’étudiant lui-
méme ou par une personne déléguée a cet effet.

Aprés avoir rempli, envoyé par voie informatique et impri-
mé le formulaire, 1’étudiant doit faire parvenir celui-ci au
Bureau des bourses d’études de la structure « Politiques de
I’éducation » de 1’Assessorat de 1’éducation, de 1’universi-
té, de la recherche et des politiques de la jeunesse (250, rue
Saint-Martin-de-Corléans — Aoste — tél. 01 65 27 58 58) au
plus tard le 11 octobre 2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

Dans le cas d’un envoi sous pli recommandé, le cachet
du bureau postal expéditeur fait foi, indépendamment de
I’heure de départ dudit pli.

La candidature en ligne n’ouvre pas droit, a elle seule, a la
participation au concours.

SiI’acte de candidature est remis directement par 1’étudiant,
celui-ci doit apposer sa signature en présence du fonction-
naire chargé de la recevoir ; si ledit ’acte de candidature est
présenté par une personne autre que 1’étudiant ou s’il est
transmis par la voie postale, il doit étre signé par 1’étudiant
et assorti de la photocopie d’une pi¢ce d’identité de celui-ci
en cours de validité.

Si I’acte de candidature est envoyé par télécopieur, il doit
&tre signé par I’étudiant, étre assorti d’une copie d’une picce
d’identité de ce dernier en cours de validité et parvenir au
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stesso al suddetto ufficio entro le ore 12.00 dell’11 ottobre
2019, pena I’esclusione.

La domanda deve essere corredata, a pena di esclusione, dei
sottoriportati documenti:

a) ai fini della determinazione dei requisiti economici:

- attestazione ISEEU rilasciata ai sensi delle norme
previste dal Decreto del Presidente del Consiglio
dei Ministri 5 dicembre 2013, n. 159.

Qualora lo studente non sia ancora in possesso dell’at-
testazione ISEEU, potra presentare comunque la do-
manda ma I’attestazione ISEEU dovra successivamen-
te pervenire, a pena di esclusione, all’ufficio Borse di
studio entro le ore 12.00 del 31 dicembre 2019.

b) ai fini della determinazione dei requisiti di merito:

Corsi del Nuovo ordinamento:

- autocertificazione sostitutiva degli esami sostenuti
attestante (sono esclusi gli studenti che allegano il
piano di studi ovvero il libretto elettronico):

* ’anno di prima immatricolazione assoluta;
* le prove superate indicando per ogni prova il suo
valore in crediti, il voto espresso in trentesimi e
la data di registrazione.
Corsi del Vecchio ordinamento:
Scuole superiori per Interpreti e Traduttori
Corsi di alta formazione artistica e musicale

Universita estere

- autocertificazione attestante il conseguimento della
promozione per I’anno accademico 2018/2019.

Altri Corsi del Vecchio ordinamento:

- autocertificazione sostitutiva degli esami sostenuti at-
testante:

* 1’anno di prima immatricolazione;

» il piano di studi completo;

* le prove superate indicando per ogni prova il suo
valore in annualita, il voto espresso in trentesimi e

la data di registrazione.

Sul sito regionale www.regione.vda.it - canali tematici -
istruzione - diritto allo studio universitario - Borse di studio
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bureau susmentionné au plus tard le 11 octobre 2019, 12 h,
sous peine d’exclusion.

L’étudiant doit annexer a son acte de candidature la docu-
mentation suivante, sous peine d’exclusion :

a)

Aux fins de I’évaluation des conditions économiques :
— lattestation ISEEU délivrée au sens du DPCM n°
159/2013.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de 1’attesta-
tion ISEEU au moment ou il pose sa candidature,
il doit déposer ladite attestation au Bureau des
bourses d’études au plus tard le 31 décembre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion ;

b) Aux fins de I’évaluation des conditions de mérite :

Cours relevant de la nouvelle réglementation :

- (sauf pour les étudiants qui annexent a leur acte de
candidature leur plan d’études ou leur livret élec-
tronique) déclaration sur 1’honneur relative aux
examens réussis attestant :

« I’année de leur premiére inscription ;

+ les examens réussis et leur valeur en crédits, ain-
si que les notes, formulées en trentiémes, et la
date d’enregistrement y afférentes ;

Cours relevant de I’ancienne réglementation :
Ecole supérieure d’interpretes et de traducteurs
Etablissement de haute formation artistique et musicale

Université étrangere

- déclaration sur I’honneur attestant qu’ils ont été¢ admis
a I’année académique 2018/2019.

Autres cours relevant de I’ancienne réglementation :

déclaration sur I’honneur relative aux examens réussis
attestant :

* 1’année de leur premicére inscription ;

* leur plan d’études complet ;

* les examens réussis et leur valeur en crédits, ainsi
que les notes, formulées en trentiémes, et la date

d’enregistrement y afférentes.

Les modeles de la déclaration sur I’honneur relative aux
crédits et aux examens annuels réussis sont disponibles
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- a.a. 2018/2019 - modelli vari - sono disponibili i modelli
di autocertificazione di crediti ed annualita. E’ altresi possi-
bile presentare il modello di autocertificazione predisposto
dai rispettivi Atenei.

*  Domanda on-line senza consegna del cartaceo

Lo studente per accedere alla compilazione della domanda
on line, disponibile sul sito www.regione.vda.it - Canali te-
matici - Istruzione - Diritto allo studio universitario — Borse
di studio - a.a. 2018/2019 — Bandi di concorso 2018 2019
— Iscritti fuori Valle - Domande on- line, deve essere in pos-
sesso della nuova Tessera Sanitaria - Carta Nazionale dei
Servizi (TS- CNS), la quale deve essere preventivamente
attivata seguendo le istruzioni contenute nella sezione del
sito istituzionale:
http://www.regione.vda.it/TesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default i.asp

Attraverso tale modalita la domanda risultera automatica-
mente sottoscritta con firma elettronica a seguito di iden-
tificazione on-line del richiedente mediante 1’utilizzo di
credenziali digitali ai sensi dell’art. 65, c. 1, lett. b, del d.1-
gs. 82/2005 (Codice dell’amministrazione digitale), senza
consegnare alcun documento cartaceo.

Utilizzare I’apposita funzione per allegare il file contenente
I’attestazione ISEEU.

Qualora all’atto della compilazione lo studente non sia
ancora in possesso dell’ISEEU, la stessa deve pervenire
all’Ufficio Borse di studio entro le ore 12.00 del 31 dicem-
bre 2019, pena I’esclusione.

NOTA BENE:

Gli studenti iscritti presso Universita estere devono altresi
presentare, in occasione della prima richiesta di borsa di
studio, una dichiarazione rilasciata dall’autorita diploma-
tica o consolare italiana indicante 1’ordine, il grado e la
durata del corso di studi seguito dall’interessato, secondo
I’ordinamento scolastico vigente nel Paese.

All’atto della compilazione della domanda lo studente deve
indicare, ai fini dell’eventuale liquidazione del contributo
alloggio, le coordinate di un c¢/c bancario o postale intestato
cointestato allo studente o di una carta prepagata dotata di
IBAN intestata allo studente, con esclusione dei libretti po-
stali anche se provvisti di IBAN.

Gli studenti regolarmente iscritti, per 1’anno accademico
2018/2019, contemporanecamente a corsi di studio presso
le Universita e presso gli Istituti superiori di studi musicali
e coreutici, devono presentare un’unica domanda di contri-
buto alloggio.
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sur le site Internet www.regione.vda.it (Canali tematici
— Istruzione — Diritto allo studio universitario — Borse di
studio — a.a. 2018/2019 — Modelli vari). La déclaration sur
I’honneur peut également étre établie sur le modéle fourni
par I'université que fréquente 1’étudiant.

*  Dépot en ligne sans version papier.

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le site
www.regione.vda.it (Canali tematici —Istruzione — Diritto
allo studio universitario — Borse di studio — a.a. 2018/2019
— Bandi di concorso 2018/2019 — Iscritti fuori Valle —
Domande on line), 1’étudiant doit disposer de la nouvelle
carte sanitaire (Tessera Sanitaria - Carta Nazionale dei
Servizi — TS-CNS), qui doit étre activée au préalable suivant
les instructions contenues dans la section du site

www.regione.vda.it/tesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default_i.asp.

La signature électronique de 1I’étudiant est automatique-
ment apposée au bas de 1’acte de candidature a I’issue de la
procédure d’identification en ligne, a I’aide des codes nu-
mériques visés a la lettre b) du premier alinéa de 1’art. 65
du décret l1égislatif n® 82 du 7 mars 2005 (Code de 1’admi-
nistration numérique) sans qu’il soit nécessaire de déposer
I’acte de candidature en version papier.

Une fonction ad hoc est prévue pour joindre a I’acte de can-
didature le fichier contenant I’attestation ISEEU.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de I’attestation ISEEU
au moment du dépdt en ligne de sa candidature, ladite attesta-
tion doit étre présentée au Bureau des bourses d’études au plus
tard le 31 décembre 2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

NOTA BENE :

L’étudiant inscrit dans une université étrangeére qui pré-
sente son acte de candidature pour la premiere fois doit
produire une déclaration attestant 1’ordre, le degré et la
durée du cours suivi, au sens de 1’organisation scolaire du
pays concerné, délivrée par les autorités diplomatiques ou
consulaires italiennes.

Lors de 1’établissement de son acte de candidature, 1’étu-
diant doit indiquer, aux fins de la liquidation de 1’alloca-
tion, les coordonnées d’un compte courant bancaire ou pos-
tal, dont il doit étre titulaire ou co-titulaire, ou d’une carte
prépayée avec code IBAN a son nom. Les livrets postaux
sont exclus, avec ou sans code IBAN.

L’¢étudiant inscrit, au titre de I’année académique 2018/2019,
en méme temps dans une université et dans un institut supé-
rieur d’études musicales et de danse doit présenter un seul
acte de candidature.
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Lo studente deve comunicare tempestivamente per iscrit-
to ogni variazione relativamente a: indirizzo, modalita di
pagamento, rinuncia agli studi, mancata iscrizione, otteni-
mento di benefici erogati da altri Enti o da altri uffici della
Regione stessa.

CASI DI ESCLUSIONE

Sono esclusi dal beneficio:

» gli studenti che presentino la domanda oltre il termine
di scadenza stabilito;

»  gli studenti che presentino la domanda priva di firma;

»  gli studenti che spediscano la domanda per posta o tra-
mite fax priva della copia del documento d’identita in
corso di validita;

»  gli studenti che presentino la domanda non completa di
tutti 1 dati richiesti;

»  gli studenti che non presentino la documentazione ob-
bligatoria richiesta entro il termine di scadenza stabili-
to dal bando;

»  gli studenti che non presentano la prescritta documen-
tazione relativa al merito (ad esempio, sono esclusi
gli studenti che presentano il piano di studi ovvero il
libretto elettronico);

*  gli studenti per i quali, a seguito di accertamenti d’uf-
ficio, emerga la non veridicita del contenuto delle di-
chiarazioni rese ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. n. 445
del 28 dicembre 2000, oppure che non abbiano sanato,
entro i termini previsti, irregolarita di compilazione ai
sensi dell’art. 71, comma 3, dello stesso D.P.R.;

» gli studenti che presentino un ISEEU contenente 1’an-
notazione di omissione o difformita;

* gli studenti che abbiano rinunciato agli studi durante
I’anno accademico 2018/2019.

I casi di esclusione sopra elencati non hanno titolo esau-
stivo.

Art. 6
Formazione delle graduatorie degli idonei

Dopo aver constatato la regolarita delle domande e della
documentazione ad esse allegata, nonché aver verificato il
possesso dei requisiti richiesti, saranno approvate distinte
graduatorie redatte nel modo seguente:
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L’étudiant est tenu de communiquer au bureau compétent,
par écrit et dans les meilleurs délais, tout éventuel change-
ment quant a sa situation : adresse, modalités de versement
de I’allocation, renonciation aux études, non-inscription a
I’université ou obtention d’aides octroyées par d’autres or-
ganismes ou par d’autres bureaux de la Région.

CAS D’EXCLUSION

Sont exclus du bénéfice de I’allocation-logement les étu-
diants :

* quiont présenté leur acte de candidature apres 1’expira-
tion du délai fix¢ ;

* quin’ont pas signé leur acte de candidature;

* qui ont envoyé leur acte de candidature par la voie
postale ou par télécopieur sans y joindre la photocopie
d’une piéce d’identité en cours de validité ;

* qui n'ont pas indiqué, dans leur acte de candidature,
toutes les données requises ;

* qui n’ont pas déposé dans le délai fixé la documenta-
tion obligatoire requise ;

e quin’ont pas déposé la documentation relative au mé-
rite requise, sauf s’ils ont annexé a leur acte de candi-
dature leur plan d’études ou leur livret électronique

e qui ont fait des déclarations dont la non-véracité a été
constatée, au sens de I’art. 75 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000, lors des
controdles effectués d’office ou qui n’ont pas régularisé
leur acte de candidature dans les délais prévus, au sens
du troisieme alinéa de ’art. 71 du décret susmention-
né;

e qui ont présenté une attestation ISEEU contenant une
note faisant état d’une omission ou d’une irrégularité ;

e qui renoncent aux ¢tudes pendant I’année académique
2018/2019.

Les cas d’exclusion susmentionnés ne sont pas exhaustifs.

Art. 6
Etablissement des classements

Une fois achevée la procédure de contrdle de la régularité
des actes de candidature et de la documentation annexée a
celles-ci, ainsi que du respect des conditions requises, les
bureaux compétents dressent les classements suivants :
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Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di lau-
rea magistrale a ciclo unico, corsi di alta formazione
artistica e musicale, scuole superiori per Interpreti e
Traduttori.

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ ISEEU.

A parita di condizione economica la posizione in gra-
duatoria ¢ determinata in base alla votazione consegui-
ta all’esame di Stato conclusivo del corso di studio di
istruzione secondaria superiore.

Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi di
laurea attivati prima dell’entrata in vigore del D.M. n.
509/99.

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEEU.
A parita di condizione economica la posizione in gra-
duatoria ¢ determinata tenendo conto del numero di
crediti conseguiti e delle relative votazioni.

Il punteggio attribuito al merito ¢ determinato dalla
somma dei punti ottenuti nelle prove superate moltipli-
cato per una variabile data dalla seguente formula

100
AxB

dove A =31 (punteggio massimo conseguibile in una
prova di esame, ossia 30, piu 1 per la lode); B ¢ il nu-
mero massimo delle annualita previste dal piano di stu-
di individuale ovvero dal numero massimo di crediti,
considerando 60 crediti per ogni anno accademico; la
votazione relativa alle prove ¢ calcolata sulla base della
seguente tabella:

prove espresse in crediti

fino a 2 crediti Y4 del voto
da 3 a 7 crediti 14 del voto
da 8 a 12 crediti voto intero
oltre 12 credit 1 voto e %A.

prove espresse in annualita
prova semestrale Y2 del voto
prova annuale voto intero.

Per i corsi del nuovo ordinamento, ai fini di determina-
re la somma dei punti ottenuti nelle prove superate che
non abbiano il voto espresso in trentesimi, si procedera
effettuando la media dei voti validi.
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1. FEtudiants inscrits a la premiére année d’un cours de
licence ou de licence magistrale a cycle unique, dans
un établissement de haute formation artistique et mu-
sicale ou dans une école supérieure d’interprétes et de
traducteurs :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEEU.

A égalité de conditions économiques, c’est la note ob-
tenue a I’examen de fin d’études secondaires du deu-
xiéme degré qui est prise en compte.

2. FEtudiants inscrits a une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cycle
unique ou d’un cours de maitrise institué avant I’entrée
en vigueur du DM n° 509/1999 :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEEU. A égalité de condi-
tions économiques, ce sont le nombre de crédits obte-
nus et les notes y afférentes qui sont prises en compte.

Aux fins du calcul des points relatifs au mérite, la
somme des notes obtenues aux examens, et recalculées
sur la base du tableau ci-dessous, est multipliée par une
variable calculée a 1’aide de la formule suivante :

100
AxB

A étant égal a 31, soit a la note maximale pouvant étre
obtenue a un examen (30 + 1 pour la /aude) et B étant
¢égal au nombre maximum d’examens prévus par le plan
d’études individuel ou au nombre maximum de crédits
pouvant étre obtenus (60 par année académique).

Valeurs des crédits attribués aux examens

jusqu’a 2 crédits : un quart de la note

de 3 a7 crédits : moitié¢ de la note

de 8 a 12 crédits : note enticre

plus de 12 crédits : une fois et demie la note

Valeur des examens
examen semestriel : moitié de la note
examen annuel : note entiére

Lorsqu’un examen d’un cours relevant de la nouvelle
réglementation n’est pas sanctionné par une note for-
mulée en trentiémes, il lui est attribué une note cor-
respondant a la moyenne des notes en trentiémes obte-
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3. Iscritti a corsi di laurea magistrale.

Alla formazione delle graduatorie degli studenti ido-
nei, iscritti al primo anno o ad anni successivi, in pos-
sesso dei requisiti di merito ed economici, si procede
adottando gli stessi criteri di cui ai precedenti punti 1
e 2, fatta eccezione per gli iscritti al primo anno la cui
posizione in graduatoria, in caso di parita delle con-
dizioni economiche, ¢ determinata dalla votazione del
diploma di laurea.

Iscritti ad anni successivi al primo presso Universita
estere, corsi di alta formazione artistica e musicale,
scuole superiori per Interpreti e Traduttori, le cui attivi-
ta formative non sono valutate in crediti.

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEEU.
A parita di condizione economica sara data precedenza
al piu giovane di eta.

Pubblicazione dell Graduatorie

L’esito del concorso verra comunicato agli studenti idonei
tramite 1 seguenti canali:

¢ sms al numero di cellulare indicato nella domanda;

* e.mail all’indirizzo di posta elettronica indicato nella
domanda;

e avviso nell’apposita casella “Comunicazioni” della
sezione “Domande on line” consultabile mediante le
credenziali (nome utente e password) utilizzate in oc-
casione della compilazione della domanda.

* sito regionale al seguente indirizzo: www.regione.vda.
it — Canali tematici — Istruzione — Diritto allo studio
universitario — Borse di studio 2018/2019 — Elenchi/
Graduatorie.

L’esclusione dal beneficio verra comunicata mediante I’in-
vio di lettera raccomandata.

I relativi provvedimenti dirigenziali sono consultabili all’in-
dirizzo www.regione.vda.it — La Regione — Provvedimenti
dirigenziali del sito regionale per 15 giorni dalla data di
pubblicazione (inserire il numero e la data del provvedi-
mento).
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nues aux autres examens, et ce, aux fins du calcul de la
somme des notes des examens réussis.

3. FEtudiants inscrits a un cours de licence magistrale :

Les classements des étudiants qui réunissent les condi-
tions économiques et de mérite requises sont établis
suivant les critéres visés aux points 1 et 2. Toutefois,
en cas d’égalité de conditions économiques, pour les
étudiants de premiére année, c’est la note de la licence
qui est prise en compte.

Etudiants inscrits a une année autre que la premiére
dans une université étrangére, dans un établissement
de haute formation artistique et musicale ou dans une
école supérieure d’interprétes et de traducteurs (forma-
tion non sanctionnée par ’attribution de crédits) :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique
établi par ordre croissant d’ISEEU. A égalité de condi-
tions économiques, c’est 1’étudiant le plus jeune qui a
la priorité.

Classements

Les candidats retenus sont informés de leur inscription au
classement qui les concerne comme suit :

e par SMS au numéro de portable indiqué dans 1’acte de
candidature ;

* par courriel a ’adresse électronique indiquée dans
I’acte de candidature ;

e par avis publié dans Comunicazioni de la section
Domande on line, a laquelle les intéressés peuvent
avoir acces grace aux code d’identification et mot de
passe utilisés lorsqu’ils ont rédigé leur acte de candida-
ture ;

*  par avis publié sur le site www.regione.vda.it (Canali
tematici — Istruzione — Diritto allo studio universitario
— Borse di studio 2018/2019 — Elenchi/Graduatorie).

L’exclusion du bénéfice de 1’allocation est communiquée
par lettre recommandée.

Les étudiants peuvent accéder a ’acte du dirigeant com-
pétent qui les concernent dans la section La Regione —
Provvedimenti dirigenziali du site de la Région autonome
Vallée d’Aoste (www.regione.vda.it) pendant quinze jours
a compter de la date de publication dudit acte, en insérant le
numéro et la date de celui-ci.
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Qualora i provvedimenti dirigenziali contengano dati sensi-
bili, gli stessi saranno sottratti alla pubblicazione.

Art. 7
Condizioni e modalita di liquidazione
del contributo alloggio

Alla liquidazione del contributo alloggio agli studenti in-
seriti nelle graduatorie di cui al precedente art. 6 si provve-
dera, in un’unica soluzione, nei limiti delle risorse finanzia-
rie disponibili, non appena espletate le rispettive procedure
concorsuali e alle seguenti condizioni:

1. Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di lau-
rea magistrale a ciclo unico, corsi di alta formazione
artistica e musicale, scuole superiori per Interpreti e
Traduttori:

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 6,
punto 1.

Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico, a corsi di laurea
attivati prima dell’entrata in vigore del D.M. n. 509/99:

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 6,
punto 2.

3. Iscritti a corsi di Laurea magistrale:

» essere inclusi nelle graduatorie di cui all’art. 6,
punto 3.

Iscritti ad anni successivi al primo presso Universita
estere, corsi di alta formazione artistica e musicale,
scuole superiori per Interpreti e Traduttori, le cui attivi-
ta formative non sono valutate in crediti:

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 6,
punto 4.

Lo studente che risulti beneficiario di analoghe provviden-
ze dovra optare per il godimento di una sola provvidenza
(contributo alloggio o suo equivalente), con dichiarazione
scritta da inoltrare entro 15 giorni dalla data di pubblicazio-
ne delle graduatorie definitive relative al presente bando di
CONCOIs0.

Qualora lo studente opti esclusivamente per il contributo
alloggio e rinunci all’assegno di studio previsto dal bando
della Regione Valle d’ Aosta, I’ammontare complessivo per-
cepito dallo studente a titolo di provvidenze per I’anno ac-
cademico 2018/2019 non potra superare la somma dei due
benefici (assegno di studio + contributo alloggio) previsti

3280

Au cas ou les actes du dirigeant indiqueraient des données
sensibles, celles-ci ne seront pas publiées.

Art. 7
Conditions et modalités de liquidation des allocations

Les allocations sont versées en une seule fois aux étudiants
inscrits aux classements visés a I’art. 6, dans les limites des
crédits disponibles, dés que les procédures y afférentes sont
achevées, conformément aux dispositions ci-apres :

1. FEtudiants inscrits a la premiére année d’un cours de
licence ou de licence magistrale a cycle unique, dans
un établissement de haute formation artistique et mu-
sicale ou dans une école supérieure d’interprétes et de
traducteurs :

» &tre inscrits au classement visé au point 1 de 1’art.
6;

Etudiants inscrits 4 une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cycle
unique ou d’un cours de maitrise institué avant I’entrée
en vigueur du DM n° 509/1999 :

» ¢&tre inscrits au classement visé au point 2 de ’art.
6;

3. Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale :

» ¢&tre inscrits aux classements visés au point 3 de
Iart. 6 ;

Etudiants inscrits a4 une année autre que la premiére
dans une université étrangere, dans un établissement
de haute formation artistique et musicale ou dans une
école supérieure d’interprétes et de traducteurs (forma-
tion non sanctionnée par I’attribution de crédits) :

» &tre inscrits au classement visé au point 4 de ’art.
6.

L’¢étudiant auquel a été accordée une bourse d’études ana-
logue a celles octroyées par la Région doit choisir I’une
seulement d’entre elles (allocation-logement ou aide équi-
valente) et son choix doit faire I’objet d’une déclaration
écrite déposée dans les quinze jours qui suivent la date de
publication des classements en cause.

Si I’étudiant accepte 1’allocation-logement mais renonce
a ’allocation d’études pour bénéficier d’une bourse ana-
logue, le montant total des aides qu’il a le droit de perce-
voir au titre de I’année académique 2018/2019 ne doit pas
dépasser la somme des montants des allocations régionales
susdites (allocation d’études et allocation-logement), sous
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dai relativi bandi regionali, con I’eventuale conseguente ri-
duzione dell’importo erogato a titolo di contributo alloggio.

Art. 8
Importo del contributo alloggio

L’importo del contributo alloggio ¢ determinato sulla base
delle condizioni economiche, nelle misure indicate nella
sottoriportata tabella:

peine de réduction de I’allocation-logement.
Art. 8
Montants des allocations

Les montants des allocations sont fixés en fonction des
conditions économiques des demandeurs, a savoir :

Fascia economica ISEEU IMPORTO
Classes ISEEU MONTANTS

" da € 0,00 a € 10.000,00 2.200,00

28 da € 10.000,01 a € 20.500,00 2.100,00

3 da € 20.500,01 a € 30.000,00 1.750,00

4n da € 30.000,01 a € 40.500,00 1.600,00

11 contributo alloggio ¢ esente dall’Imposta sui redditi cosi
come previsto dalla Legge 13 agosto 1984 n. 476 e dal-
la Circolare n. 109/e del 6 aprile 1995 del Ministero delle
Finanze.

Art. 9
Accertamenti e sanzioni

L’ Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, di-
spone in ogni momento le necessarie verifiche per control-
lare la veridicita delle dichiarazioni fatte avvalendosi anche
dei controlli a campione.

Chiunque, senza trovarsi nelle condizioni stabilite dal pre-
sente bando, presenti dichiarazioni non veritiere, proprie o
dei membri del nucleo familiare, al fine di fruire del con-
tributo alloggio, decade dai benefici eventualmente conse-
guenti al provvedimento emanato sulla base delle dichiara-
zioni non veritiere, salva in ogni caso 1’applicazione delle
norme penali per i fatti costituenti reato. Lo studente deve
restituire la somma erogata ed ¢ soggetto all’applicazione
della sanzione amministrativa, di cui all’art. 10 del D.Igs.
29 marzo 2012, n. 68, consistente nel pagamento di una
somma di importo triplo rispetto a quella percepita e perde
il diritto ad ottenere altre erogazioni per la durata del corso
degli studi.

L’ Assessora
Chantal CERTAN

Aux termes de la loi n°® 476 du 13 aolt 1984 et de la cir-
culaire du Ministére des finances n°® 109/e du 6 avril 1995,
I’allocation n’est pas imposable.

Art. 9
Controles et sanctions

Aux termes des dispositions en vigueur, 1’Administra-
tion régionale peut décider a tout moment d’effectuer des
controles, éventuellement au hasard, afin de s’assurer de la
véracité des déclarations produites.

Tout étudiant qui présenterait une déclaration mensongeére
relativement a sa personne ou a I’un des membres de son
foyer aux fins de I’obtention de I’allocation-logement dé-
choit des bénéfices éventuellement obtenus a la suite de
I’acte pris sur la base de ladite déclaration, et ce, sans préju-
dice de I’application des dispositions pénales pour les faits
qui constituent un délit. L’étudiant en cause doit restituer
la somme regue et payer une sanction administrative d’un
montant triplé par rapport a celui encaissé, prononcée a son
encontre au sens de 1’art. 10 du décret 1égislatif n° 68 du
29 mars 2012, et perd le droit d’obtenir d’autres allocations
pendant toute la durée de ses études.

L’assesseure,
Chantal CERTAN
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Bando di concorso per ’attribuzione di assegni di stu-
dio a favore di studenti universitari iscritti, nell’anno
accademico 2018/2019, a corsi universitari presso gli
Atenei valdostani, presso il Politecnico di Torino sede
di VERRES (Corso di ingegneria informatica) o presso
I’Universita degli Studi di Torino sede di AOSTA (Corso
di infermieristica), ai sensi degli artt. 5 e 6 della legge
regionale 14 giugno 1989, n. 30.

TERMINE PRESENTAZIONE DOMANDE:
11 OTTOBRE 2019

INDICE

Art. 1  Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Art. 2 Definizione di idoneo

Art. 3 Requisiti economici

Art. 4 Requisiti di merito

Art. 5 Studenti diversamente abili

Art. 6 Termini e modalita per la presentazione delle do-
mande

Art. 7 Formazione delle graduatorie degli idonei

Art. 8  Condizioni e modalita di liquidazione dell’asse-
gno di studio

Art. 9 Importo degli assegni

Art. 10 Mobilita internazionale

Art. 11 Accertamenti e sanzioni
Art. 1
Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Possono accedere ai benefici di cui al presente bando, per
I’anno accademico 2018/2019, gli studenti che:

1y

siano iscritti regolarmente ad uno dei seguenti corsi
universitari:

a) corsi di laurea, laurea magistrale, laurea magistrale
a ciclo unico presso I’Universita della Valle d’Ao-
sta;

corsi di Alta Formazione Artistica e Musicale
(AFAM), cui si accede con il possesso del diplo-
ma di scuola secondaria di secondo grado, presso
I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
- Conservatoire de la Vallée d’ Aoste.

b)
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Avis de concours en vue de P’attribution d’allocations
d’études aux étudiants inscrits, au titre de I’année aca-
démique 2018/2019, aux cours des Universités valdo-
taines, au cours d’ingénierie de I’information de I’an-
tenne de VERRES du Politecnico de Turin ou au cours
de soins infirmiers de ’antenne d’AOSTE de I’Univer-
sité des études de Turin, au sens des art. 5 et 6 de la loi
régionale n° 30 du 14 juin 1989.

DELAI DE DEPOT DES ACTES DE CANDIDATURE :
LE 11 OCTOBRE 2019.

TABLE DES MATIERES

Art. 1 Conditions générales de participation

Art. 2 Conditions d’admission

Art. 3 Conditions économiques

Art. 4 Conditions de mérite

Art. 5 Etudiants handicapés

Art. 6 Délais et modalités de dépot des actes de candida-
ture

Art. 7  Etablissement des classements

Art. 8  Conditions et modalités de liquidation des alloca-
tions

Art. 9  Montants des allocations

Art. 10 Mobilité internationale

Art. 11 Contrdles et sanctions
Art. 1
Conditions générales de participation

Ont vocation a participer au concours visé au présent avis
les étudiants qui réunissent les conditions suivantes, au titre
de I’année académique 2018/2019 :

1) Etre inscrit a I’'un des cours universitaires indiqués ci-
apres :

a) Cours de licence, de licence magistrale ou de li-
cence magistrale a cycle unique de I’Université de
la Vallée d’Aoste ;

b) Cours de haute formation artistique et musicale du
Conservatoire de la Vallée d’Aoste, pour lequel le
diplome de fin d’études secondaires du deuxieme
degré est requis.
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2)

Ai sensi dell’art. 23 del Regolamento didattico
adottato con decreto direttoriale n. 70/2010, pos-
sono altresi partecipare gli studenti con spiccate
capacita ¢ attitudini iscritti regolarmente a corsi
di alta formazione artistica e musicale di primo li-
vello non ancora in possesso del diploma di scuola
secondaria di secondo grado, che dovra comunque
essere conseguito entro il completamento del corso
di diploma accademico, pena la restituzione delle
somme percepite a titolo di assegno di studio;

corso di laurea in Ingegneria informatica del
Politecnico di Torino con sede in Verres;

d) corso di laurea in Infermieristica dell’Universita
degli studi di Torino con sede in Aosta.

siano in possesso dei requisiti economici di cui all’art.
3 oall’art. 5.

I benefici non possono essere concessi agli studenti
che:

a) siano iscritti oltre il primo anno fuori corso fatto
salvo quanto previsto all’art. 5;

b) abbiano superato per piu di un anno la durata nor-
male del corso prescelto, tenendo conto dell’an-
no di prima immatricolazione indipendentemente
dall’anno di corso frequentato e fatte salve le ecce-
zioni descritte nei successivi casi particolari di cui
all’art. 4 e quanto previsto dall’art. 5;

siano gia in possesso di un altro titolo di studio di
pari livello conseguito in Italia o all’estero e aven-
te valore legale in Italia, inclusi la laurea dei corsi
pre-riforma e il diploma universitario (equiparato
alla laurea triennale);

d) siano gia in possesso di una laurea di primo livello,
inclusi la laurea dei corsi pre-riforma e il diploma
universitario (equiparato alla laurea triennale), e si
iscrivano al corso di laurea magistrale a ciclo uni-
co;

abbiano gia beneficiato, in anni precedenti, di borse
di studio o provvidenze analoghe per il corrispon-
dente anno di corso, erogate da qualsiasi ente e
indipendentemente dagli anni trascorsi dall’otteni-
mento del beneficio;

f) siano beneficiari di analoghe borse di studio, fatta
salva I’opzione di cui all’art. 8.
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2)

Aux termes de ’art. 23 du réglement pédagogique
adopté par I’acte du directeur n® 70/2010, peut éga-
lement demander 1’allocation-logement tout étu-
diant doué et prometteur réguliérement inscrit aux
cours de haute formation artistique et musicale du
premier niveau mais ne justifiant pas encore dudit
diplome de fin d’études secondaires du deuxi¢me
degré, a condition qu’il I’obtienne avant la fin du
cours sanctionné par le diplome académique, sous
peine de restitution des sommes pergues au titre de
I’allocation ;

Cours de licence en ingénierie de ’information de
I’antenne de Verrés du Politecnico de Turin ;
d) Cours de licence en soins infirmiers de 1’antenne
d’Aoste de I’Université des études de Turin.

Justifier des conditions économiques visées a I’art. 3 ou
alart. 5.

N’ont pas vocation a bénéficier des allocations les
étudiants qui se trouvent dans I’une des conditions ci-
apres :

a) Etre inscrit a la premiére année hors cours, sans

préjudice des exceptions visées a I’art. 5 ;
b) Avoir dépassé de plus d’une année la durée 1€gale
du cours choisi calculée a compter de I’année de sa
premicre inscription, indépendamment de 1’année
de cours a laquelle il est inscrit, sans préjudice des
cas particuliers visés a I’art. 4 et des dispositions
visées a I’art. 5 ;

Posséder un titre d’études du méme niveau obtenu
en Italie, ou a I’étranger mais ayant valeur 1égale
en Italie, y compris une maitrise relevant de I’an-
cienne réglementation ou un dipléme universitaire,
qui est assimilé a une licence ;

d) Posséder une licence du premier niveau, y compris
une maitrise relevant de I’ancienne réglementation
ou un diplome universitaire, qui est assimilé a une
licence, et étre inscrit & un cours de licence magis-
trale a cycle unique ;

Avoir déja bénéficié, au cours des années précé-
dentes, d’une bourse d’études ou d’une aide ana-
logue au titre de ’année de cours concernée, versée
par n’importe quel organisme et depuis n’importe
quel nombre d’années ;

f) Bénéficier d’'une bourse d’études analogue, sans
préjudice de I’option visée a I’art. 8.
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Art. 2
Definizione di idoneo

At fini del presente bando si definiscono idonei gli studenti
in possesso dei requisiti di partecipazione di cui all’art.1,
dei requisiti economici di cui all’art. 3 o all’art. 5, nonché
dei requisiti di merito di cui all’art. 4 o all’art. 5, richiesti
dal presente bando.

Art. 3
Requisiti economici

Le condizioni economiche dello studente sono individua-
te sulla base dell’Indicatore della Situazione Economica
Equivalente (ISEE) — Prestazioni agevolate per il diritto
allo studio universitario (ISEEU), ai sensi delle norme pre-
viste dal Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
5 dicembre 2013, n. 159.

Il suddetto indicatore non dovra superare il limite di euro
40.500,00, fatto salvo quanto specificato nel successivo art.
5, punto 2 per gli studenti diversamente abili.

Sono valide unicamente le attestazioni con DSU
(Dichiarazione Sostitutiva Unica) rilasciata tra il 1° settem-
bre 2019 e il 31 dicembre 2019, pena I’esclusione.

Le attestazioni ISEEU rilasciate sulla base di DSU emesse
prima del 1° settembre 2019, sebbene in corso di validita
all’atto di presentazione dell’istanza, non saranno conside-
rate valide ai fini della partecipazione al presente concorso.

Il termine ultimo per la consegna dell’attestazione ISEEU ¢
fissato alle ore 12,00 del 31 dicembre 2019; pertanto, sara
possibile presentare la domanda di borsa di studio anche
senza consegnare contestualmente 1’attestazione ISEEU.

Per il rilascio dell’attestazione ISEEU ¢ necessario rivol-
gersi ad un Centro di Assistenza Fiscale (CAF), ad una sede
INPS, ai commercialisti ed ai consulenti del lavoro auto-
rizzati.

Art. 4
Requisiti di merito

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATT:

ENTRO IL 10 OTTOBRE 2019

FATTE SALVE LE ECCEZIONI DI CUI AL PUNTO 2)
DELLE “NOTE” SOTTO RIPORTATE

Universita della Valle d’Aosta
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Art. 2
Conditions d’admission

Sont admis au concours vis¢ au présent avis les étu-
diants qui réunissent les conditions requises par 1’art. 1,
les conditions économiques requises par I’art. 3 ou par I’art.
5, ainsi que les conditions de mérite requises par I’art. 4 ou
par Dart. 5.

Art. 3
Conditions économiques

Les conditions économiques des étudiants sont évaluées
sur la base de I’indicateur de la situation économique équi-
valente relatif aux aides au droit aux études universitaires
(ISEEU) aux termes du décret du président du Conseil des
ministres n° 159 du 5 décembre 2013.

L’indicateur en cause ne doit pas dépasser le plafond de
40 500 euros, sans préjudice des dispositions du deuxieme
alinéa de I’art. 5 concernant les étudiants handicapés.

Pour ce qui est des attestations ISEEU établies sur la base
de I’auto-déclaration unique (dichiarazione sostitutiva uni-
ca— DSU), sontuniquement valables celles délivrées du 1¢
septembre au 31 décembre 2019, sous peine d’exclusion.

Lesdites attestations, lorsqu’elles sont délivrées avant le 1¢
septembre 2019, ne sont pas valables aux fins de la partici-
pation au concours visé au présent avis tout en étant encore
en cours de validité lors du dépdt des actes de candidature.

L’attestation ISEEU doit étre fournie au plus tard le 31 dé-
cembre 2019, 12 h ; il est donc possible de déposer I’acte
de candidature sans présenter, en méme temps, ladite attes-
tation.

Les intéressés peuvent demander leur attestation ISEEU
a un CAF (Centre d’assistance fiscale), a un bureau /NPS
(Istituto Nazionale di Previdenza Sociale) ou a un ex-
pert-comptable ou conseiller du travail agréé.

Art. 4
Conditions de merite

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2019

SANS PREJUDICE DES EXCEPTIONS VISEES AU
POINT 2) DES NOTES CI-DESSOUS.

Université de la Vallée d’Aoste
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Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

n. 35 crediti per il primo anno

. 85 crediti per il secondo anno

. 130 crediti per il terzo anno

. 170 crediti per il quarto anno

n
n
n
n. 215 crediti per il quinto anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:
n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:
n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

Istituto musicale pareggiato della Valle d’ Aosta — AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:
n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

n. 171 crediti per il primo anno fuori corso

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:
n. 36 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 114 crediti per il primo anno fuori corso
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Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a I’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année hors cours.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :
35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a I’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année hors cours.

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

36 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a I’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année hors cours.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours de haute forma-
tion artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans)

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

171 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de
la premiécre année hors cours.

Etudiants inscrits au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)
36 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;
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Politecnico di Torino sede di Verres

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

n. 170 crediti per il primo anno fuori corso

Universita degli studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Infermieristica:

n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

N.B. Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Non ¢ possibile per gli studenti iscritti contemporaneamen-
te a corsi AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della
Valle d’ Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi
universitari fuori dalla Regione, beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:

1) Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2) Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-
bre 2019 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale i cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;
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114 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premicre année hors cours.

Antenne de Verres du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premiére année hors cours.

Antenne d’Aoste de I’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a I’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année hors cours.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours visé au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’ Aoste et a un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés aprés le 10 octobre 2019 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;
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b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia i
cui crediti devono essere registrati entro il 17 no-
vembre 2019.

3) Ai fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

CASI PARTICOLARI

Qualora la carriera universitaria dello studente non sia re-
golare, le prove verranno valutate tenendo conto dell’anno
di prima immatricolazione, indipendentemente dall’anno di
corso cui lo studente risulta iscritto per I’anno accademico
2018/2019, con le seguenti eccezioni:

a) Rinuncia agli studi senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi senza riconoscimento di eventuali
crediti maturati nella carriera universitaria precedente,
verra considerata a tutti gli effetti, quale anno di prima
immatricolazione, quello dell’immatricolazione effet-
tuata dopo la rinuncia agli studi. La presente deroga
non si applica qualora lo studente si reiscriva, senza
soluzione di continuita, al medesimo corso di studi.

b) Passaggio di corso senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di passaggio da un qualsiasi anno di corso ad
un primo anno di altro corso, senza riconoscimento di
crediti formativi, verra considerata quale prima imma-
tricolazione ’iscrizione al primo anno effettuata conse-
guentemente al passaggio di corso.

Rinuncia agli studi, passaggio di corso o decadimento
di carriera con crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi, di un passaggio di corso oppure in
caso di carriera decaduta con crediti formativi ricono-
sciuti, I’anno di prima immatricolazione, ai fini del me-
rito e della durata massima dei benefici, verra determi-
nato con riferimento all’anno di corso a cui lo studente
risulta iscritto e precisamente:

* se lo studente ¢ iscritto al primo anno di corso, esso
coincidera con il nuovo anno di immatricolazione;
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b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 17 novembre
2019.

Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

3)

CAS PARTICULIERS

Lorsque le parcours universitaire d’un étudiant n’est pas ré-
gulier, les examens sont pris en compte a partir de I’année
de sa premiére inscription, indépendamment de 1’année de
cours a laquelle il est inscrit au titre de 2018/2019. Les ex-
ceptions suivantes sont prévues :

a) Renonciation aux études sans validation des crédits ob-
tenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études sans validation des cré-
dits obtenus, I’année y afférente est considérée de plein
droit comme étant 1’année de la premiére inscription,
saufen cas de réinscription immédiate au méme cours ;

b) Changement de cours sans validation des crédits obte-

nus :

En cas de passage d’une année quelconque d’un cours
a la premieére année d’un autre cours sans validation
des crédits obtenus, cette premiére année est considé-
rée comme étant I’année de la premiére inscription ;

Renonciation aux études, changement de cours ou
perte du statut d’étudiant avec validation des crédits
obtenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études, d’un changement de
cours ou de la perte du statut d’étudiant avec validation
des crédits obtenus, aux fins de I’évaluation du mérite
et du calcul de la période pendant laquelle 1’allocation
peut étre pergue et compte tenu de 1’année de cours
a laquelle I’étudiant est inscrit, est considérée comme
étant I’année de sa premiere inscription, sauf en cas de
réinscription immédiate au méme cours :

» l’année de la nouvelle inscription, s’il s’agit d’un
étudiant inscrit & la premiére année ;
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* se lo studente ¢ iscritto ad anni successivi, I’anno
ipotetico di prima immatricolazione sara determi-
nato secondo il criterio di seguito esemplificato:

- reiscrizione 2018/2019 anno di corso secondo
— prima immatricolazione 2017/2018;

- reiscrizione 2018/2019 anno di corso terzo —
prima immatricolazione 2016/2017.

La presente deroga non si applica qualora lo stu-
dente si reiscriva, senza soluzione di continuita, al
medesimo corso di studi.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del merito.

d) Prima immatricolazione ad anni successivi al primo:

Per gli studenti immatricolati per la prima volta ad anni
successivi al primo, nei casi diversi da quelli contem-
plati ai punti precedenti (rinuncia e passaggio di corso),
I’anno ipotetico di prima immatricolazione, ai fini del
merito e della durata massima dei benefici, verra deter-
minato secondo il criterio di seguito esemplificato:

e 2018/2019 immatricolato direttamente al se-
condo anno di corso — prima immatricolazione
2017/2018.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del
merito.
e) Interruzione motivata degli studi:
Nel computo del numero di anni, non rilevano quelli per
i quali le Universita abbiano concesso 1’esonero dal pa-
gamento delle tasse per interruzione motivata degli studi
(servizio militare di leva o servizio civile, maternita o
grave infermita documentata e simili) e per 1 quali gli
studenti non possano effettuare alcun atto di carriera.

Art. 5
Studenti diversamente abili

Agli studenti diversamente abili, con invalidita pari o su-
periore al 66%, vengono applicate le seguenti disposizioni:

1) possono concorrere all’attribuzione dell’assegno di
studio a partire dall’anno di prima immatricolazione
per un periodo di:
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* D’année établic comme le montrent les exemples ci-
apres, s’il s’agit d’un étudiant inscrit & une année
autre que la premiére :

- année académique 2017/2018, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2018/2019 ;

- année académique 2016/2017, si 1’étudiant est
inscrit a la troisiéme année de cours au titre de
2018/2019.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de I’évalua-
tion du mérite ;

d) Premiére inscription a une année autre que la premicre :

Lorsqu’un étudiant s’inscrit pour la premiére fois a une
année autre que la premiére, mais qu’il ne s’agit pas
d’un cas de renonciation aux études ni de changement
de cours au sens des lettres précédentes, I’année établie
comme le montre I’exemple ci-apres est considérée,
aux fins de I’évaluation du mérite et du calcul de la
période pendant laquelle I’allocation peut étre percue,
comme €tant ’année de la premiére inscription :

— année académique 2017/2018, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2018/2019.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de
I’évaluation du mérite ;
e) Interruption motivée des études :
Les années au titre desquelles un étudiant a bénéficié
de I’exonération du paiement des droits du fait d’une
interruption motivée des études (service militaire ou
service civil, maternité ou maladie grave diment docu-
mentée et similaires) et pendant lesquelles il n’a donc
pu continuer son parcours universitaire ne sont pas
prises en compte.

Art. 5
Etudiants handicapés

Les dispositions suivantes sont appliquées aux étudiants
handicapés dont le taux d’incapacité est égal ou supérieur
a66p.100:

1) Ils peuvent demander I’allocation au titre des périodes
ci-apres, calculées a compter de 1’année de leur pre-
micre inscription :
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2)

3)

8 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale a ciclo
unico;

5 anni, se iscritti a corsi di laurea di primo livello
o al triennio superiore di primo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

4 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale o al
biennio superiore di secondo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

possono superare del 30% il limite ISEEU di cui all’art.
3 e le fasce ISEEU di cui all’articolo 9;

gli importi dell’assegno di studio della tabella di cui
all’art. 9 sono maggiorati del 100% e cosi liquidati:

gli importi di cui alla colonna A agli studenti che
risiedono in comuni la cui distanza dalla sede uni-
versitaria di iscrizione sia percorribile con 1 mezzi
pubblici in un tempo pari o superiore a 70 minuti
o che non dispongono di mezzo pubblico utile sia
per I’andata che per il ritorno o per uno solo di essi
e che:

* non hanno richiesto il contributo alloggio;

* non sono risultati idonei al contributo alloggio;

e sono stranieri, non appartenenti all’Unione
Europea, il cui nucleo familiare non risiede in
Italia e che non beneficiano del contributo allog-

gio.

gli importi di cui alla colonna B agli studenti:

 residenti in comuni la cui distanza dalla sede
universitaria di iscrizione sia percorribile con i
mezzi pubblici in un tempo inferiore a 70 minu-
ti;

* residenti nei seguenti Comuni: Aymavilles,
Brissogne, Charvensod, Gignod, Gressan,
Jovengan, Pollein, Quart, Roisan, Saint-
Christophe e Sarre. Tale disposizione non ¢
operante per gli studenti iscritti al Politecnico di
Torino con sede in Verres.

* beneficiari di contributo alloggio.

4) devono essere in possesso del numero di crediti sotto
riportati:
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2)

3)

8 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale a cycle unique ;

5 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence du
premier niveau ou au premier cycle supérieur (trois
ans) de haute formation artistique et musicale ;

4 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale ou au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)
de haute formation artistique et musicale ;

Les plafonds ISEEU visés a I’art. 3 et les montants re-
latifs aux classes ISEEU indiquées a 1’art. 9 sont aug-
mentés de 30 p. 100 ;

Les sommes visées au tableau de 1’art. 9 sont majorées
de 100 p. 100 et versées comme suit :

les sommes de la colonne A, aux étudiants qui ne
peuvent se rendre du domicile a 1’université en
moins de 70 minutes en utilisant les transports col-
lectifs ou qui ne peuvent utiliser ces derniers ni a
I’aller ni au retour, ou encore qui peuvent les utili-
ser mais uniquement a 1’aller ou au retour, et qui :

» n’ont pas demandé¢ d’allocation-logement ;

* ne réunissent pas les conditions requises pour
I’allocation-logement ;

+ sont des étrangers non communautaires dont la
famille ne réside pas en Italie et ne bénéficient
pas de I’allocation-logement.

les sommes de la colonne B, aux étudiants qui :

» peuvent se rendre du domicile a ’'université en
moins de 70 minutes en utilisant les transports
collectifs ;

» résident dans 1’une des communes valdotaines
suivantes : Aymavilles, Brissogne, Charvensod,
Gignod, Gressan, Jovengan, Pollein, Quart,
Roisan, Saint-Christophe et Sarre. La présente
condition ne doit pas étre remplie par les étu-
diants inscrits au cours de 1’antenne de Verrés du
Politecnico de Turin ;

» bénéficient de ’allocation-logement.

4) 1ls doivent justifier des crédits indiqués ci-dessous :
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IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATTI:

ENTRO IL 10 OTTOBRE 2019

FATTE SALVE LE ECCEZIONI DI CUI AL PUNTO 2)
DELLE “NOTE” SOTTO RIPORTATE

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

. 175 crediti per il sesto anno di frequenza

. 215 crediti per il settimo anno di frequenza

. 250 crediti per I’ottavo anno di frequenza

B BB BB BB

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta — AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza
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LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2019

SANS PREJUDICE DES EXCEPTIONS VISEES AU
POINT 2) DES NOTES CI-DESSOUS.

Université de la Vallée d’Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale & cycle
unique en sciences de la formation primaire :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études ;

175 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la sixiéme année d’études ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la septiéme année d’études ;

250 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la huitiéme année d’études.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :
21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études .

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours de haute forma-
tion artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans) :
21 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
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. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

5 B B B

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

Politecnico di Torino sede di Verrés

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

n
n
n
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

Universita degli studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Infermieristica:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

n
n
n
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

N.B. Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso D’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’ Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

3291

premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

Etudiants inscrits au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) :
21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

Antenne d’Aoste de I’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours visé au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.
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Gli studenti iscritti contemporancamente a corsi AFAM
presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
— Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi universitari
fuori dalla Regione non possono beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:
1) Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2) Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-

bre 2019 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale i cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;

b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia 1
cui crediti devono essere registrati entro il 17 no-
vembre 2019.

3) Ai fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

SI INTENDONO OPERANTI I CASI PARTICOLARI
DI CUI ALL’ART. 4 “REQUISITI DI MERITO”

Art. 6
Termini e modalita per la presentazione delle domande

La domanda di partecipazione al concorso deve essere inol-
trata utilizzando una delle modalita di seguito riportate:

A) Domanda on-line con consegna del cartaceo (canale
tradizionale)

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.
vda.it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo stu-
dio universitario — Borse di studio - a.a. 2018/2019 -
Domande on line, deve essere in possesso delle Userld
e Password personali. Tali credenziali possono essere
richieste direttamente all’Ufficio Borse di studio dallo
studente o da persona da lui delegata.

Dopo aver compilato, inoltrato on line e stampato la
domanda, lo studente dovra farla pervenire entro le
ore 12.00 dell’11 ottobre 2019, pena I’esclusione, alla
Struttura Politiche educative - Ufficio Borse di stu-
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Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’Aoste et & un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés apres le 10 octobre 2019 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;

b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 17 novembre
2019.

Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

3)

IL EST TENU COMPTE DES CAS PARTICULIERS VI-
SES A I’ART. 4 (CONDITIONS DE MERITE).

Art. 6
Délais et modalités de dépot des actes de candidature

Les actes de candidature doivent étre présentés suivant
I’une des modalités ci-apres.

A) Dépdt en ligne et en version papier (modalité tradition-
nelle).

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici — Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2018/2019 — Domande on line), 1’étudiant doit disposer
du code d’identification de 1’utilisateur (Userld) et du
mot de passe (password) personnels, qui peuvent étre
demandés directement au Bureau des bourses d’études
par I’étudiant lui-méme ou par une personne déléguée
a cet effet.

Aprés avoir rempli, envoy¢ par voie informatique et
imprimé le formulaire, I’étudiant doit faire parvenir ce-
lui-ci au Bureau des bourses d’études de la structure
« Politiques de I’éducation » de 1’ Assessorat de I’édu-
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dio dell’Assessorato regionale Istruzione, Universita,
Ricerca e Politiche giovanili sito in Aosta, Via Saint
Martin de Corléans, 250 - Tel. 0165/275858.

Qualora la domanda stampata venga fatta pervenire
all’Ufficio Borse di studio a mezzo raccomandata, per
il rispetto del termine di scadenza fa fede la data del
timbro postale, indipendentemente dall’orario di par-
tenza.

11 solo inoltro dell’istanza per via telematica (on-line)
non costituisce diritto alla partecipazione al concorso.

La firma dello studente dovra essere apposta in presen-
za del dipendente addetto se la domanda € consegnata
a mano personalmente dallo studente; se presentata a
mano da persona diversa dallo studente o se trasmes-
sa a mezzo posta, la domanda dovra essere sottoscritta
dallo studente e corredata della copia di un documen-
to d’identita, in corso di validita, dello studente stes-
SO.

La domanda trasmessa a mezzo fax, debitamente sot-
toscritta dallo studente, deve pervenire corredata della
copia di un documento d’identita, in corso di validi-
ta, dello studente stesso al suddetto ufficio entro le ore
12.00 dell’11 ottobre 2019, pena I’esclusione.

La domanda deve essere corredata, a pena di esclusio-
ne, dell’attestazione ISEEU rilasciata ai sensi delle nor-
me previste dal Decreto del Presidente del Consiglio
dei Ministri 5 dicembre 2013, n. 159.

Qualora lo studente non sia ancora in possesso dell’at-
testazione ISEEU, potra comunque presentare la do-
manda ma I’attestazione ISEEU dovra successivamen-
te pervenire, a pena di esclusione, all’ufficio Borse di
studio entro le ore 12.00 del 31 dicembre 2019.

Studenti stranieri non residenti in Italia

La valutazione della condizione economica degli studenti
stranieri non residenti in Italia, ai sensi dell’art. 8, comma
5, del citato Decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri n. 159/2013, viene definita attraverso I’Indicatore
della situazione economica equivalente all’estero, calcolato
come la somma dei redditi percepiti all’estero nell’anno
2018 e del 20% dei patrimoni posseduti all’estero al 31
dicembre 2018; qualora gli studenti stranieri non residenti
in Italia non presentino l’attestazione ISEEU, agli stessi
saranno attribuiti in caso di idoneita, gli importi di cui alla
fascia economica piu alta, ossia con ISEEU da € 30.000,01
a € 40.500,00.
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cation, de ’'université, de la recherche et des politiques
de la jeunesse (250, rue Saint-Martin-de-Corléans —
Aoste — tél. 01 65 27 58 58) au plus tard le 11 octobre
2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

Dans le cas d’un envoi sous pli recommandé, le cachet
du bureau postal expéditeur fait foi, indépendamment
de I’heure de départ dudit pli.

La candidature en ligne n’ouvre pas droit, a elle seule,
a la participation au concours.

Si I’acte de candidature est remis directement par 1’étu-
diant, celui-ci doit apposer sa signature en présence
du fonctionnaire chargé de le recevoir ; si ledit acte de
candidature est présenté par une personne autre que
I’étudiant ou s’il est transmis par la voie postale, il
doit étre signé par I’étudiant et assorti de la photocopie
d’une piéce d’identité de celui-ci en cours de validité.

Si I’acte de candidature est envoyé par télécopieur, il
doit étre signé par 1’étudiant, étre assorti d’une copie
d’une piece d’identité de ce dernier en cours de vali-
dité et parvenir au bureau susmentionné au plus tard le
11 octobre 2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

L’étudiant doit annexer a son acte de candidature, sous
peine d’exclusion, I’attestation ISEEU délivrée au sens
du DPCM n° 159/2013.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de I’attesta-
tion ISEEU au moment ou il pose sa candidature, il
doit présenter ladite attestation au Bureau des bourses
d’études au plus tard le 31 décembre 2019, 12 h, sous
peine d’exclusion.

Etudiants étrangers n’ayant pas leur résidence officielle en
Italie

La condition économique des étudiants étrangers n’ayant
pas leur résidence officielle en Italie est évaluée au sens
du cinqui¢me alinéa de I’art. 8 du DPCM n° 159/2013,
par I’indicateur de la situation économique équivalente a
I’étranger, correspondant a la somme des revenus pergus a
I’étranger en 2018 et de 20 p. 100 des patrimoines possédés
a I’étranger au 31 décembre 2018. Si les étudiants étran-
gers n’ayant pas leur résidence officielle en Italie ont droit
a ’allocation mais ne présentent pas 1’attestation ISEEU,
il leur sera attribué le montant correspondant a la classe de
revenus la plus élevée, a savoir celle relative a 1’ ISEEU
compris entre 30 000,01 et 40 500 euros.
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B) Domanda on-line senza consegna del cartaceo

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.
vda.it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo stu-
dio universitario — Borse di studio - a.a. 2018/2019 -
Domande on line, deve essere in possesso della Tessera
Sanitaria - Carta Nazionale dei Servizi (TS-CNS), la
quale deve essere preventivamente attivata seguendo
le istruzioni contenute nella sezione del sito istitu-
zionale:  http://www.regione.vda.it/TesseraSanitaria
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default_i.asp.

Attraverso tale modalita la domanda risultera automa-
ticamente sottoscritta con firma elettronica a seguito di
identificazione on-line del richiedente, mediante 1’uti-
lizzo di credenziali digitali, ai sensi dell’art. 65, c. 1,
lett. b, del d.1gs. 82/2005 (Codice dell’amministrazione
digitale), senza consegnare alcun documento cartaceo.

Utilizzare 1’apposita funzione per allegare il file conte-
nente I’ Attestazione ISEEU.

Qualora all’atto della compilazione lo studente non sia
ancora in possesso dell’ISEEU, la stessa deve perveni-
re all’Ufficio Borse di studio entro le ore 12.00 del 31
dicembre 2019, pena I’esclusione.

NOTA BENE:

All’atto della compilazione della domanda lo studente deve
indicare, ai fini dell’eventuale liquidazione dell’assegno di
studio, le coordinate di un c/c bancario o postale intestato
o cointestato allo studente o di una carta prepagata dotata
di IBAN intestata allo studente, con esclusione dei libretti
postali anche se provvisti di IBAN.

Gli studenti regolarmente iscritti, per I’anno accademico
2018/2019, contemporaneamente a corsi dell’Universita
della Valle d’Aosta e a corsi di alta formazione artistica e
musicale, presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste, devono pre-
sentare un’unica domanda di assegno di studio.

Lo studente deve comunicare tempestivamente per iscrit-
to ogni variazione relativamente a: indirizzo, modalita di

pagamento, rinuncia agli studi, mancata iscrizione, otteni-
mento di benefici erogati da altri Enti.

CASI DI ESCLUSIONE

Sono esclusi dal beneficio:
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B) Dépot en ligne sans version papier.

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur
le site www.regione.vda.it (Canali tematici —Istruzione
— Diritto allo studio universitario — Borse di studio —
a.a. 2018/2019 — Domande on line), 1’étudiant doit
disposer de la carte sanitaire (7essera Sanitaria - Carta
Nazionale dei Servizi — TS-CNS), qui doit étre activée
au préalable suivant les instructions contenues dans la
section du site www.regione.vda.it/tesseraSanitaria
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default_i.asp.

La signature électronique de I’étudiant est automati-
quement apposée au bas de 1’acte de candidature a 1’is-
sue de la procédure d’identification en ligne, a 1’aide
des codes numériques visés a la lettre b) du premier
alinéa de I’art. 65 du décret 1égislatif n® 82 du 7 mars
2005 (Code de I’administration numérique) sans qu’il
soit nécessaire de déposer I’acte de candidature en ver-
sion papier.

Une fonction ad hoc est prévue pour joindre a I’acte de
candidature le fichier contenant I’attestation ISEEU.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de I’attestation
ISEEU au moment du dépdt en ligne de sa candida-
ture, ladite attestation doit étre présentée au Bureau
des bourses d’études au plus tard le 31 décembre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion.

NOTA BENE :

Lors de 1’établissement de son acte de candidature, 1’étu-
diant doit indiquer, aux fins de la liquidation de I’alloca-
tion, les coordonnées d’un compte courant bancaire ou pos-
tal, dont il doit étre titulaire ou co-titulaire, ou d’une carte
prépayée avec code IBAN a son nom. Les livrets postaux,
avec ou sans code IBAN, sont exclus.

L’étudiant inscrit, au titre de ’année académique 2018/2019,
en méme temps a un cours de I’Université de la Vallée
d’Aoste et a un cours de haute formation artistique et mu-
sicale du Conservatoire de la Vallée d’Aoste doit présenter
un seul acte de candidature.

L’étudiant est tenu de communiquer au bureau compétent,
par écrit et dans les meilleurs délais, tout éventuel change-
ment quant a sa situation : adresse, modalités de versement
de I’allocation, renonciation aux études, non-inscription a
I’université ou obtention d’aides octroyées par d’autres or-
ganismes.

CAS D’EXCLUSION

Sont exclus du bénéfice de 1’allocation les étudiants :



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 37
13-08-2019

a)

gli studenti che presentino la domanda oltre il termine
di scadenza stabilito;

b) gli studenti che presentino la domanda priva di firma;
gli studenti che spediscano la domanda per posta o tra-

mite fax priva della copia del documento d’identita in
corso di validita;

gli studenti che presentino la domanda non completa di
tutti 1 dati richiesti;

gli studenti che non presentino la documentazione ob-
bligatoria richiesta entro il termine di scadenza stabili-
to dal bando;

gli studenti per i quali, a seguito di accertamenti d’uf-
ficio, emerga la non veridicita del contenuto delle di-
chiarazioni rese ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. n. 445
del 28 dicembre 2000, oppure che non abbiano sanato,
entro i termini previsti, irregolarita di compilazione ai
sensi dell’art. 71, comma 3, dello stesso D.P.R.;

gli studenti che presentino un ISEEU contenente 1’an-
notazione di omissione o difformita;

2)

h) gli studenti che abbiano rinunciato agli studi durante

I’anno accademico 2018/2019.

I casi di esclusione sopra elencati non hanno titolo esau-
stivo.

Art. 7
Formazione delle graduatorie degli idonei

Dopo aver constatato la regolarita delle domande e della
documentazione ad esse allegata, nonché aver verificato il
possesso dei requisiti richiesti, saranno approvate distinte
graduatorie redatte nel modo seguente:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEEU.
A parita di condizione economica, si tiene conto della
votazione conseguita all’esame di Stato conclusivo del
corso di studio di istruzione secondaria superiore.

b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,

corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del

triennio superiore di primo livello AFAM
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Qui ont présenté leur acte de candidature apres I’expi-
ration du délai fixé ;

Qui n’ont pas signé leur acte de candidature;

Qui ont envoyé leur acte de candidature par la voie
postale ou par télécopieur sans y joindre la photocopie
d’une picce d’identité en cours de validité ;

Qui n’ont pas indiqué, dans leur acte de candidature,
toutes les données requises ;

Qui n’ont pas déposé dans le délai fixé la documenta-
tion obligatoire requise ;

Qui ont fait des déclarations dont la non-véracité a été
constatée, au sens de I’art. 75 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000, lors des
contrédles effectués d’office ou qui n’ont pas régularisé
leur acte de candidature dans les délais prévus, au sens
du troisieme alinéa de I’art. 71 du décret susmention-
né;

Qui ont présenté une attestation ISEEU contenant une
note faisant état d’une omission ou d’une irrégularité ;

g)

h) Qui renoncent aux études pendant I’année académique

2018/20109.

Les cas d’exclusion susmentionnés ne sont pas exhaustifs.

Art. 7
Etablissement des classements

Une fois achevée la procédure de contrdle de la régularité
des actes de candidature et de la documentation annexée a
ceux-ci, ainsi que du respect des conditions requises, les
bureaux compétents dressent les classements suivants :

a) Etudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les ¢tudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEEU. A égalité de condi-
tions économiques, c’est la note obtenue a 1’examen
de fin d’études secondaires du deuxiéme degré qui est
prise en compte.

Etudiants inscrits a une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

b)
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c)

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria ordinata
secondo il merito, tenuto conto del numero di crediti
conseguiti e delle relative votazioni. A parita di meri-
to la posizione in graduatoria ¢ determinata con riferi-
mento alle condizioni economiche.

Il punteggio attribuito al merito ¢ determinato dalla
somma dei punti ottenuti nelle prove superate moltipli-
cato per una variabile data dalla seguente formula

100
AxB

dove A =31 (punteggio massimo conseguibile in una
prova di esame, ossia 30, piu 1 per la lode); B ¢ il nu-
mero massimo di crediti, considerando 60 crediti per
ogni anno accademico; la votazione relativa alle prove
¢ calcolata sulla base di quanto segue:

prove espresse in crediti
fino a 2 crediti

da 3 a 7 crediti

da 8 a 12 crediti

oltre 12 crediti

Y, del voto
Y del voto
voto intero
1 voto e %.

Ai fini di determinare la somma dei punti ottenuti nel-
le prove superate che non abbiano il voto espresso in
trentesimi, si procedera effettuando la media dei voti
validi.

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

Alla formazione delle graduatorie degli studenti ido-
nei, iscritti al primo anno o ad anni successivi, in pos-
sesso dei requisiti di merito ed economici, si procede
adottando rispettivamente gli stessi criteri di cui ai pre-
cedenti punti a) e b), fatta eccezione per gli iscritti al
primo anno per i quali, in caso di parita delle condizio-
ni economiche, la posizione in graduatoria ¢ determi-
nata dalla votazione del diploma di laurea ovvero del
diploma accademico di primo livello.

Pubblicazione delle Graduatorie

L’esito del concorso verra comunicato agli studenti idonei
tramite i seguenti canali:

sms al numero di cellulare indicato nella domanda di
borsa;

e.mail all’indirizzo di posta elettronica indicato nella
domanda di borsa;
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c)

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre de mérite, compte tenu du nombre de
crédits obtenus et des notes y afférentes. A égalité de
mérite, ce sont les conditions économiques qui sont
prises en compte.

Aux fins du calcul des points relatifs au mérite, la
somme des notes obtenues aux examens et recalculées
sur la base du tableau ci-dessous est multipliée par une
variable calculée a 1’aide de la formule suivante :

100
AxB

A étant égal a 31, soit a la note maximale pouvant étre
obtenue a un examen (30 + 1 pour la laude) et B étant
égal au nombre maximum de crédits pouvant étre obte-
nus (60 par année académique).

Valeurs des crédits attribués aux examens
jusqu’a 2 crédits :  un quart de la note

de 3 a 7 crédits : moitié de la note

de 8 a 12 crédits : note entiére

plus de 12 crédits :  une fois et demie la note

Lorsqu’un examen n’est pas sanctionné par une note
formulée en trentiémes, il lui est attribué une note cor-
respondant a la moyenne des notes en trentiémes obte-
nues aux autres examens, et ce, aux fins du calcul de la
somme des notes des examens réussis.

Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les classements des étudiants qui réunissent les condi-
tions €conomiques et de mérite requises sont établis
suivant les critéres visés aux lettres a) et b). Toutefois,
en cas d’égalité de conditions économiques, pour les
¢étudiants de premiére année, c’est la note de la licence
ou du dipléme académique du premier niveau qui est
prise en compte.

Classements

Les candidats retenus sont informés de leur inscription au
classement qui les concerne comme suit :

par SMS au numéro de portable indiqué dans 1’acte de
candidature ;

par courriel a I’adresse électronique indiquée dans
I’acte de candidature ;
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e avviso nell’apposita casella “Comunicazioni” della
sezione ‘“Domande on line” consultabile mediante le
credenziali (nome utente ¢ password) utilizzate per
compilare la domanda;

* sito regionale al seguente indirizzo: www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio uni-
versitario - Borse di studio - a.a. 2018/2019 — Elenchi/
Graduatorie:

L’esclusione dal beneficio verra comunicata mediante I’in-
vio di lettera raccomandata.

I relativi provvedimenti dirigenziali sono consultabili all’in-
dirizzo www.regione.vda.it - La Regione - Provvedimenti
dirigenziali del sito regionale per 15 giorni dalla data di
pubblicazione (inserire il numero e la data del provvedi-
mento).

Qualora i provvedimenti dirigenziali contengano dati sensi-
bili gli stessi saranno sottratti alla pubblicazione.

Art. 8
Condizioni e modalita di liquidazione
dell’assegno di studio

Alla liquidazione dell’assegno di studio agli studenti inseri-
ti nelle graduatorie di cui al precedente art. 7 si provvedera,
nei limiti delle risorse finanziarie disponibili, in un’unica
soluzione, non appena espletate le rispettive procedure con-
corsuali e alle seguenti condizioni:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, a corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera a).
b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del
triennio superiore di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera b).

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio

superiore di secondo livello AFAM

» essere inclusi nelle graduatorie di cui all’art. 7, let-
tera c).
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* par avis publié dans Comunicazioni de la section
Domande on line, a laquelle les intéressés peuvent
avoir acces grace aux code d’identification et mot de
passe utilisés lorsqu’ils ont rédigé leur acte de candida-
ture ;

*  par avis publié sur le site www.regione.vda.it (Canali
tematici — Istruzione — Diritto allo studio universi-
tario — Borse di studio — a.a. 2018/2019 — Elenchi/
Graduatorie).

L’exclusion du bénéfice de 1’allocation est communiquée
par lettre recommandée.

Les étudiants peuvent accéder a ’acte du dirigeant com-
pétent qui les concernent dans la section La Regione —
Provvedimenti dirigenziali du site de la Région autonome
Vallée d’Aoste (www.regione.vda.it) pendant quinze jours
a compter de la date de publication dudit acte, en insérant le
numéro et la date de celui-ci.

Au cas ou les actes du dirigeant indiqueraient des données
sensibles, celles-ci ne seront pas publiées.

Art. 8
Conditions et modalités de liquidation des allocations

Les allocations sont versées en une seule fois aux étudiants
inscrits aux classements visés a I’art. 7, dans les limites des
crédits disponibles, dés que les procédures y afférentes sont
achevées, conformément aux dispositions ci-apres :

a) Ftudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

+ é&tre inscrits au classement visé a la lettre a) de 1’art.
7,

Etudiants inscrits a4 une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

b)

+ @&tre inscrits au classement visé a la lettre b) de 1’art.
7,

Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou

au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-

mation artistique et musicale :

+ ¢&tre inscrits au classement visé a la lettre ¢) de I’art. 7.
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Lo studente che risulti beneficiario di analoghe borse di stu-
dio dovra optare per il godimento di una sola provvidenza,
con dichiarazione scritta da inoltrare entro 15 giorni dalla
data di pubblicazione delle graduatorie relative al presente
bando di concorso.

Qualora lo studente opti esclusivamente per 1’assegno di
studio e rinunci al contributo alloggio previsto dal bando
della Regione Valle d’Aosta, I’ammontare complessivo
percepito dallo studente a titolo di provvidenze per I’anno
accademico 2018/2019 non potra superare la somma dei
due benefici (assegno di studio + contributo alloggio) previ-
sti dai relativi bandi regionali, con 1’eventuale conseguente
riduzione dell’importo erogato a titolo di assegno.

Art. 9
Importo degli assegni

L’importo degli assegni di studio ¢ determinato sulla base
delle condizioni economiche, nelle misure indicate nella
sottoriportata tabella:

L’étudiant auquel a été accordée une bourse d’études ana-
logue a celles octroyées par la Région doit choisir I’une
seulement d’entre elles et son choix doit faire I’objet d’une
déclaration écrite déposée dans les quinze jours qui suivent
la date de publication des classements en cause.

Si I’étudiant accepte 1’allocation d’études mais renonce a
I’allocation-logement pour bénéficier d’une bourse ana-
logue, le montant total des aides qu’il a le droit de perce-
voir au titre de I’année académique 2018/2019 ne doit pas
dépasser la somme des montants des allocations régionales
susdites (allocation d’études et allocation-logement), sous
peine de réduction de I’allocation d’études.

Art. 9
Montants des allocations

Les montants des allocations sont fixés en fonction des
conditions économiques des demandeurs, a savoir :

ec](jif)fri:ilca ISEEU A B
Classes ISEEU A B
" da 0,00 a 10.000,00 2.200,00 1.700,00
28 da 10.000,01 a 20.500,00 2.100,00 1.600,00
3 da 20.500,01 a 30.000,00 1.950,00 1.450,00
40 da 30.000,01 a 40.500,00 1.800,00 1.300,00

Gli importi di cui alla colonna A sono liquidati agli studenti
che risiedono in Comuni la cui distanza dalla sede universi-
taria di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici in un
tempo pari o superiore a 70 minuti o che non dispongono di
mezzo pubblico utile sia per 1’andata sia per il ritorno o per
uno solo di essi e che:

e non hanno richiesto il contributo alloggio;

e non sono risultati idonei al contributo alloggio;

e  sono stranieri, non appartenenti all’Unione Europea, il
cui nucleo familiare non risiede in Italia e che non be-

neficiano del contributo alloggio.

Gli importi di cui alla colonna B sono liquidati agli studenti:
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Les montants visés a la colonne A sont versés aux étu-
diants qui ne peuvent se rendre du domicile a I’université
en moins de 70 minutes en utilisant les transports collectifs
ou qui ne peuvent utiliser ces derniers ni a ’aller ni au re-
tour, ou encore qui peuvent les utiliser mais uniquement a
I’aller ou au retour, et qui :

* n’ont pas demandé d’allocation-logement ;

* ne réunissent pas les conditions requises pour 1’alloca-
tion-logement ;

» sont des étrangers non communautaires dont la famille
ne réside pas en Italie et ne bénéficient pas de I’alloca-

tion-logement.

Les montants visés a la colonne B sont versés aux étudiants qui :
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* residenti in Comuni la cui distanza dalla sede universi-
taria di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici
in un tempo inferiore a 70 minuti;

* residenti nei seguenti Comuni: Aymavilles, Brissogne,
Charvensod, Gignod, Gressan, Jovengan, Pollein,
Quart, Roisan, Saint-Christophe e Sarre. Tale di-
sposizione non ¢ operante per gli studenti iscritti al
Politecnico di Torino con sede in Verres;

*  beneficiari di contributo alloggio.
NOTE:

Per i tempi di percorrenza si fa riferimento agli orari ufficia-
li dei mezzi pubblici in vigore al 1° ottobre 2018, tenendo
conto dell’orario prevalente delle lezioni previsto dai sin-
goli corsi di studio.

L’assegno di studio ¢ esente dall’Imposta sui redditi cosi
come previsto dalla Legge 13 agosto 1984 n. 476 e dal-
la Circolare n. 109/e del 6 aprile 1995 del Ministero delle
Finanze.

Art. 10
Mobilita internazionale

Gli studenti che nell’anno accademico 2018/2019 effettua-
no qualsiasi spostamento dalla propria sede universitaria
per partecipare a programmi di mobilita internazionale pre-
visti dai rispettivi Atenei hanno diritto, una sola volta per
ciascun corso di studi, ad una integrazione dell’assegno di
studio pari a 350 euro mensili per un massimo di 10 mesi;
in caso di soggiorno di durata inferiore a 4 settimane, detta
integrazione ¢ calcolata in 90 euro per ogni settimana.

L’integrazione ¢ concessa agli studenti idonei all’assegno
di studio, a condizione che il periodo di studio e/o tirocinio:

¢ abbia inizio nell’anno accademico 2018/2019 e si con-
cluda entro 1’anno accademico 2019/2020;

*  abbia una durata minima di 7 giorni;

e abbia un riconoscimento accademico in termini di cre-
diti nell’ambito del proprio corso di studi, anche se ai
fini della predisposizione della prova conclusiva.

Dall’importo dell’integrazione ¢ dedotto I’ammontare della
borsa concessa a valere sui fondi dell’Unione Europea o su
altro accordo bilaterale, anche non comunitario.

Il periodo di Mobilita internazionale nonché il riconosci-
mento in termini di crediti, che deve avvenire entro 6 mesi

* peuvent se rendre du domicile a I’université en moins
de 70 minutes en utilisant les transports collectifs ;

e résident dans I'une des communes valdbtaines sui-
vantes : Aymavilles, Brissogne, Charvensod, Gignod,
Gressan, Jovencan, Pollein, Quart, Roisan, Saint-
Christophe et Sarre. La présente condition ne doit pas
étre remplie par les étudiants inscrits au cours de 1’an-
tenne de Verrés du Politecnico de Turin ;

*  bénéficient de I’allocation-logement.
NOTES :

Pour ce qui est des délais de déplacement, il est fait réfé-
rence aux horaires officiels en vigueur au 1¢ octobre 2018
et il est tenu compte des horaires des cours.

Aux termes de la loi n°® 476 du 13 aoit 1984 et de la cir-
culaire du Ministére des finances n° 109/e du 6 avril 1995,
I’allocation d’études n’est pas imposable.

Art. 10
Mobilité internationale

L’étudiant qui participe, au cours de I’année académique
2018/2019, a I'un des projets de mobilité internationale
prévus par son université peut bénéficier d’un complément
mensuel d’allocation se chiffrant a 350 euros, et ce, une
seule fois par cours d’études et au titre de 10 mois au maxi-
mum. Si la durée du séjour est inférieure a quatre semaines,
le montant dudit complément est fixé a 90 euros par se-
maine.

Ledit complément est accordé aux étudiants inscrits aux
classements a condition que la période d’études ou de stage
en cause :

+ débute au cours de I’année académique 2018/2019
et s’achéve avant la fin de 1’année académique
2019/2020 ;

*  dure sept jours au moins ;

* donne droit a des crédits valables au titre de leur par-
cours d’études, méme s’ils ont été obtenus dans le
cadre de la préparation de la thése.

Ledit complément est réduit du montant de toute éventuelle
bourse financée par les fonds de I’Union européenne ou en
vertu d’accords bilatéraux, communautaires ou non.

La durée de la période de mobilité internationale et I’en-
registrement des crédits y afférents dans les six mois qui
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dal termine del periodo di mobilita, verranno accertati d’uf-
ficio.

La graduatoria di riferimento ¢ quella relativa all’assegno
di studio.

La liquidazione dell’integrazione potra avvenire anche in
tempi successivi alla liquidazione dell’assegno di studio.

Il rimborso delle spese di viaggio di andata e ritorno ¢ con-
cesso sino all’importo di 100 euro per i paesi europei e sino
all’importo di 500 euro per i paesi extracuropei, su presen-
tazione alla Struttura Politiche educative - Ufficio Borse di
studio, dei relativi documenti giustificativi entro 6 mesi dal
termine del periodo di mobilita, pena I’esclusione dal be-
neficio.

Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra sia gia scaduto al
momento dell’uscita del presente bando ovvero scada nel
periodo di apertura del bando stesso, lo studente deve con-
segnare, pena 1’esclusione dal beneficio, la suddetta docu-
mentazione entro le ore 12.00 dell’11 ottobre 2019.

Art. 11
Accertamenti e sanzioni

L’ Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, di-
spone in ogni momento le necessarie verifiche per control-
lare la veridicita delle dichiarazioni fatte avvalendosi anche
dei controlli a campione.

Chiunque, senza trovarsi nelle condizioni stabilite dal pre-
sente bando, presenti dichiarazioni non veritiere, proprie o
dei membri del nucleo familiare, al fine di fruire dell’as-
segno di studio, decade dai benefici eventualmente conse-
guenti al provvedimento emanato sulla base delle dichiara-
zioni non veritiere, salva in ogni caso 1’applicazione delle
norme penali per i fatti costituenti reato.

Lo studente deve restituire la somma erogata ed ¢ sogget-
to all’applicazione della sanzione amministrativa, di cui
all’art. 10 del D.lgs. 29 marzo 2012, n. 68, consistente nel
pagamento di una somma di importo triplo rispetto a quella
percepita e perde il diritto ad ottenere altre erogazioni per la
durata del corso degli studi.

L’ Assessora
Chantal CERTAN

suivent la fin de ladite période sont constatés d’office.

Le classement de référence est celui relatif a 1’allocation
d’études.

Le complément d’allocation peut étre versé apres la liqui-
dation de I’allocation d’études.

Les frais de déplacement (aller-retour) sont remboursés a
hauteur de 100 euros pour les pays européens et de 500
euros pour les pays non-européens, sur présentation des
pieces justificatives y afférentes au Bureau des bourses
d’études de la structure « Politiques de 1’éducation » dans
les six mois qui suivent la fin de la période de mobilité in-
ternationale, sous peine d’exclusion.

Au cas ou le délai de six mois mentionné ci-dessus aurait
déja expiré au moment de la publication du présent avis
ou expirerait pendant le délai de dép6t des actes de candi-
dature, I’étudiant concerné doit présenter la documentation
en cause au plus tard le 11 octobre 2019, 12 h, sous peine
d’exclusion.

Art. 11
Controles et sanctions

Aux termes des dispositions en vigueur, 1’Administra-
tion régionale peut décider a tout moment d’effectuer des
contrdles, éventuellement au hasard, afin de s’assurer de la
véracité des déclarations produites.

Tout étudiant qui présenterait une déclaration mensongére
relativement a sa personne ou a I’un des membres de son
foyer aux fins de I’obtention de 1’allocation déchoit des bé-
néfices éventuellement obtenus a la suite de 1’acte pris sur
la base de ladite déclaration, et ce, sans préjudice de 1’appli-
cation des dispositions pénales pour les faits qui constituent
un délit.

L’étudiant en cause doit restituer la somme regue et payer
une sanction administrative d’un montant triplé par rapport
a celui encaissé, prononcée a son encontre au sens de 1’art.
10 du décret législatif n® 68 du 29 mars 2012, et perd le
droit d’obtenir d’autres allocations pendant toute la durée
de ses études.

L’assesseure,
Chantal CERTAN

Interventi finanziari nella spesa relativa all’alloggio a
favore di studenti universitari iscritti, nell’anno acca-
demico 2018/2019, a corsi universitari presso gli Atenei
valdostani, presso il Politecnico di Torino sede di VER-
RES (Corso di ingegneria informatica) o presso I’Uni-
versita degli Studi di Torino sede di AOSTA (Corso di

3300

Avis de concours en vue de I’attribution d’allocations-lo-
gement aux étudiants inscrits, au titre de I’année acadé-
mique 2018/2019, aux cours des Universités valdotaines,
au cours d’ingénierie de I’information de I’antenne de
VERRES du Politecnico de Turin ou au cours de soins
infirmiers de I’antenne d’AOSTE de I’Université des
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infermieristica), ai sensi dell’ art. 9 della legge regionale
14 giugno 1989, n. 30.

TERMINE PRESENTAZIONE DOMANDE:
11 OTTOBRE 2019

INDICE

Art. 1 Cpndizioni generali e requisiti per la partecipa-
zione

Art. 2 Definizione di idoneo

Art. 3 Requisiti economici

Art. 4 Requisiti di merito

Art. 5 Studenti diversamente abili

Art. 6 Termini e modalita per la presentazione delle do-
mande

Art. 7 Formazione delle graduatorie degli idonei

Art. 8  Condizioni e modalita di liquidazione del contri-
buto alloggio

Art. 9  Importo del contributo alloggio

Art. 10 Accertamenti e sanzioni

Art. 1
Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Possono accedere al contributo alloggio, per I’anno accade-
mico 2018/2019, cumulabile con I’assegno di studio e con
I’integrazione per la mobilita internazionale, gli studenti
che:
1) siano iscritti regolarmente ad uno dei seguenti corsi
universitari:

a) corsi di laurea, laurea magistrale, laurea magistrale
a ciclo unico presso I’Universita della Valle d’Ao-
sta;

b) corsi di Alta Formazione Artistica ¢ Musicale

(AFAM), cui si accede con il possesso del diplo-

ma di scuola secondaria di secondo grado, presso

I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Ao-

sta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste. Ai sensi

dell’art. 23 del Regolamento didattico adottato con
decreto direttoriale n. 70/2010, possono altresi par-
tecipare gli studenti con spiccate capacita e attitu-
dini iscritti regolarmente a corsi di alta formazione
artistica e musicale di primo livello non ancora in
possesso del diploma di scuola secondaria di se-

3301

études de Turin, au sens de I’art. 9 de la loi régionale n°
30 du 14 juin 1989.

DELAI DE DEPOT DES ACTES DE CANDIDATURE :
LE 11 OCTOBRE 2019.

TABLE DES MATIERES

Art. 1°  Conditions générales de participation

Art.2  Conditions d’admission

Art. 3 Conditions économiques

Art. 4  Conditions de mérite

Art. 5 Etudiants handicapés

Art. 6 Délais et modalités de dépdt des actes de candida-
ture

Art.7  FEtablissement des classements

Art. 8  Conditions et modalités de liquidation des alloca-
tions

Art. 9 Montants des allocations

Art. 10 Controles et sanctions

Art. 1
Conditions générales de participation

Les étudiants qui réunissent les conditions suivantes
peuvent demander 1’allocation-logement, qui peut étre cu-
mulée avec I’allocation d’études et avec le complément
d’allocation prévu au titre de la mobilité internationale :

1. Etre inscrit, au titre de ’année académique 2018/2019,
a I’un des cours universitaires indiqués ci-apres :

a) Cours de licence, de licence magistrale ou de li-
cence magistrale a cycle unique de I’Université de
la Vallée d’Aoste ;

b) Cours de haute formation artistique et musicale du

Conservatoire de la Vallée d’Aoste, pour lequel le

diplome de fin d’études secondaires du deuxiéme

degré est requis. Aux termes de I’art. 23 du regle-
ment pédagogique adopté par 1’acte du directeur
n° 70/2010, peut également demander I’alloca-
tion-logement tout étudiant doué et prometteur ré-
guliérement inscrit aux cours de haute formation
artistique et musicale du premier niveau mais ne
justifiant pas encore dudit diplome de fin d’études
secondaires du deuxieme degré, a condition qu’il
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2)

condo grado, che dovra comunque essere conse-
guito entro il completamento del corso di diploma
accademico, pena la restituzione delle somme per-
cepite a titolo di contributo alloggio;

corso di laurea in Ingegneria informatica del
Politecnico di Torino con sede in Verres;

d) corso di laurea in Infermieristica dell’Universita
degli studi di Torino con sede in Aosta.

risiedano in comuni la cui distanza dalla sede universi-
taria di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici
in un tempo pari o superiore a 70 minuti o che non di-
spongono di mezzo pubblico utile sia per I’andata che
per il ritorno o per uno solo di essi e che per tale mo-
tivo abbiano preso alloggio a titolo oneroso nei pressi
della sede del corso per un periodo, non inferiore a 9
mesi, compreso tra il 1° settembre 2018 ed il 30 ottobre
2019. E’ considerato valido, ai fini del raggiungimento
dei 9 mesi di contratto, il periodo trascorso all’estero
nell’ambito di programmi di mobilita internazionale,
stage e o tirocini all’estero, sempre se effettuato tra il
1° settembre 2018 ed il 30 ottobre 2019, a condizione
che esista la certificazione relativa al pagamento del
canone d’affitto/pensione.

Si intende nei pressi della sede del corso la localita rag-
giungibile dai mezzi pubblici in massimo 60 minuti. |
tempi di percorrenza verranno calcolati con riferimento
agli orari ufficiali dei mezzi pubblici in vigore al 1°
ottobre 2018 tenendo conto dell’orario prevalente delle
lezioni previsto dai singoli corsi di studio.

LE CONDIZIONI DI CUI AL PUNTO 2 NON SONO
RICHIESTE AGLI STUDENTI NON APPARTE-
NENTI ALL’UNIONE EUROPEA IL CUI NUCLEO
FAMILIARE NON RISIEDA IN ITALIA, T QUALI
HANNO COMUNQUE DIRITTO AL CONTRIBUTO
ALLOGGIO.

Si intende a titolo oneroso:

a)

b)

I’esistenza di un contratto di locazione regolarmente
registrato, intestato allo studente o ad un componen-
te del nucleo familiare, per I’alloggio non di proprieta
di un componente del nucleo familiare, utilizzato nei
pressi della sede del corso universitario (il contratto
potra essere intestato a piu conduttori);

I’esistenza di certificazione fiscalmente valida, per gli
studenti domiciliati presso strutture collettive pubbli-
che o private, anche alberghiere, attestante 1’importo
complessivo da versare per il posto utilizzato;

I’esistenza di certificazione relativa al pagamento del
canone d’affitto/pensione, per gli studenti che parte-

3302

I’obtienne avant la fin du cours sanctionné par le
diplome académique, sous peine de restitution des
sommes pergues au titre de 1’allocation-logement ;

¢) Cours de licence en ingénierie de 1’information de
I’antenne de Verrés du Politecnico de Turin ;

d) Cours de licence en soins infirmiers de [’antenne
d’Aoste de I’Université des études de Turin.

Ne pouvoir se rendre du domicile a I'université en
moins de 70 minutes en utilisant les transports collec-
tifs ou ne pouvoir utiliser ces derniers ni a I’aller ni au
retour, ou encore pouvoir les utiliser mais uniquement
a I’aller ou au retour et, pour cette raison, étre hébergé
a titre onéreux, pendant neuf mois au moins entre le 1*
septembre 2018 et le 30 octobre 2019, dans une localité
située a proximité du lieu ou se déroulent les cours. Les
séjours a I’étranger dans le cadre d’un projet de mobili-
té internationale ou d’un stage sont pris en compte aux
fins du calcul de la période susdite, a condition qu’ils
aient été effectués du 1°" septembre 2018 au 30 octobre
2019 et que le paiement de la pension ou du loyer y
afférent soit attesté par des pieces justificatives.

L’on entend par « localité située a proximité du lieu ou se
déroulent les cours » toute localité que 1’étudiant peut at-
teindre en 60 minutes au maximum en utilisant les trans-
ports collectifs. Pour ce qui est des délais de déplacement, il
est fait référence aux horaires officiels en vigueur au 1¢ oc-
tobre 2018 et il est tenu compte des horaires des cours.

LES ETUDIANTS NON COMMUNAUTAIRES
DONT LA FAMILLE NE RESIDE PAS EN ITALIE
ONT LE DROIT DE BENEFICIER DE L’ALLOCA-
TION-LOGEMENT, MAIS NE SONT PAS TENUS
DE REMPLIR LES CONDITIONS VISEES AU
POINT 2.

L’hébergement a titre onéreux doit étre documenté par :

a)

b)

Un contrat de location d’un appartement situé a proxi-
mité du lieu ou se déroulent les cours et qui ne doit
pas appartenir a un membre de la famille de 1’étudiant ;
ledit contrat, diiment enregistré et signé par 1’étudiant
ou par un membre de sa famille, peut étre établi au nom
de plusieurs personnes ;

Un regu valable fiscalement attestant le montant total
de la pension a verser, si I’étudiant est hébergé dans un
établissement collectif public ou privé, y compris les
hotels ;

Un regu prouvant le paiement du loyer, si I’étudiant
participe a un projet de mobilité internationale ou a un
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3)

cipino a programmi di mobilita internazionale, stage
e o tirocini all’estero; detta certificazione deve essere
consegnata alla Struttura Politiche educative, Ufficio
Borse di studio, dell’ Assessorato regionale Istruzione
e cultura, entro 6 mesi dal termine del periodo di mo-
bilita, stage e o tirocini all’estero pena 1’esclusione e,
se redatta in lingua diversa dal francese, deve essere
presentata tradotta in italiano e autenticata. Qualora il
termine dei 6 mesi di cui sopra sia gia scaduto al mo-
mento dell’uscita del presente bando ovvero scada nel
periodo di apertura del bando stesso, lo studente deve
consegnare, pena I’esclusione dal beneficio, la suddet-
ta documentazione entro le ore 12.00 dell’11 ottobre
2019.

Qualora il periodo all’estero non raggiunga i 9 mesi
richiesti compresi tra il 1° settembre 2018 e il 30 ot-
tobre 2019, a condizione che alla data di scadenza del
presente bando sia stato richiesto il contributo alloggio
e sempre che lo studente sia in possesso dei requisiti di
cui al precedente punto 2, il periodo stesso potra essere
integrato su presentazione di regolare contratto d’affit-
to o di certificazione fiscalmente valida, se domiciliati
presso strutture pubbliche o private.

Se lo studente trascorre I’intero anno accademico
2018/2019 in mobilita internazionale, il periodo mini-
mo richiesto di 9 mesi, di cui al punto 2) dell’art. 1 del
presente bando, € ridotto a 8 mesi purché lo studente
stesso abbia maturato tutti i crediti previsti dal piano di
studi relativo al periodo trascorso in mobilita interna-
zionale.

siano in possesso dei requisiti economici di cui all’art.
3 oall’art. 5.

I benefici non possono essere concessi agli studenti
che:

a) siano residenti in Valle d’Aosta in uno dei seguen-
ti Comuni: Aymavilles, Brissogne, Charvensod,
Gignod, Gressan, Jovengan, Pollein, Quart, Roisan,
Saint-Christophe e Sarre. Tale disposizione non ¢
operante:

» per gli studenti iscritti al Politecnico di Torino
con sede in Verres;

* per gli studenti non appartenenti all’Unione
Europea il cui nucleo familiare non risieda in
Italia;

b) siano iscritti oltre la durata normale prevista dai
rispettivi ordinamenti didattici tenendo conto
dell’anno di prima immatricolazione, fatto salvo
quanto previsto all’art. 5;

3303

stage a I’étranger ; ledit re¢u doit étre remis au Bureau
des bourses d’études de la structure « Politiques de
I’éducation » de 1’Assessorat de 1’éducation, de 1’uni-
versité, de la recherche et des politiques de la jeunesse
dans les six mois qui suivent la fin de la période de
mobilité ou du stage, sous peine d’exclusion ; au cas
ou il serait établi dans une langue autre que le frangais,
il doit étre assorti d’une traduction assermentée en ita-
lien. Au cas ou le délai de six mois mentionné ci-des-
sus aurait déja expiré au moment de la publication du
présent avis ou expirerait pendant le délai de dépot des
actes de candidature, 1’étudiant concerné doit présenter
la documentation en cause au plus tard le 11 octobre
2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

Si le recu présenté ne couvre pas les neuf mois requis
au titre de la période allant du 1¢ septembre 2018 au
30 octobre 2019, I’étudiant peut présenter un contrat
de location ou un regu valable fiscalement pour couvrir
la période restante, pourvu qu’a la date d’expiration du
présent avis il ait demandé ’allocation et réunisse les
conditions visées au point 2.

Si le séjour en mobilité internationale dure toute 1’an-
née académique 2018/2019, la période minimale de
neuf mois requise au point 2) de I’art. 1¢ est réduite a
huit mois, a condition que I’¢tudiant ait obtenu tous les
crédits prévus par le plan d’études relatif a la période
de mobilité internationale.

Réunir les conditions économiques visées a 1’art. 3 ou
alart. 5.

Les étudiants qui se trouvent dans 1’une des conditions
suivantes ne peuvent bénéficier de I’allocation-loge-
ment :

a) Résider dans 1'une des communes valdotaines
ci-apres Aymavilles, Brissogne, Charvensod,
Gignod, Gressan, Jovengan, Pollein, Quart, Roisan,
Saint-Christophe et Sarre, sauf s’il s’agit :

e d’étudiants inscrits au cours de 1’antenne de
Verrés du Politecnico de Turin ;

e d’étudiants non communautaires dont la famille
ne réside pas en Italie ;

b) Avoir dépassé la durée 1égale du cours choisi, cal-
culée a compter de I’année de leur premiére ins-
cription, sans préjudice des dispositions de ’art. 5 ;
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c) abbiano superato la durata normale del corso pre-
scelto tenendo conto dell’anno di prima imma-
tricolazione, fatte salve le eccezioni descritte nei
successivi casi particolari di cui all’art. 4 e quanto
previsto all’art. 5;

d) siano gia in possesso di un altro titolo di studio di

pari livello conseguito in Italia o all’estero e aven-

te valore legale in Italia, inclusi la laurea dei corsi
pre-riforma e il diploma universitario (equiparato
alla laurea triennale);

siano gia in possesso di una laurea di primo livello,
inclusi la laurea dei corsi pre- riforma e il diploma
universitario (equiparato alla laurea triennale), e si
iscrivano al corso di laurea magistrale a ciclo uni-
co;

abbiano gia beneficiato, in anni precedenti, di borse
di studio o provvidenze analoghe per il corrispon-
dente anno di corso, erogate da qualsiasi ente e
indipendentemente dagli anni trascorsi dall’otteni-
mento del beneficio;

siano beneficiari di analoghe provvidenze, fatta
salva I’opzione di cui all’art. 8.

g)

Art. 2
Definizione di idoneo

At fini del presente bando si definiscono idonei gli studenti
in possesso dei requisiti di partecipazione di cui all’art. 1,
dei requisiti economici di cui all’art. 3 o all’art. 5, nonché
dei requisiti di merito di cui all’art. 4 o all’art. 5, richiesti
dal presente bando.

Art. 3
Requisiti economici

Le condizioni economiche dello studente sono individua-
te sulla base dell’Indicatore della Situazione Economica
Equivalente (ISEE) — Prestazioni agevolate per il diritto
allo studio universitario (ISEEU), ai sensi delle norme pre-
viste dal Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
5 dicembre 2013, n. 159.

Il suddetto indicatore non dovra superare il limite di euro
40.500,00, fatto salvo quanto specificato nel successivo art.
5, punto 2 per gli studenti diversamente abili.

Sono valide unicamente le attestazioni con DSU
(Dichiarazione Sostitutiva Unica) rilasciata tra il 1° settem-
bre 2019 e il 31 dicembre 2019, pena ’esclusione.

Le attestazioni ISEEU rilasciate sulla base di DSU emesse
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¢) Avoir dépassé la durée légale du cours choisi cal-
culée a compter de 1’année de leur premiére ins-
cription, sans préjudice des cas particuliers visés a
’art. 4 et des dispositions visées a ’art. 5 ;

Posséder un titre d’études du méme niveau obtenu
en Italie, ou a I’étranger mais ayant valeur 1égale
en Italie, y compris une maitrise relevant de 1’an-
cienne réglementation ou un dipldéme universitaire,
qui est assimilé a une licence ;

d)

Posséder une licence du premier niveau, y compris
une maitrise relevant de I’ancienne réglementation
ou un diplome universitaire, qui est assimilé a une
licence, et étre inscrits a un cours de licence magis-
trale a cycle unique ;

Avoir déja bénéficié, au cours des années précé-
dentes, d’une bourse d’études ou d’une aide ana-
logue au titre de I’année de cours concernée, versée
par n’importe quel organisme et depuis n’importe
quel nombre d’années ;

énéfici u u Stu u
Bénéficier d’une bourse d’études analogue, sans
préjudice de I’option visée a ’art. 8.

2)

Art. 2
Conditions d’admission

Peuvent faire acte de candidature les étudiants qui réu-
nissent les conditions requises par I’art. 1¢, les conditions
économiques requises par 1’art. 3 ou par I’art. 5, ainsi que
les conditions de mérite requises par 1’art. 4 ou par I’art. 5.

Art. 3
Conditions économiques

Les conditions économiques des étudiants sont évaluées
sur la base de I’indicateur de la situation économique €qui-
valente relatif aux aides au droit aux études universitaires
(ISEEU) aux termes du décret du président du Conseil des
ministres n° 159 du 5 décembre 2013.

L’indicateur en cause ne doit pas dépasser le plafond de 40
500 euros sans prejudice des dispositions du deuxiéme ali-
néa de I’art. 5 concernant les étudiants handicapés

Pour ce qui est des attestations ISEEU établies sur la base
de I’auto-déclaration unique (dichiarazione sostitutiva uni-
ca — DSU), sont uniquement valables celles délivrées du 1
septembre au 31 décembre 2019, sous peine d’exclusion.

Lesdites attestations, lorsqu’elles sont délivrées avant le 1



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 37
13-08-2019

prima del 1° settembre 2019, sebbene in corso di validita
all’atto di presentazione dell’istanza, non saranno conside-
rate valide ai fini della partecipazione al presente concorso.

Il termine ultimo per la consegna dell’attestazione ISEEU ¢
fissato alle ore 12,00 del 31 dicembre 2019; pertanto, sara
possibile presentare la domanda di borsa di studio anche
senza consegnare contestualmente 1’attestazione ISEEU.

Per il rilascio dell’attestazione ISEEU ¢ necessario rivol-
gersi ad un Centro di Assistenza Fiscale (CAF), ad una sede
INPS, ai commercialisti ed ai consulenti del lavoro auto-
rizzati.

Art. 4
Requisiti di merito

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATT:

ENTROIL 10 OTTOBRE 2019

FATTE SALVE LE ECCEZIONI DI CUI AL PUNTO 2)
DELLE “NOTE” SOTTO RIPORTATE

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

n. 170 crediti per il quarto anno

n. 215 crediti per il quinto anno

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:
n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:
n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno

Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta - AFAM
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septembre 2019, ne sont pas valables aux fins de la partici-
pation au concours visé au présent avis tout en étant encore
en cours de validité lors du dépdt des actes de candidature.

Lattestation ISEEU doit étre fournie au plus tard le 31 dé-
cembre 2019, 12 h ; il est donc possible de déposer I’acte
de candidature sans présenter, en méme temps, ladite attes-
tation.

Les intéressés peuvent demander leur attestation ISEEU
a un CAF (Centre d’assistance fiscale), a un bureau /NPS
(Istituto Nazionale di Previdenza Sociale) ou a un ex-
pert-comptable ou conseiller du travail agréé.

Art. 4
Conditions de merite

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2019

SANS PREJUDICE DES EXCEPTIONS VISEES AU
POINT 2) DES NOTES CI-DESSOUS.

Université de la Vallée d’Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :
35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

36 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxieme année.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours de haute forma-
tion artistique et musicale
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Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:
n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:
n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno

Politecnico di Torino sede di Verrés

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

Universita degli Studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Infermieristica:

n. 35 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

N.B. GIi studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Gli studenti iscritti contemporancamente a corsi AFAM
presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
— Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi universitari
fuori dalla Regione non possono beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:
1) Per registrazione si intende la data di verbalizzazione

registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2) Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-
bre 2019 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:
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Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans)

35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

Etudiants inscrits au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)
36 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

35 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

Antenne d’Aoste de 1’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

35 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours visé au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’Aoste et a un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés apres le 10 octobre 2019 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :
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a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale i cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;

b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia 1
cui crediti devono essere registrati entro il 17 no-
vembre 2019.

3) Ai fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

CASI PARTICOLARI

Qualora la carriera universitaria dello studente non sia re-
golare, le prove verranno valutate tenendo conto dell’anno
di prima immatricolazione, indipendentemente dall’anno di
corso cui lo studente risulta iscritto per I’anno accademico
2018/2019, con le seguenti eccezioni:

a) Rinuncia agli studi senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi senza riconoscimento di eventuali
crediti maturati nella carriera universitaria precedente,
verra considerata a tutti gli effetti, quale anno di prima
immatricolazione, quello dell’immatricolazione effet-
tuata dopo la rinuncia agli studi. La presente deroga
non si applica qualora lo studente si reiscriva, senza
soluzione di continuita, al medesimo corso di studi.

b)

Passaggio di corso senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di passaggio da un qualsiasi anno di corso ad
un primo anno di altro corso, senza riconoscimento di
crediti formativi, verra considerata quale prima imma-
tricolazione I’iscrizione al primo anno effettuata conse-
guentemente al passaggio di corso.

Rinuncia agli studi, passaggio di corso o decadimento
di carriera con crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi, di un passaggio di corso oppure in
caso di carriera decaduta con crediti formativi ricono-
sciuti, ’anno di prima immatricolazione, ai fini del me-
rito e della durata massima dei benefici, verra determi-
nato con riferimento all’anno di corso a cui lo studente
risulta iscritto e precisamente:
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a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;

b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 17 novembre
2019.
3) Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

CAS PARTICULIERS

Lorsque le parcours universitaire d’un étudiant n’est pas ré-
gulier, les examens sont pris en compte a partir de I’année
de sa premiére inscription, indépendamment de 1’année de
cours a laquelle il est inscrit au titre de 2018/2019. Les ex-
ceptions suivantes sont prévues :

a) Renonciation aux études sans validation des crédits ob-
tenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études sans validation des cré-
dits obtenus, I’année y afférente est considérée de plein
droit comme étant 1’année de la premiére inscription,
sauf en cas de réinscription immédiate au méme cours ;

b) Changement de cours sans validation des crédits obte-

nus :

En cas de passage d’une année quelconque d’un cours
a la premiere année d’un autre cours sans validation
des crédits obtenus, cette premiére année est considé-
rée comme étant I’année de la premiére inscription ;

<)

Renonciation aux études, changement de cours ou perte
du statut d’étudiant avec validation des crédits obtenus :

En cas de nouvelle inscription a I’université a la suite
d’une renonciation aux études, d’un changement de
cours ou de la perte du statut d’étudiant avec validation
des crédits obtenus, aux fins de I’évaluation du mérite
et du calcul de la période pendant laquelle 1’allocation
peut étre percue et compte tenu de 1’année de cours
a laquelle I’étudiant est inscrit, est considérée comme
étant ’année de sa premiére inscription, sauf en cas de
réinscription immédiate au méme cours :
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- se lo studente ¢ iscritto al primo anno di corso, esso
coincidera con il nuovo anno di immatricolazione;

- se lo studente ¢ iscritto ad anni successivi, 1’anno
ipotetico di prima immatricolazione sara determi-
nato secondo il criterio di seguito esemplificato:

 reiscrizione 2018/2019 anno di corso secondo
— Prima immatricolazione 2017/2018;

» reiscrizione 2018/2019 anno di corso terzo —
Prima immatricolazione 2016/2017.

La presente deroga non si applica qualora lo studente
si riscriva, senza soluzione di continuita, al medesimo
corso di studi.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del merito.

d) Prima immatricolazione ad anni successivi al primo:

Per gli studenti immatricolati per la prima volta ad anni
successivi al primo, nei casi diversi da quelli contem-
plati ai punti precedenti (rinuncia e passaggio di corso),
I’anno ipotetico di prima immatricolazione, ai fini del
merito e della durata massima dei benefici, verra deter-
minato secondo il criterio di seguito esemplificato:

e 2018/2019 immatricolato direttamente al secondo
anno — Prima immatricolazione 2017/2018.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del
merito.

Interruzione motivata degli studi:

Nel computo del numero di anni, non rilevano quelli per
i quali le Universita abbiano concesso 1’esonero dal pa-
gamento delle tasse per interruzione motivata degli studi
(servizio militare di leva o servizio civile, maternita o
grave infermita documentata e simili) e per i quali gli
studenti non possano effettuare alcun atto di carriera.

Art. 5
Studenti diversamente abili

Agli studenti diversamente abili, con invalidita pari o su-
periore al 66%, vengono applicate le seguenti disposizioni:

a. possono concorrere all’attribuzione del contributo al-
loggio a partire dall’anno di prima immatricolazione
per un periodo di:
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* 1’année de la nouvelle inscription, s’il s’agit d’un
étudiant inscrit a la premiére année ;

* D’année établic comme le montrent les exemples ci-
apres, s’il s’agit d’un étudiant inscrit & une année
autre que la premiére :

- année académique 2017/2018, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2018/2019 ;

- année académique 2016/2017, si 1’étudiant est
inscrit a la troisiéme année de cours au titre de
2018/2019.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de 1’évalua-
tion du mérite ;

d) Premiére inscription a une année autre que la premicre :

Lorsqu’un étudiant s’inscrit pour la premicre fois a une
année autre que la premiére, mais qu’il ne s’agit pas
d’un cas de renonciation aux études ni de changement
de cours au sens des lettres précédentes, 1’année établie
comme le montre I’exemple ci-aprés est considérée,
aux fins de I’évaluation du mérite et du calcul de la
période pendant laquelle I’allocation peut étre percue,
comme €tant ’année de la premiére inscription :

— année académique 2017/2018, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2018/2019.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de
I’évaluation du mérite ;
e) Interruption motivée des études :
Les années au titre desquelles un étudiant a bénéficié de
I’exonération du paiement des droits du fait d’une inter-
ruption motivée des études (service militaire ou service
civil, maternité ou maladie grave diment documentée et
similaires) et pendant lesquelles il n’a donc pu continuer
son parcours universitaire ne sont pas prises en compte.

Art. 5
Etudiants handicapés

Les dispositions suivantes sont appliquées aux étudiants handi-
capés dont le taux d’incapacité est égal ou supérieur a 66 p. 100 :

a. Ils peuvent demander I’allocation au titre des périodes
ci-apres, calculées a compter de 1’année de leur pre-
micre inscription :
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» 8 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale a ciclo
unico;

* 5 anni, se iscritti a corsi di laurea di primo livello
o al triennio superiore di primo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

* 4 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale o al
biennio superiore di secondo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

b. possono superare del 30% il limite ISEEU di cui all’art.
3 e le fasce ISEEU di cui all’art. 9;

c. gli importi della tabella di cui al successivo art. 9 sono
maggiorati del 50%;

d. devono essere in possesso del numero di crediti sotto
riportati:

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATL:

ENTRO IL 10 OTTOBRE 2019

FATTE SALVE LE ECCEZIONI DI CUI AL PUNTO 2)
DELLE “NOTE” SOTTO RIPORTATE

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

. 175 crediti per il sesto anno di frequenza

. 215 crediti per il settimo anno di frequenza

. 250 crediti per I’ottavo anno di frequenza

BB B BB BB

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

n
n
n
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

» 8 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale a cycle unique ;

* 5 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence du
premier niveau ou au premier cycle supérieur (trois
ans) de haute formation artistique et musicale ;

* 4 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale ou au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)
de haute formation artistique et musicale ;

b. Les plafonds de I’'ISEEU visés a I’art. 3 et les montants
relatifs aux classes de I’'ISEEU indiquées a ’art. 9 sont
augmentés de 30 p. 100 ;

c. Les sommes visées au tableau de 1’art. 9 sont majorées
de 50 p. 100 ;

d. Ils doivent justifier des crédits indiqués ci-dessous.

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2019

SANS PREJUDICE DES EXCEPTIONS VISEES AU
POINT 2) DES NOTES CI-DESSOUS.

Université de la Vallée d’Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études ;

175 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la sixiéme année d’études ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la septiéme année d’études ;

250 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la huitiéme année d’études.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :
21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
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Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta - AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:
n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

Politecnico di Torino sede di Verres

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

B B B B
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troisiéme année d’études ;

105 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

21 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours de haute forma-
tion artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans) :
21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

Etudiants inscrits au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) :
21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.
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Universita degli Studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello di
Infermieristica:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza

. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

n
n
n
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

N.B. Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi AFAM
presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
— Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi universitari
fuori dalla Regione non possono beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:

1. Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2. Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-
bre 2019 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;

b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia i

cui crediti devono essere registrati entro il 17 no-

vembre 2019.

3. Al fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

SI INTENDONO OPERANTI I CASI PARTICOLARI DI
CUI ALL’ART. 4 “REQUISITI DI MERITO”.
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Antenne d’Aoste de 1’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours visé au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’ Aoste et a un cours d’une universite située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :

1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés apres le 10 octobre 2019 sont

pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a I’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;

b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 17 novembre
2019.
3) Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

IL EST TENU COMPTE DES CAS PARTICULIERS VI-
SES A L’ART. 4 (CONDITIONS DE MERITE).
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Art. 6
Termini e modalita per la presentazione delle domande

La domanda di partecipazione al concorso deve essere inol-
trata utilizzando una delle modalita di seguito riportate:

A) Domanda on-line con consegna del cartaceo (canale
tradizionale)

Lo studente per accedere alla compilazione della domanda
on line, disponibile sul sito www.regione.vda.it - Canali te-
matici - Istruzione - Diritto allo studio universitario - Borse
di studio - a.a. 2018/2019 - Domande on line, deve essere in
possesso delle Userld e Password personali. Tali credenzia-
li possono essere richieste direttamente all’Ufficio Borse di
studio dallo studente o da persona da lui delegata.

Dopo aver compilato, inoltrato on line e stampato la do-
manda, lo studente dovra farla pervenire entro le ore 12.00
dell’11 ottobre 2019, pena l’esclusione, alla Struttura
Politiche educative - Ufficio Borse di studio dell’Asses-
sorato regionale Istruzione Universita, Ricerca e Politiche
giovanili sito in Aosta, Via Saint Martin de Corléans, 250
- Tel. 0165/275858.

Qualora la domanda stampata venga fatta pervenire all’Uf-
ficio Borse di studio a mezzo raccomandata, per il rispetto
del termine di scadenza fa fede la data del timbro postale,
indipendentemente dall’orario di partenza.

11 solo inoltro dell’istanza per via telematica (on-line) non
costituisce diritto alla partecipazione al concorso.

La firma dello studente dovra essere apposta in presenza del
dipendente addetto se la domanda ¢ consegnata a mano per-
sonalmente dallo studente; se presentata a mano da persona
diversa dallo studente o se trasmessa a mezzo posta, la do-
manda dovra essere sottoscritta dallo studente e corredata
della copia di un documento d’identita, in corso di validita,
dello studente stesso.

La domanda trasmessa a mezzo fax, debitamente sottoscrit-
ta dallo studente, deve pervenire corredata della copia di un
documento d’identita, in corso di validita, dello studente
stesso al suddetto ufficio entro le ore 12.00 dell’ 11 ottobre
2019, pena I’esclusione.

La domanda deve essere corredata, a pena di esclusione,
dell’attestazione ISEEU rilasciata ai sensi delle norme pre-
viste dal Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
5 dicembre 2013, n. 159.

Qualora lo studente non sia ancora in possesso dell’attesta-
zione ISEEU, potra comunque presentare la domanda ma
I’attestazione ISEEU dovra successivamente pervenire, a
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Art. 6
Délais et modalités de déepot des actes de candidature

Les actes de candidature doivent étre présentés suivant
I’une des modalités ci-apres.

A) Dépdt en ligne et en version papier (modalité tradition-
nelle).

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici — Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2018/2019 — Domande on line), I’étudiant doit disposer du
code d’identification de I’utilisateur (Userld) et du mot de
passe (password) personnels, qui peuvent étre demandés
directement au Bureau des bourses d’études par 1’étudiant
lui-méme ou par une personne déléguée a cet effet.

Aprés avoir rempli, envoyé par voie informatique et
imprimé le formulaire, 1’é¢tudiant doit faire parvenir
celui-ci au Bureau des bourses d’études de la structure
« Politiques de 1’éducation » de I’ Assessorat de 1’éduca-
tion, de ’université, de la recherche et des politiques de
la jeunesse (250, rue Saint-Martin-de-Corléans — Aoste
—tél. 01 65 27 58 58) au plus tard le 11 octobre 2019, 12
h, sous peine d’exclusion.

Dans le cas d’un envoi sous pli recommandé, le cachet
du bureau postal expéditeur fait foi, indépendamment de
I’heure de départ dudit pli.

La candidature en ligne n’ouvre pas droit, a elle seule, a la
participation au concours.

Si I’acte de candidature est remis directement par 1’ étudiant,
celui-ci doit apposer sa signature en présence du fonction-
naire chargé de le recevoir ; si ledit acte de candidature est
présenté par une personne autre que I’étudiant ou s’il est
transmis par la voie postale, il doit étre signé par 1’étudiant
et assorti de la photocopie d’une piece d’identité de celui-ci
en cours de validité.

Si I’acte de candidature est envoy¢é par télécopieur, il doit
étre signé par I’étudiant, étre assorti d’une copie d’une piece
d’identité de ce dernier en cours de validité et parvenir au
bureau susmentionné au plus tard le 11 octobre 2019, 12 h,
sous peine d’exclusion.

L’étudiant doit annexer a son acte de candidature, sous
peine d’exclusion, I’attestation ISEEU délivrée au sens du
DPCM n° 159/2013.

Au cas ou ’étudiant ne disposerait pas de I’attestation
ISEEU au moment ou il pose sa candidature, il doit déposer
ladite attestation au Bureau des bourses d’études au plus
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pena di esclusione, all’ufficio Borse di studio entro le ore
12.00 del 31 dicembre 2019.

STUDENTI STRANIERI NON RESIDENTT IN ITALIA

La valutazione della condizione economica degli studenti
stranieri non residenti in Italia, ai sensi dell’art. 8, comma 5,
del citato Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
n. 159/2013, viene definita attraverso I’Indicatore della si-
tuazione economica equivalente all’estero, calcolato come
la somma dei redditi percepiti all’estero nell’anno 2018 e
del 20% dei patrimoni posseduti all’estero al 31 dicembre
2018; qualora gli studenti stranieri non residenti in Italia
non presentino 1’attestazione ISEEU, saranno attribuiti, in
caso di idoneita, gli importi di cui alla fascia economica piu
alta, ossia con ISEEU da € 30.000,01 a € 40.500,00.

B) Domanda on-line senza consegna del cartaceo

Lo studente per accedere alla compilazione della domanda
on line, disponibile sul sito www.regione.vda.it - Canali te-
matici - Istruzione - Diritto allo studio universitario - Borse
di studio - a.a. 2018/2019 - Domande on line, deve essere
in possesso della Tessera Sanitaria - Carta Nazionale dei
Servizi (TS-CNS), la quale deve essere preventivamente at-
tivata seguendo le istruzioni contenute nella sezione:
http://www.regione.vda.it/TesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default _i.asp

Attraverso tale modalita la domanda risultera automatica-
mente sottoscritta con firma elettronica a seguito di iden-
tificazione on-line del richiedente mediante 1’utilizzo di
credenziali digitali ai sensi dell’art. 65, c. 1, lett. b, del d.1-
gs. 82/2005 (Codice dell’amministrazione digitale), senza
consegnare alcun documento cartaceo.

Utilizzare 1’apposita funzione per allegare il file contenente
I’attestazione ISEEU. Qualora all’atto della compilazione
lo studente non sia ancora in possesso dell’ISEEU, la stessa
deve pervenire all’Ufficio Borse di studio entro le ore 12.00
del 31 dicembre 2019, pena 1’esclusione.

NOTA BENE:

All’atto della compilazione della domanda lo studente deve
indicare, ai fini dell’eventuale liquidazione del contributo
alloggio, le coordinate di un c/c bancario o postale intestato
o cointestato allo studente o di una carta prepagata dotata
di IBAN intestata allo studente, con esclusione dei libretti
postali anche se provvisti di IBAN.

Gli studenti regolarmente iscritti, per 1’anno accademico
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tard le 31 décembre 2019, 12 h, sous peine d’exclusion.

ETUDIANTS ETRANGERS N’AYANT PAS LEUR RE-
SIDENCE OFFICIELLE EN ITALIE

La condition économique des étudiants étrangers n’ayant
pas leur résidence officielle en Italie est évaluée au sens
du cinqui¢me alinéa de I’art. 8 du DPCM n° 159/2013,
par I’indicateur de la situation économique équivalente a
I’étranger, correspondant a la somme des revenus pergus a
I’étranger en 2018 et de 20 p. 100 des patrimoines possédés
a I’étranger au 31 décembre 2018. Si les étudiants étrangers
n’ayant pas leur résidence officielle en Italie ont droit a 1’al-
location mais ne présentent pas 1’attestation ISEEU, il leur
sera attribué¢ le montant correspondant a la classe de reve-
nus la plus élevée, a savoir celle relative a 'ISEEU compris
entre 30 000,01 et 40 500 euros.

B) Dépdt en ligne sans version papier.

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le site
www.regione.vda.it (Canali tematici —Istruzione — Diritto
allo studio universitario — Borse di studio — a.a. 2018/2019
— Domande on line), I’étudiant doit disposer de la carte
sanitaire (7essera Sanitaria - Carta Nazionale dei Servizi
— TS-CNS), qui doit étre activée au préalable suivant les
instructions contenues dans la section du site
www.regione.vda.it/tesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default_i.asp.

La signature électronique de 1’étudiant est automatique-
ment apposée au bas de 1’acte de candidature a I’issue de la
procédure d’identification en ligne, a 1’aide des codes nu-
mériques visés a la lettre b) du premier alinéa de ’art. 65
du décret l1égislatif n° 82 du 7 mars 2005 (Code de I’admi-
nistration numérique) sans qu’il soit nécessaire de déposer
I’acte de candidature en version papier.

Une fonction ad hoc est prévue pour joindre a I’acte de can-
didature le fichier contenant I’attestation ISEEU.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de [’attestation
ISEEU au moment du dépdt en ligne de sa candidature, la-
dite attestation doit étre présentée au Bureau des bourses
d’études au plus tard le 31 décembre 2019, 12 h, sous peine
d’exclusion.

NOTA BENE :

Lors de 1’établissement de son acte de candidature, 1’étu-
diant doit indiquer, aux fins de la liquidation de I’alloca-
tion, les coordonnées d’un compte courant bancaire ou pos-
tal, dont il doit étre titulaire ou co-titulaire, ou d’une carte
prépayée avec code IBAN a son nom. Les livrets postaux,
avec ou sans code IBAN, sont exclus.

L’¢étudiant inscrit, au titre de I’année académique 2018/2019,
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2018/2019, contemporaneamente a corsi dell’Universita
della Valle d’Aosta e a corsi di alta formazione artistica e
musicale, presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste, devono pre-
sentare un’unica domanda di contributo alloggio.

Lo studente deve comunicare tempestivamente per iscrit-
to ogni variazione relativamente a: indirizzo, modalita di
pagamento, rinuncia agli studi, mancata iscrizione, otteni-
mento di benefici erogati da altri Enti.

CASI DI ESCLUSIONE

Sono esclusi dal beneficio:
a) gli studenti che presentino la domanda oltre il termine
di scadenza stabilito;

b) gli studenti che presentino la domanda priva di firma;
gli studenti che spediscano la domanda per posta o tra-

mite fax priva della copia del documento d’identita in
corso di validita;

gli studenti che presentino la domanda non completa di
tutti 1 dati richiesti;

gli studenti che non presentino la documentazione ob-
bligatoria richiesta entro il termine di scadenza stabili-
to dal bando;

gli studenti per i quali, a seguito di accertamenti d’uf-
ficio, emerga la non veridicita del contenuto delle di-
chiarazioni rese ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. n. 445
del 28 dicembre 2000, oppure che non abbiano sanato,
entro i termini previsti, irregolarita di compilazione ai
sensi dell’art. 71, comma 3, dello stesso D.P.R.;

gli studenti che presentino un ISEEU contenente 1’an-
notazione di omissione o difformita;

g)

h) gli studenti che abbiano rinuncino agli studi durante

I’anno accademico 2018/2019.

I casi di esclusione sopra elencati non hanno titolo esau-
stivo.

Art. 7
Formazione delle graduatorie degli idonei

Dopo aver constatato la regolarita delle domande e della
documentazione ad esse allegata, nonché aver verificato il
possesso dei requisiti richiesti, saranno approvate distinte
graduatorie redatte nel modo seguente:
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en méme temps a un cours de 1’Université de la Vallée
d’Aoste et a un cours de haute formation artistique et mu-
sicale du Conservatoire de la Vallée d’Aoste doit présenter
un seul acte de candidature.

L’étudiant est tenu de communiquer au bureau compétent,
par écrit et dans les meilleurs délais, tout éventuel change-
ment quant a sa situation : adresse, modalités de versement de
I’allocation, renonciation aux études, non-inscription a 1’uni-
versité ou obtention d’aides octroyées par d’autres organismes.

CAS D’EXCLUSION

Sont exclus du bénéfice de 1’allocation les étudiants :
a) Qui ont présenté leur acte de candidature aprés 1’expi-
ration du délai fixé ;

b) Qui n’ont pas signé leur acte de candidature;

Qui ont envoyé leur acte de candidature par la voie

postale ou par télécopieur sans y joindre la photocopie
d’une piéce d’identité en cours de validité ;

Qui n’ont pas indiqué, dans leur acte de candidature,
toutes les données requises ;

Qui n’ont pas déposé dans le délai fixé la documenta-
tion obligatoire requise ;

Qui ont fait des déclarations dont la non-véracité a été
constatée, au sens de I’art. 75 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000, lors des
controles effectués d’office ou qui n’ont pas régularisé
leur acte de candidature dans les délais prévus, au sens
du troisieme alinéa de I’art. 71 du décret susmention-
né;

Qui ont présenté une attestation ISEEU contenant une
note faisant état d’une omission ou d’une irrégularité ;

g)

h) Qui renoncent aux études pendant I’année académique

2018/20109.

Les cas d’exclusion susmentionnés ne sont pas exhaustifs.

Art. 7
Etablissement des classements

Une fois achevée la procédure de contrdle de la régularité
des actes de candidature et de la documentation annexée a
ceux-ci, ainsi que du respect des conditions requises, les
bureaux compétents dressent les classements des étudiants
qui ont vocation a bénéficier de I’allocation comme suit :
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a)

b)

Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEEU.

A parita di condizione economica, si tiene conto della
votazione conseguita all’esame di Stato conclusivo del
corso di studio di istruzione secondaria superiore.

Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del
triennio superiore di primo livello AFAM

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria ordinata in
modo crescente sulla base dell’ ISEEU.

A parita di condizione economica la posizione in gra-
duatoria ¢ determinata tenendo conto del numero di
crediti conseguiti e delle relative votazioni.

Il punteggio attribuito al merito ¢ determinato dalla
somma dei punti ottenuti nelle prove superate moltipli-
cato per una variabile data dalla seguente formula

100
AxB

dove A =31 (punteggio massimo conseguibile in una
prova di esame, ossia 30, piu 1 per la lode); B ¢ il nu-
mero massimo di crediti, considerando 60 crediti per
ogni anno accademico; la votazione relativa alle prove
¢ calcolata sulla base di quanto segue:

prove espresse in crediti
fino a 2 crediti

da 3 a 7 crediti

da 8 a 12 crediti

oltre 12 crediti

Y4 del voto
Y del voto
voto intero
1 voto e %2

Ai fini di determinare la somma dei punti ottenuti nelle
prove superate, qualora queste ultime non abbiano il
voto espresso in trentesimi, si procedera effettuando la
media dei voti validi.

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

Alla formazione delle graduatorie degli studenti idonei,
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a)

b)

Etudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
¢établi par ordre croissant d’ISEEU.

A égalité de conditions économiques, c’est la note ob-
tenue a I’examen de fin d’études secondaires du deu-
xiéme degré qui est prise en compte.

Etudiants inscrits a une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEEU.

A égalité de conditions économiques, ce sont le
nombre de crédits obtenus et les notes y afférentes qui
sont prises en compte.

Aux fins du calcul des points relatifs au mérite, la
somme des notes obtenues aux examens et recalculées
sur la base du tableau ci-dessous est multipliée par une
variable calculée a 1’aide de la formule suivante :

100
AxB

A étant égal a 31, soit a la note maximale pouvant étre
obtenue a un examen (30 + 1 pour la laude) et B étant
égal au nombre maximum de crédits pouvant étre ob-
tenus (60 par année académique). Les notes sont prises
en compte comme suit :

Valeurs des crédits attribués aux examens
jusqu’a 2 crédits :  un quart de la note

de 3 a7 crédits : moitié de la note

de 8 a 12 crédits : note enticre

plus de 12 crédits :  une fois et demie la note.

Lorsqu’un examen n’est pas sanctionné par une note
formulée en trentiémes, il lui est attribué une note cor-
respondant a la moyenne des notes en trentiemes obte-
nues aux autres examens, et ce, aux fins du calcul de la
somme des notes des examens réussis.

Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-

mation artistique et musicale :

Les classements des étudiants qui réunissent les condi-
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in possesso dei requisiti di merito ed economici, iscritti
al primo anno o ad anni successivi, si procede adottando
rispettivamente gli stessi criteri di cui ai precedenti punti
a) e b), fatta eccezione per gli iscritti al primo anno la cui
posizione in graduatoria, in caso di parita delle condizioni
economiche, ¢ determinata dalla votazione del diploma di
laurea ovvero del diploma accademico di primo livello.

Pubblicazione delle Graduatorie

L’esito del concorso verra comunicato agli studenti idonei
tramite 1 seguenti canali:

e sms al numero di cellulare indicato nella domanda di
borsa;

* e.mail all’indirizzo di posta elettronica indicato nella
domanda di borsa;

* avviso nell’apposita casella “Comunicazioni” della
sezione “Domande on line” consultabile mediante le
credenziali (nome utente e password) utilizzate per
compilare la domanda;

* sito regionale al seguente indirizzo: www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio uni-
versitario - Borse di studio - a.a. 2018/2019 — Elenchi/
Graduatorie:

L’esclusione dal beneficio verra comunicata mediante 1’in-
vio di lettera raccomandata.

I relativi provvedimenti dirigenziali sono consultabili all’in-
dirizzo www.regione.vda.it - La Regione - Provvedimenti
dirigenziali del sito regionale per 15 giorni dalla data di
pubblicazione (inserire il numero e la data del provvedi-
mento).

Qualora i provvedimenti dirigenziali contengano dati sensi-
bili gli stessi saranno sottratti alla pubblicazione.

Art. 8
Condizioni e modalita di liquidazione
del contributo alloggio

Alla liquidazione del contributo alloggio agli studenti in-
seriti nelle graduatorie di cui al precedente art. 7 si provve-
dera, nei limiti delle risorse finanziarie disponibili, in un’u-
nica soluzione, non appena espletate le rispettive procedure
concorsuali e alle seguenti condizioni:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, a corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM
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tions économiques et de mérite requises sont établis
suivant les critéres visés aux lettres a) et b). Toutefois,
en cas d’égalité de conditions économiques, pour les
étudiants de premiére année, c’est la note de la licence
ou du diplome académique du premier cycle qui est
prise en compte.

Classements

Les candidats retenus sont informés de leur inscription au
classement qui les concerne comme suit :

*  par SMS au numéro de portable indiqué dans I’acte de
candidature ;

* par courriel a I’adresse électronique indiquée dans
I’acte de candidature ;

e par avis publié dans Comunicazioni de la section
Domande on line, a laquelle les intéressés peuvent
avoir acces grace aux code d’identification et mot de
passe utilisés lorsqu’ils ont rédigé leur acte de candida-
ture ;

e  par avis publié sur le site www.regione.vda.it (Canali
tematici — Istruzione — Diritto allo studio universi-
tario — Borse di studio — a.a. 2018/2019 — Elenchi/
Graduatorie).

L’exclusion du bénéfice de I’allocation est communiquée
par lettre recommandée.

Les étudiants peuvent accéder a ’acte du dirigeant com-
pétent qui les concernent dans la section La Regione —
Provvedimenti dirigenziali du site de la Région autonome
Vallée d’Aoste (www.regione.vda.it) pendant quinze jours
a compter de la date de publication dudit acte, en insérant le
numéro et la date de celui-ci.

Au cas ou les actes du dirigeant indiqueraient des données
sensibles, celles-ci ne seront pas publiées.

Art. 8
Conditions et modalités de liquidation des allocations

Les allocations sont versées en une seule fois aux étudiants
inscrits aux classements visés a I’art. 7, dans les limites des
crédits disponibles, dés que les procédures y afférentes sont
achevées, conformément aux dispositions ci-apres :

Etudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

a)
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» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera a).
b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del
triennio superiore di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera b).

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

» essere inclusi nelle graduatorie di cui all’art. 7, let-
tera c).

Agli studenti che partecipano a programmi di mobilita in-
ternazionale, stage e/o tirocini all’estero la liquidazione av-
verra a seguito della consegna alla Struttura Politiche edu-
cative, Ufficio Borse di studio dell’Assessorato regionale
Istruzione, Universita, Ricerca e Politiche giovanili, entro 6
mesi dal termine del periodo di mobilita, stage e/o tirocini
all’estero pena I’esclusione, della documentazione relativa
al pagamento del canone di affitto/pensione. Qualora il ter-
mine dei 6 mesi di cui sopra sia gia scaduto al momento
dell’uscita del presente bando ovvero scada nel periodo
di apertura del bando stesso, lo studente deve consegnare,
pena I’esclusione dal beneficio, la suddetta documentazione
entro le ore 12.00 dell’11 ottobre 2019.

Lo studente che risulti beneficiario di analoghe provviden-
ze dovra optare per il godimento di una sola provvidenza
(contributo alloggio o suo equivalente), con dichiarazione
scritta da inoltrare entro 15 giorni dalla data di pubblicazio-
ne delle graduatorie relative al presente bando di concorso.

Qualora lo studente opti esclusivamente per il contributo
alloggio e rinunci all’assegno di studio previsto dal bando
della Regione Valle d’ Aosta, ’ammontare complessivo per-
cepito dallo studente a titolo di provvidenze per I’anno ac-
cademico 2018/2019 non potra superare la somma dei due
benefici (assegno di studio + contributo alloggio) previsti
dai relativi bandi regionali, con 1’eventuale conseguente ri-
duzione dell’importo erogato a titolo di contributo alloggio.

Art. 9
Importo del contributo alloggio

L’importo del contributo alloggio ¢ determinato sulla base
delle condizioni economiche, nelle misure indicate nella
sottoriportata tabella:
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+ @&tre inscrits au classement visé a la lettre a) de 1’art.
7,

Etudiants inscrits a4 une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

b)

» &tre inscrits au classement visé a la lettre b) de I’art.
73

Etudiants inscrits & un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

 &tre inscrits au classement visé a la lettre ¢) de I’art. 7.

Aux fins du versement de 1’allocation, 1’étudiant qui par-
ticipe a un projet de mobilité internationale ou a un stage
a I’étranger est tenu de présenter au Bureau des bourses
d’études de la structure « Politiques de 1’éducation » de
I’ Assessorat de 1’éducation, de I’université, de la recherche
et des politiques de la jeunesse la documentation relative au
paiement du loyer ou de la pension, et ce, dans les six mois
qui suivent la fin de la période de mobilité internationale,
sous peine d’exclusion. Au cas ou le délai de six mois men-
tionné ci-dessus aurait déja expiré au moment de la publica-
tion du présent avis ou expirerait pendant le délai de dépot
des actes de candidature, 1’étudiant concerné doit présenter
la documentation en cause au plus tard le 11 octobre 2019,
12 h, sous peine d’exclusion.

L’étudiant auquel a été accordée une bourse d’études ana-
logue a celles octroyées par la Région doit choisir I’une
seulement d’entre elles (allocation-logement ou aide €qui-
valente) et son choix doit faire I’objet d’une déclaration
écrite déposée dans les quinze jours qui suivent la date de
publication des classements en cause.

Si I’étudiant accepte 1’allocation-logement mais renonce
a D’allocation d’études pour bénéficier d’une bourse ana-
logue, le montant total des aides qu’il a le droit de perce-
voir au titre de I’année académique 2018/2019 ne doit pas
dépasser la somme des montants des allocations régionales
susdites (allocation d’études et allocation-logement), sous
peine de réduction de I’allocation-logement.

Art. 9
Montants

Les montants des allocations sont fixés en fonction des
conditions économiques des demandeurs, a savoir :
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Fascia economica ISEEU IMPORTO
Classes ISEEU MONTANTS
" da € 0,00 a€ 10.000,00 2.200,00
27 da € 10.000,01 a € 20.500,00 2.100,00
3n da € 20.500,01 a€ 30.000,00 1.750,00
4 da € 30.000,01 a € 40.500,00 1.600,00

11 contributo alloggio ¢ esente dall’Imposta sui redditi cosi
come previsto dalla Legge 13 agosto 1984 n. 476 e dal-
la Circolare n. 109/e del 6 aprile 1995 del Ministero delle
Finanze.

Art. 10
Accertamenti e sanzioni

L’ Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, di-
spone in ogni momento le necessarie verifiche per control-
lare la veridicita delle dichiarazioni fatte avvalendosi anche
dei controlli a campione.

Chiunque, senza trovarsi nelle condizioni stabilite dal pre-
sente bando, presenti dichiarazioni non veritiere, proprie o
dei membri del nucleo familiare, al fine di fruire del con-
tributo alloggio, decade dai benefici eventualmente conse-
guenti al provvedimento emanato sulla base delle dichiara-
zioni non veritiere, salva in ogni caso 1’applicazione delle
norme penali per i fatti costituenti reato. Lo studente deve
restituire la somma erogata ed ¢ soggetto all’applicazione
della sanzione amministrativa, di cui all’art. 10 del D.lgs.
29 marzo 2012, n. 68, consistente nel pagamento di una
somma di importo triplo rispetto a quella percepita e perde
il diritto ad ottenere altre erogazioni per la durata del corso
degli studi.

L’ Assessora
Chantal CERTAN

Aux termes de la loi n°® 476 du 13 aoit 1984 et de la cir-
culaire du Ministére des finances n°® 109/e du 6 avril 1995,
I’allocation-logement n’est pas imposable.

Art. 10
Controles et sanctions

Aux termes des dispositions en vigueur, 1’Administra-
tion régionale peut décider a tout moment d’effectuer des
contrdles, éventuellement au hasard, afin de s’assurer de la
véracité des déclarations produites.

Tout étudiant qui présenterait une déclaration mensongére
relativement a sa personne ou a I’un des membres de son
foyer aux fins de 1’obtention de I’allocation-logement dé-
choit des bénéfices éventuellement obtenus a la suite de
I’acte pris sur la base de ladite déclaration, et ce, sans préju-
dice de I’application des dispositions pénales pour les faits
qui constituent un délit. L’étudiant en cause doit restituer
la somme recue et payer une sanction administrative d’un
montant triplé par rapport a celui encaissé, prononcée a son
encontre au sens de 1’art. 10 du décret législatif n® 68 du
29 mars 2012, et perd le droit d’obtenir d’autres allocations
pendant toute la durée de ses études.

L’assesseure,
Chantal CERTAN
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